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La direccién de Pregén Siglo XXI no
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contenido de los trabajos publicados,
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por sus autores.

Presentamos el nimero 61 de la revista Pregén, que hace ya el
numero 196 de la serie histérica, iniciada el ano 1943. Nos
acercamos a la publicacién del nimero 200, que esperamos vea
la luz en el otono del préoximo ano. Todo ello constituye un
legitimo orgullo para la Pena Pregon, editora de esta revista,
para sus socios, amigos, colaboradores y para la cultura de esta
tierra.

Un nimero repleto de temas de Navarra, de los de ayer, de los
de hoy y de los de siempre. En sus paginas aparece un notable
bloque histéorico con ocasion del V centenario del ano 1521,
fecha significativa en la historia de Navarra; en el mismo en-
contraran articulos de Alfredo Floristan, iﬁigo Mugueta, Juan
José Martinena y Javier Igal. Aportamos también un dossier
muy interesante acerca del 500 aniversario de la herida de
Inigo de Loyola en el Castillo de Pamplona, con articulos de
Jesus M. Usunariz, Luis E. Oslé, Luis Javier Fortan y Javier
Zudaire, S. dJ.

Aparte de todo ello, la curiosa historia de Rosa Oteiza y Mar-
tinez de Ubago, de la mano de Patxi Mendiburu, el recuerdo de
los mas famosos curanderos de la Ribera, traidos por Javier
Alvarez Caperochipi o la noticia de la restauracién de San Pe-
dro de la Rua de Estella, por el arquitecto José Luis Franchez,
de la Institucién Principe de Viana. José Anabitarte continta
elaborando la historia del teatro pamplonés del siglo XX; David
Ascorbe nos presenta el recuerdo del 75 aniversario de la Coro-
nacién de Santa M® la Real de Pamplona y de los actos celebra-
dos en dicho aniversario.

Ademas, ofrecemos el poco conocido despoblado de Abaiz, la
Casa Colorada de Pamplona, descrita por José Javier Vines, el
molino de Ilundain, por Francisco Galan y la crénica que José
Miguel Iriberri hace de la imposiciéon del Panuelo de Pamplona
a nuestro companero Juan José Martinena. Y variadas cosas
mas ...

Los pregoneros hemos elaborado esta publicacion con todo cari-

no e interés. Esperamos que lo disfruten ustedes, lo mismo que
lo hemos disfrutado nosotros.

jEsperamos que les guste!
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REBELIONES Y PERDONES COLECTIVOS EN
NAVARRA Y CASTILLA (1520-1524)

Castilla se rebelaron contra el gobierno de

Carlos | en el enfrentamiento que llama-
mos de las Comunidades. En mayo de 1521,
parte de los navarros también tomaron las ar-
mas contra él en lo que recordamos como un
momento decisivo de las guerras de Navarra
(1512-1529), que supuso una segunda conquis-
tfa o una reconquista del reino. La quiebra del
orden previo y de las lealtades juradas discurrid
no sélo simultdnea sino también intrinsecamen-
te ligada en ambos escenarios, hasta que la
rendicién de Toledo v las victorias de Maya vy
de San Marcial (Irin) aplastaron los Ultimos res-
coldos de resistencia, en 1522.

En mayo de 1520, algunas ciudades de

La historiografia ha diferenciado dos conflictos.
De las Comunidades de Castilla se ha subraya-
do su cardcter antiabsolutista (J.A. Maravall
1963), antisenorial (J.I. Gutiérrez Nieto 1973),
econdmico-social (J. Perez 1977), o de crisis en
las ciudades (M. Diago 2001) y en la corte (C.J.
de Carlos 2020). Lo sucedido en Navarra se ha
enmarcado en la guerra franco-espanola de
conquista (P. Boissonnade 1893) y en el consi-
guiente conflicto legitimista, md&s o menos na-
cional-popular o aristocrdtico-elitista (P. Mon-
teano 2012). Recientemente se ha reexamina-
do el sentido de lo ocurrido (F. Chavarria 2006)
y reevaluado lo sucedido en Navarra y en la
Castilla inmediata (Soria, Rioja, Alava y GuipUz-
coa) (A. Floristdn 2017; D. Téllez 2021). Aqui pre-
tendo, con un enfoque comparativo, exponer
una sintesis explicativa en torno a la quiebra y
al reordenamiento de lealtades colectivas en
estos anos en Navarra y en Casfilla y, en defini-
tiva, reflexionar sobre su trascendencia poste-
rior en ambas comunidades politicas.

QUIEBRA DE LEALTADES

Las ciudades castellanas que se organizaron en
“"comunidad” en 1520, encauzando un descon-
tento interno previo, exigieron profundas refor-
mas constitucionales y rechazaron el gobierno
de Carlos | como alternativa al de su madre, la
reina Juana. La rebelién de una parte de los
navarros, sin embargo, la suscité la entrada de
un ejército franco-bearnés en 1521; estos agra-
monteses se preciaban de leales a su rey y ta-

Alfredo FLORISTAN IMIiZCOZ
alfredo.floristan@uah.es

chaban de traidores a sus rivales, desde la inva-
sidn de 1512 e incluso antes. A diferencia de lo
ocurrido en Castilla, aqui no se planted un pro-
yecto politico-constitucional que diese salida a
vigorosos cambios sociales y econdmicos pre-
vios. El crecimiento urbano de Castilla durante
el siglo XV, comercial y burgués, parece que
llegd con modestia y retraso a Navarra.

Durante mds de un ano, los castellanos habla-
ron y actuaron en pro de Carlos | o de Juana,
con lo que las posiciones personales quedaron
bien definidas y grabadas en la memoria de
todos. En Navarra, la referencia alternativa a
Carlos | era un Enrique Il de Albret tan joven y
desconocido como él mismo, cuyas principales
rentas provenian del Bearne y que crecia en la
corte de Francisco | de Francia, quien termind
por hacerle su cunado. Quizds los navarros dis-
pusieron de menos tiempo vy libertad, que los
castellanos en 1520, para alinearse con nitidez
a favor o en confra de Carlos I, porque la inten-
tona legitimista de 1516 durd apenas dos sema-
nas, y sélo dos meses la “liberacion” de Navarra
en 1521. En el momento decisivo, cuando Enri-
qgue Il de Albret intenté recuperar el trono,
agramonteses y beamonteses actuaron con
una prudencia, una pasividad o un desinterés
que nos pueden parecer desconcertantes, que
contrasta con la energia con que se posiciona-
ron los comuneros castellanos. Hoy reconoce-

Enrique Il de Albret
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mos mds facilmente que, como en tantos otros
conflictos sociales, las dudas, las ambiguedao-
des vy, en definitiva, los intereses particulares,
locales y coyunturales, predominaron sobre las
actitudes que canonizamos como heroicas en
nuestros relatos. Los mejores estudios histéricos
han superado la inercia del antiguo maniqueis-
mo interpretativo en torno a la disyuntiva cons-
fitucional (absolutistas frente a liberales) y na-
cional (patriotas frente a fraidores), aunque es-
to no evita la subsistencia de manipulaciones
ideologizadas de las que conviene precaverse.

El alineamiento realista o comunero en Castilla
se alimentd de tensiones culturales, politicas y
econdmicas difusas. A nivel local, son percepti-
bles las disputas por el poder entre 1os hombres
del “comun”, en ascenso, frente a la nobleza,
gue monopolizaba las regidurias. La Castilla
mds urbana del centro, donde predominaban
los intereses industriales y de los pequenos co-
merciantes regionales, proporciond el mayor
nUmero de comuneros: Toledo, que inicid y ce-
rmé la revuelta, simbolizaria esta opcidon. Y la
Castilla productora de lanas para la exporta-
cion y los intereses del comercio con Europa
apoyaron, mds bien, la causa realista: Burgos
frend la rebelidn y apoyd a Carlos I. En no po-
cas ciudades (Salamanca, Plasencia, Cuenca,
etc.), la revuelta tuvo mucho de banderiza, y
en otros casos fue marcadamente anfisenorial.
La fractura entre los navarros, sin embargo,
opuso a dos parcialidades ahormadas desde
antiguo, los agramonteses y los beamonteses.
Ambas constelaciones de familias respondian a
mecanismos de sangre y clientelares similares
en ambos reinos, pero en Navarra, después de
medio siglo, monopolizaban el juego politico y
estructuraban su constitucién social-politica.
Ahora bien, damos por supuesto que se fraba-
ba de blogques pétreos y tendemos a olvidar las
tensiones vy rivalidades internas y, por lo tanto,
también la evolucion de ambas parcialidades.

En Castilla, antes y durante la rebelidon, se de-
batié sobre diferentes opciones politico-
constitucionales, arficuladas en torno al papel
de sus cortes frente al rey. En Navarra esto su-
cedi® mds bien después, y en torno a una
cuestién constitucional tan bdsica como el jura-
mento de los fueros. Durante meses, los caste-
llanos discutieron sobre autoridad real, sobre
fiscalidad, sobre formas de representacion en
cortes, etc., con planteamientos novedosos
gue respondian a problemas politicos y de go-
bierno planteados durante el reinado de los
Reyes Catdlicos. En Navarra fue la conquista,
mds bien, la que abrid, perentoriamente, un
debate que podriamos calificar de constituyen-
te, en torno a la actualizacién del Fuero Gene-
ral. Hasta 1512, las dos grandes formaciones

André de Foix, Serior de Asparrés, por Jean Clouet.

nobiliarias, agramonteses y beamonteses, lu-
charon por rentas, sefiorios, mercedes y hono-
res en términos similares a otfros bandos euro-
peos del momento. Pese a las buenas infenciones
de Juan lily Catadling, el estado en Navara era, com-
parativamente, muy inmaduro (una hacienda anui-
nada y una administracion precaria, sin un ejército
o defensas modernas en manos del rey), y la
comunidad politica del reino no habia termina-
do de consolidarse frente al rey. Laincorporacion
de Navarra a la Monarquia de Carlos | abrié un fiem-
po de cambios politico-constitucionales en que bea-
monteses y agramontfeses afrontaron, por vez primera,
infereses comunes que defender conjuntamente.

CONFUSION DE LEALTADES

Andrés de Foix, senor de Asparros, requirid en
1521 alas grandes villas y a la alta nobleza que
prestaran obediencia expresa a Enrique Il y
rompieran el juramento que habian dado a
Juana y Carlos |, como diez anos antes exigiera
el duque de Alba en favor de Fernando el Co-
télico y contra Juan lll y Catalina. El 19 de mayo
Pamplona capituldé su entrega al general fran-
cés, y Tudela se prepard a hacerlo en términos
similares. Sin embargo, no conservamos jura-
menfos de obediencia y fidelidad de mayo-
junio de 1521, a diferencia de los que particula-
res y comunidades prestaron a Fernando el Cao-
télico en 1512-1513 y que se custodian en Si-
mancas. La inmediata derrota de Asparrds, vy la
urgencia de maquillar tan evidente infidelidad,
lo explican bien. La victoria castellana en Noain
-Esquiroz (30 junio) resultd tan abrumadora que
los tudelanos, de inmediato, ofrecieron su obe-
diencia a los gobernadores de Carlos | (3 julio
1521).

Las actitudes de los navarros durante estos dos
meses fueron, de inmediato, objeto de atento
escrutinio en torno a su lealtad, pero no sélo se
mird a esto. Las autoridades distinguieron entre
quienes ayudaron de buena gana al ejército
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francés, quienes colaboraron forzados por las
circunstancias, quienes buscaron su propio inte-
rés aprovechando el desorden, y quienes se
comportaron como meros delincuentes. Hosti-
gar y saquear a las milicias castellanas, de lo
que tenemos bastantes noficias, no entraba
dentro del derecho de guerra de la época. Y el
senor de San Martin aprovechd la coyuntura,
anfes que nada, para recuperar las propieda-
des que se le habian incautado. SangUesa o
Tafalla abrieron sus puertas de buena gana a
don Pedro de Navara y a ofros nobles favorables
a Enrique II, pero no asi Lumbier, que se resistid;
otras villas de la Ribera remolonearon o se vie-
ron, segun argumentaron después, forzadas.
Pero siguen faltando las pruebas documentales
de que los rebeldes actuaran con érdenes de
Enrique Il, que estaba en Bearne, aunque des-
pués justificaran sus actos con este argumento.
No conservamos, en 1521, nada remotamente
equivalente a la abundante correspondencia
que Tudela mantuvo con Juan lly Catalina antes
de entregarse a Femando el Catdlicoen 1512.

Quizds lo que mds preocupd a los gobernantes
castellanos encargados de la represion y del
restablecimiento del orden fue un agravamien-
to del conflicto banderizo interno, y la convic-
cion de que era urgente solucionarlo para esta-
bilizar Navarra. En definitiva, habia sido tan facil
ocuparla en 1512 como en 1521. El enfrento-
miento de agramonteses y beamonteses expli-
ca lo sucedido en 1521-1524 en mayor medida
en ofros momentos de las Guerras de Navarra.
En 1516 la fidelidad del Mariscal (agramontés)
no parecié menos sospechosa que la del Con-
destable (beamontés). El saqueo de ciertas ca-
sas de beamonteses en Puente la Reina, la
“batalla” de Zegarrain entre ambos bandos en
la Barranca, la violencia en Baztdn y en Cinco
Villas entre palacianos rivales de ambas faccio-
nes, fodo indicaba, en 1521, el recrudecimiento
de problemas endémicos e internos, de etiolo-

Castillo de Amaiur hoy en dia.

gia no legitimista sino banderiza. Resultan muy
elocuentes a este respecto los perdones con-
cedidos por Carlos | en 1522, 1523y 1524 a los re-
beldes o, mejor, deso-bedientes y desordena-
dos navarros.

Lo ocurrido en mayo-junio de 1521 se interpretd
como un problema grave por coincidir con la
revuelta de las Comunidades de Castilla, como
lo atestigua el volumen de la documentacién
represiva. Servir a los reyes despojados pudo ser
algo disimulable en 1512 o en 1516, disculpable
si se consideraban las pasiones banderizas; qui-
z4s por ello apenas hay rastro documental de
la consiguiente represion en esos dos primeros
momentos. Pero ayudar al rey de Francia y co-
laborar con sus ejércitos cuando asediaban
Logrofio o retenian Fuenterrabia era algo muy
diferente. En 1521, no antes, se produjeron los
primeros ajusticiamientos en Navarra, aunque
sin la notoriedad social y la publicidad ejempla-
rizante que tenian las ejecuciones de la época.
Los lideres comuneros fueron ajusticiados publi-
camente y de inmediato tras su derrota en Vi-
llalar. También se personalizdé y solemnizé un
rdpido castigo contra los lideres rebeldes fla-
mencos, ejecutados en la plaza mayor de Bruselas
(1568), o contra los rebeldes aragoneses (1592),
cuyas cabezas colgaron durante meses en las puer-
tas de Zaragoza.

Después de una solicita bUsqueda en los archi-
vos, conocemos el ajusticiamiento de un capi-
tan, Juan de Arberoa ("Juanikote”), el del escu-
dero Miguel de Bértiz (“el viejo"), y el de otros
supuestos legitimistas en varios pueblos, o el en-
vio a galeras del soldado Juan Navarro
(“Navarrico”). Quienes confiaran en documen-
tar una represion masiva, pueden sentirse de-
cepcionados: después de mirar por los rinco-
nes, nada demuestra un supuesto levantamien-
to nacional navarro. El capitdn Juan de Arbe-
roa, que en 1512 habia servido al dugque de

UDIEd

20T 21qn§20 19 U H



H n° 61 octubre 2021

g
-

PREGOR!

Navamra 1521

:l’

El emperador Carlos V
(detalle de un retrato de Jakob Seisenegger).

Alba en la conquista, por motivos que desco-
nocemos se enfrentd al ejército castellano y fue
capturado en San Juan de Pie de Puerto en 1521.
Lo llevaron prisionero a Pamplona junto con dos
destacados agramonteses, el senor de San
Martin y el capitdn de Jaso, pero estos escapa-
ron y salvaron la vida mientras aquel fue publi-
camente agjusticiado. A Juan Navano se le en-
causd en 1525 por contrabando de caballos y
contactos sospechosos en Francia, pero los tes-
timonios sobre su papel como espia francés son
tan débiles como su supuesto legitimismo.

El denominador comun de los pocos ajusticia-
dos que conocemos es su baja condicion so-
cial y su aparente marginalidad o inadapta-
cién. Pensar en un “patriotismo popular” navo-
rro, pionero y sin parangdn en la Europa del
Renacimiento, parece bastante mds improba-
ble que verlos como meros cabezas de turco, o
asociarlos a ofro tipo de delitos y ajustes de
cuentas. Lo propio de la rebelidn navarra de
1521 contra Carlos V es que ninguno de los no-
tables agramonteses que la protagonizaron,
todos ellos perfectamente conocidos, fueron
castigados, sino que se les perdond generosa-
mente y con notable rapidez. Algunos no tar-
daron en regresar de su temporal fuga a Uliro-
puertos, aunque quizds la mayoria se refugid
mds bien en Aragén, donde sus fueros y autori-
dades obstaculizaban con eficacia las requisi-
torias de los tribunales castellanos. Quienes
contaron con protectores en Castilla y en Aro-
gon, parienfes o aliados antiguos, que fueron
muchos, salvaron la vida y se reintegraron en el
reino en un plazo de apenas tres anos. Tampo-
co hubo masivas y sistemdticas confiscaciones
de bienes, cargos, oficios, etc. de la nobleza
agramontesa en su conjunto, como algunos
afirman. Y esto es importante porque nunca
coled un problema grave de restituciones o de

compensaciones, salvo las excepciones de
confirman la regla, como el que envenend la
reconquista del reino Ndpoles en 1528.

RECONSTRUCCION DE LEALTADES

A su regreso de Alemania en 1522, Carlos | otor-
gd un Unico perddn general en Castilla, mds
riguroso que los perdones particulares que, me-
ses antes, los gobernadores habian firmado en
su nombre, del que excluyd nominalmente a
293 personas. Se habia ajusticiado a 22 rebel-
des y se habian pronunciado otras 73 conde-
nas de muerte a fugados “en rebeldia”. Mu-
chos de los excluidos terminaron por acogerse
a indultos particulares, o pagaron multas vy
composiciones econdmicas. Entre 1525 y 1527
se otorgaron los Ultimos indultos particulares vy,
cuando las Cortes de Castilla pidieron una am-
nistia (1528, 1532), el rey se negd: hubiera su-
puesto aceptar que hubo un motivo justificado
para rebelarse contra él.

Los “legitimistas” navarros no padecieron una
represion semejante y el Emperador se mostrd
mds generoso en los tres perdones de 1522,
1523 y 1524, que debemos relacionar con las
reuniones de sus cortes en estos mismos anos.
Estos perdones y las juras de fidelidad y otras
novedades fueron bastante mds que la mera
superacién del conflicto militar intfranavarro vy
franco-espanol. El orden juridico-politico que
cuajé en Navarra en los anos de posguerra difi-
cilmente lo calificariamos de “revolucio-nario”,
como algunos han considerado ciertas pro-
puestas de los comuneros de Castilla, aunque
resultd mucho mds innovador de lo que habi-
tualmente hemos reconocido. El mismo autori-
tarismo regio que frustrd en Castilla una tem-
prana ‘‘revolucidn modema”, quizds, cimentd un
renovado régimen pactista en Navarra.

En Vitoria (10 mayo 1522), el Aimirante y el Con-
destable de Castilla firmaron en nombre de
Carlos | un primer “perddén general limitado” en
Navarra que era, a la vez, una “salvaguarda
real”. Si no consideramos, también, esta segun-
da faceta no se entiende nada. Se perdond
cualquier delito “contra nuestra majestad real”
a guienes, “olvidando la obediencia y juramen-
to y fidelidad y pleito homenaje que a Nos fe-
nian”, se habian rebelado, con la Unica condi-
cién de que volvieran a sus casas y oficios. Pero
se anadié una cldusula inexistente en el perddn
de 1513: Carlos | se comprometié a tomar a los
rebeldes (agramon-teses) “so nuestro amparo,
proteccién y salvaguarda real, para que no les sea
hecha cosa alguna indebida contra razdn vy justicia”.
Hay que plantearse que los “rebeldes” temie-
ron la venganza de sus rivales beamonteses
mds que la justicia del rey.
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En Pamplona (15 diciembre 1523),
donde residié tres meses, Carlos |
otorgd un segundo perddn, toda-
via mds amplio y preciso. Distinguid
entre quienes habian tomado la
iniciativa y quienes se habian visto
arrastrados a una guerra que, tam-
poco ahora, se describid en térmi-
nos legitimistas tanto como de de-
fensa contra los franceses. Carlos |
perdond vidas y haciendas a los
que el fiscal tenia encausados en
aguel momento, con la excepcion
nominal de algo mds de 156 perso-
nas. A los que ya habian sido sentenciados en
firme por delitos de lesa majestad, se les perdo-
naria la vida pero no sus bienes; y a los que, en
Tierras de Ultrapuertos, habian vuelto a su obe-
diencia y servicio, se les perdonaria por com-
pleto. De nuevo, el Emperador se comprometia
a proteger a los que, por este asunto, corrian
peligro de ser “vejados, molestados, [...] fatigados”,
tomdndolos “so nuestro amparo, proteccion vy
salvaguarda real, para que no les sea hecha
cosa alguna no debida contra razdn y justicia”.

Sélo cuatro meses después, Carlos | ofrecid a
los navarros una amnistia total, una *plenisima
indulgencia y remision in infegrum” (Burgos, 29 abril
1524). Una “cartay patente provision™ dio forma al
acuerdo negociado enfre Pedro de Navarra,
lider de los navarros que colaboraban con los
franceses en Fuenterrabia, y el Condestable de
Castilla, IRigo Ferndndez de Velasco, el princi-
pal protector de los agramonteses en aquel
reino. Asi se puso el fundamento mds sélido de
la paz, porque Navarra requeria, ante fodo,
una “pacificacion de la sangre” (F. Chavarria).
Esta amnistia se expresd en términos didfana-
mente banderizos, colocando en el centro de
todos los conflictos en el reino, desde 1512, a la
familia del Mariscal. Se perdonaba a los que se
habian encerrado con él en Fuenterrabia, pero
también "a los que estaban
fuera”, esto es, a la entera fac-
cién agramontesa, a condicion
de volver a sus casas en dos
meses, y de jurar fidelidad a
Carlos I. Esto Ultimo era algo
nuevo. La amnistia suponia vol-
ver a empezar de cero, lo que
requeria de los amnistiados re-
novar el juramento personal de
fidelidad al rey, en una cere-
monia a la que se dio la solem-
nidad debida.

Los perdones de 1522 y 1523
expresaron la clemencia propia
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Escudo de la Casa Beaumont.
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él pacifico estado y asosegado modo
de vivir". Por esto, el decreto inclu-
ye una relacién nominal de la elite
de los perdonados, a los que se
reconoce formando una comuni-
dad, porque todos son “de la par-
cidlidad agramontesa”. A ellos se les
perdona los delifos cometidos des-
de “que fue ganado el dicho reino de Navarra por el
dicho rey Catdlico” (1512). La revocacion de pe-
nas civiles y criminales se completaba con la
plena restitucion del bando agramontés como
tal: “Restituimos in infegrum [...] en vuestras buenas
honras y famas, en vuestros primeros nacimientos y
naturales cudlidades y habiidades, segin y como
estalbais [...], quitando toda mancilla, infamia, inhabili-
dad en cualquiera manera que hubiera provenido”.
La restituciédn de bienes, honras y estados, salvo
dos excepciones, no puede ser mds rotunda en
su formulacion (*como sino hubieren pasado”), de
modo que ordena que “se casen, anulen, boren'y
rasguen y cancelen” todos los documentos con-
frarios.

Todo ello se solemnizd en sendas ceremonias
de juramentos personales, en Burgos ante Car-
los | (3 mayo 1524), y en Pamplona ante el vi-
rrey conde de Miranda (19 mayo y fechas pos-
teriores). Pedro de Navara y ofros 17 caballeros,
optaron por acudir a Burgos y la ceremonia tu-
vo lugar en *"la sala principal de las casas del Con-
destable de Castila”. Antonio de Peralta, el here-
dero del marqués de Falces, con otras 76 per-
sonas, prefirieron jurar en la “sala nueva, lamada
La Preciosa [...], que es el lugar donde los Tres Estados
y corfes generales de esfe reino se suelen juntar’”.

REORDENACION DE LEALTADES

Carlos V aplastd la rebelion comu-
nera y esto asegurd que la trayec-
toria de la comunidad politica cas-
tellana se reorientara en otra direc-
cién que la previa. El fracaso de
Asparrds y de Enrique |l decidié irre-
versiblemente la reubicacion de
los navarros dentro de la emergen-
te Monarquia de Espana. En Casti-
lla y en Navarra, el derecho y la
violencia forzaron rupturas decisi-
vas en 1512-1524, que hemos re-
cordado, en diversos momentos,
con senfimientos enconfrados,
: condicionados por nuestras viven-

Armas del Marqués de Falces.
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cias socio-culturales.

Carlos | mostré mayor rigor con los rebeldes co-
muneros que con los rebeldes navarros. Aun-
que persiguiera idénticos objetivos, debid de
acomodarse a situaciones diferentes. Desde su
retorno, Carlos V reforzdé su autoridad en Casti-
lla con el apoyo del Consejo Real: frend las pre-
tensiones de la alta nobleza de recuperar su
anterior protagonismo y también de las gran-
des ciudades, cuya reunién en las cortes nunca
alcanzé el poder que pretendieran los comu-
neros. Esto ha podido interpretarse como la
muerte de las libertades de Castilla, como la
frustracidon de una politica mds participativa y
libre, como el triunfo del absolutismo fordneo
sobre el parlamentarismo nativo, y todo ello
como raiz de cualquier frustracion posterior en
Castilla-Espana. Carlos | se "hispanizéd” pero
también Castilla se “imperializé”, abriéndose a
los problemas europeos mds intensamente que
en tiempos de los Reyes Catdlicos, cuando en
Italia se dieron los primeros pasos en esa direc-
cién. Este quiebro en la orientacion tradicional de
Castila hacia el sur y hacia el Atldntico, y su mayor
implicacion en los asuntos europeos, habrian sido, pa-
ra algunos, una tergiversaciéon de su particular identi-
dad nacional y, para otros, la ocasién de alcanzara
con mayor plenitud.

En el caso de Navarra, el debate sobre |las con-
secuencias de la conquista se ha centrado en
torno al dilema de si la nacidén y el reino murie-
ron definitivamente en la crisis de 1512-1522, o si
sobrevivieron con cambios irrelevantes. Un en-
foque tan nacional ha polarizado la discusion y
dificultado valorar los cambios politicos y cons-
titucionales. Carlos | reforzé de inmediato la jus-
ticia y la autoridad del Consejo de Navarra y
de sus tribunales en Pamplona, pero el proceso
consistid en algo bastante mds complejo que
en “represidon” o en introducir jueces extranjeros
y mantener una guarnicion. Porque no pudo, ni
quiso, arrinconar al Condestable y al Mariscal
de Navarra, a diferencia de lo que hizo con el
Condestable y el Almirante castellanos, a los
que si marginé de inmediato a su regreso a
Castilla en 1522. Al contrario, la amnistia de
1524 supuso la aceptacién de la realidad anti-
gua de los bandos como articulacion estructu-
ral del gobierno de Navarra, aunque ahora ba-
jo el férreo arbitraje del rey.

Tras la revuelta, los castellanos ganaron prota-
gonismo anfe un rey extranjero que quiso ca-
sarse, vivir y morir entre ellos, y sus elites sacaron
provecho de su creciente cenfralidad dentro
de la expansiva Monarquia de Espana. Los na-
varros, sin embargo, perdieron la referencia de
un rey cercano, que compartian con los bear-
neses y ofras pequenas comunidades pirenai-

cas, y se vieron forzados a la provincializacion
de su estado y a la fransformacién de su pais
en una frontera militar con Francia, con sus ven-
tajas e inconvenientes.

Si lo ocurrido en Castilla en 1520-1522 pudo sin-
tetizarse, segun algunos, como una revolucién
politica que fracasd por ser excesivamente
temprana, zqué decir de lo sucedido en Nava-
rra en 1512-15242 Una primera interpretacion
subrayd que Carlos | habria pacificado el reino
segun modelos antiguos, sin apenas noveda-
des. Mds recientemente, hemos apreciado la
importancia de las innovaciones politico-
institucionales, y la profundidad de los cambios
que derivaron de la adaptacién del reino den-
tro de una monarquia imperial, en Europa y en
Ultramar. Carlos V y Felipe Il atrajeron la lealtad
de los navarros de un modo mds natural y efi-
caz de lo que se pensd, y fueron bastante mdas
que herederos de un conquistador (Femando el
Catdlico) y conservadores de su obra. Los condes
de Champana y reyes de Navara, o los reyes “de
Francia y de Navara”, entre 1234 y 1328, no lo lo-
graron en igual medida que los primeros Habs-
burgo, aunqgue llegaran al trono por legitima
herencia. Felipe ll Capeto tuvo que enviar un
ejército que arrasé cualquier resistencia en la
llamada *guera de la Navarreria” (1276); vy la en-
démica inquietud de las juntas de nobles e in-
fanzones y de las hermandades de las villas de
Navarra, suscitaron una represién constante por
parte de los reyes franceses. Los Habsburgo de
Madrid no necesitaron hacer nada parecido, aungue
no hubieran dudado en actuar como los reyes Cape-
to silo hubieran necesitado.

El autor es catedratico de Historia moderna de la
Universidad de Alcald
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PARADOJAS HISTORICAS DEL BIENIO 1521-22

a campana que en 1521 dirigié el general

Asparrds hacia tierras navarras fue desas-

frosa en sus aspectos militares, ya que no
logrd prdacticamente ninguno de sus objetivos
iniciales. Sin embargo, ha cosechado un éxito
diferente en lo sucesivo, pues ha recibido mu-
cha mayor atencién de la que este breve vy fra-
casado hecho de armas parecia merecer en
un principio.

Aquellos movimientos de tropas se produjeron,
bdsicamente, en el interior del reino de Nava-
rra, aunque llevaron al ejército invasor (invasor
estricto sensu, pues penetfra en el Reino desde
Francia), hasta tierras castellanas, en concreto
a Logrono, y por ofro lado a la desembocadu-
ra del Bidasoa (Hondarribia/Irin). La campaia
militar, incluyendo la ofensiva, la retirada y la
resistencia final, se prolonga entre los anos 1521
y 1522, dando lugar a cuatro hechos concretos
qgue han tenido una notable importancia en la
representacién social de la Historia de Navarra,
y en la identidad colectiva de los navarros y de
algunos de nuestros vecinos. Nos referimos al
asedio de Logrono, a la batalla de Nodin, a la
batalla de San Marcial (Irdn), y al asedio del
castilo de Maya/Amaiur. Cuatro hechos de
armas completamente cargados de significo-

Iiigo MUGUETA MORENO

inigo.mugueta@unavarra.es

dos politicos a lo largo de la Historia, y recurren-
temente recordados con diferentes intenciona-
lidades.

CONTEXTO PREVIO Y SUS INTERPRETACIONES

Desde que en 1450 comenzaron las hostilidades
entre el Principe de Viana y su padre Juan |l las
interpretaciones sobre el conflicto que se suce-
di® en Navarra han hecho correr rios de tinta.
Desgraciadamente las posturas no han variado
mucho a lo largo de los siglos, pues en gran
medida seguimos debatiendo sobre las cuestio-
nes de tipo legitimista que en su momento pu-
sieron sobre la mesa las partes beligerantes. El
enfrentamiento comenzé siendo interno, inicia-
do por los conocidos bandos nobiliarios agra-
montés y beamontés, y termind por ser un con-
flicto internacional, puesto que cada uno de
los contendientes buscd la ayuda de aliados
externos. Asi pues, el conflicto que terminé con
la conquista de Navarra de 1512 y sus coletazos
posteriores (cuyo centenario ahora celebra-
mos), tiene una doble dimension, interna y ex-
terna.

Gracias a los trabajos de los profesores Oldbarri,
Sdnchez Prieto o Caspitesgui, es de sobra cono-
cida la interpretacién que, durante anos, pre-

2 tendi® minimizar la impor-
tancia de la conquista de
Navarra, es decir, del pro-
ceso de intervencion militar
por parte de Fernando el
Catdlico. Algo asi como si
aquella guerra hubiera sido
un paseo militar castellano,
una liberacion similar a la de
la Francia ocupada por los
nazs, un avance bélico
abrazado con jolgorio por la
poblacién. Sin embargo,
cierta parte de la historio-
grafia ha dado un giro de

Imagen 1. Acto de entrega del monumento a
los tiltimos defensores de la independencia
| navarra, en Maya, a la Comisién de Monu-
| mentos Histdricos y Artisticos de Navarra.

monolito.
[ES/NA/AGN/F156/FOT ALTADILL_A_272].
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Imagen 2. AMI. Ref. 56411. El Alarde de Irtiin a su paso por la calle Fueros.
Donacion de Felipe Iguiriiz. 1971.

180 grados para intentar demostrar que el en-
frentamiento civil anterior no existid, que la ba-
falla de Aibar de 1451 no tuvo contingentes
navarros prdacticamente (como se atrevid a
afirmar Pedro Esarte), o que desde 1507 el reino
de Navarra estaba totalmente pacificado vy la
guerra superada.

Ninguno de estos dos negacionismos puede
sostenerse a la vista de los datos con que con-
tamos. No entenderemos la dureza del enfren-
tamiento civil (si, “guerra civil” o fambién
"guerra infestina”, como indican de forma ex-
plicita los documentos de la épocal), si no mira-
mos también hacia dentro. El conflicto surgid
en 1450 sobre una Navarra gque vivia en paz
desde hacia casi dos siglos (al menos desde la
Guerra de la Navarreria de 1276), y fue inme-
diatamente condenado por intelectuales, co-
mo Pedro de Sada, que vieron en esta guerra
una sinrazdn evidente, por ser fratricida y cruel.
Quienes la mantuvieron durante anos, de 1450
a 1521, fueron nobles feudales, crueles, ambi-
ciosos y sanguinarios. Cometieron asesina-
tos, torturas, robos y excesos de todo tipo,
de los cuales tenemos cumplida noticia
por los memoriales de quejas redactados
por ambas partes.

Aquellos nobles se comportaron como au-
ténticos malhechores feudales
(retomando la terminologia propuesta pa-
ra Castilla por Salustiano Moreta), se bene-
ficiaron econdmicamente de la guerrq,
construyeron  sus  sunfuosos  palacios
(Arazuri, Marcilla, Guenduldin, Javier...), y
ejercieron la violencia contra pueblos nun-
ca senoreados por un noble. Por ello, son
varios los pueblos que en ocasiones se re-
belaron contra ellos por su comportamien-

tacara contra Gracidn de Beaumont).
Da igual que fueran agramonteses o
beamonteses, su forma de actuar fue
similar. Agramontés fue el violento Pie-
rmres de Peralta, capaz de asesinar al
obispo de Pamplona, Nicolds de Echa-
varri, horas después de haber jurado
respetarle; beamontés el conde de Le-
rin, que asold Olite con tropas navarras
y castellanas durante una cruel ocupao-
cion de casi un mes. Cuando cualquie-
ra de los dos bandos se sintié acorrala-
do, recurrid¢ a la utilizacién de una vio-
lencia extrema, como lo prueban tam-
bién las quejas sobre el comportamien-
to despdtico del lider agramontés de
Amaiur, Jaime Vélaz de Medrano, en Santeste-
ban y en todo el valle de Baztdn, entre finales
de 1521 y la primera mitad de 1522, cuando
persiguid duramente a los lideres beaumonte-
ses.

En 1507, después de varios episodios de revuel-
tas beamontesas y de una fuerte represiéon re-
gia durante la segunda parte del reinado de
Juan de Albret y Catalina de Foix, el reino que-
dé pacificado. Pero las banderias no se habian
olvidado. Buena prueba de ello es la participa-
cién de los beamonteses exiliados, tanto en la
conquista del reino de 1512, como en la batalla
de Nodin o en Amaiur.

Desde este contexto previo conviene entender
los hechos de 1521-1522, cuando ya el conflicto
se habia internacionalizado, y quienes tomaron
la iniciativa fueron los monarcas de Espana y
Francia. Poco margen de decision en esta
campana quedd para los nobles navarros de
ambos bandos, o incluso para el rey navarro en
el exilio, Enrique Il. Las tropas de Francisco |, for-
madas por unos 6.000 soldados gascones y
unos 2.000 navarros entraron en Navarra en ju-

. e
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JRUN - Flestas de Sen Marcial = Artilleria

Imagen 3. AMI. Ref. 57804. Bateria de Artilleria del Alarde de Irtin
(comienzos del siglo XX).
Original propiedad de Gorka Alvarez Aranburu

to despdtico (es el caso de Lumbier frente
al poderoso Charles de Artieda, o de San-
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Imagen 4. Participantes en la XXIX Marcha conmemorativa del aniversario de la Batalla de Nodin de 1521.
Foto de Ifiaki Porto. Diario de Noticias. 22.06.2021

nio de 1521. Avanzaron hacia el Sur, fomaron
Pamplona sin combatir y se dirigieron hacia Lo-
grono por Tierra Estella. Tras fracasar en el ase-
dio a esta ciudad el ejército franco-
agramontés se replegd hacia Estella y mdas tar-
de a Tiebas. Un contingente castellano-
beaumontés venido desde Castilla hacia Lo-
grono, por su parte, respondid con una accidén
audaz destinada a evitar el acantonamiento
del ejército contrario en Pamplona, cruzando
para ello la sierra de El Perddn vy situdndose en
Esquiroz-Noain para obligar a los franco-
agramonteses a presentar batalla. Tras la derro-
ta de Nodin, los agramonteses restantes acu-
dieron al ofro frente de guerra, en la frontera
con Guipuzcoa. Se les puede localizar en Fuen-
terrabia/Hondarribia, tomada por 5.000 lans-
guenetes alemanes y labortanos al servicio del
rey de Francia. Mds tarde se enfrentarian a las
tropas castellanas, formadas también por mer-
cenarios alemanes y por companias guipuz-
coanas vy vizcainas, en la batalla de San Mar-
cial. También esta batalla se saldd con derrota
para el ejército franco-agramontés. Negdndo-
se a abandonar el reino, los Ultimos agramonte-
ses resistieron el avance  castellano-
beaumontés en el emblemdtico castillo de Ma-
ya, tomado en julio de 1522.

EL ASEDIO DE LOGRONO DE 1521

El asedio de Logrono de 1521 supone la victoria
de las fropas espanolas acantonadas en Logro-

no frente a las tropas franco-agramontesas
agresoras. Durante siglos, los habitantes de Lo-
grono se han jactado de su victoria y de haber
detenido la invasidén de Espana, magnificando
en ocasiones las cifras del ejército invasor. En
consecuencia, desde 1522 establecieron la ce-
lebracion de la efeméride con las hoy tradicio-
nales fiestas de San Bernabé, que han evolucio-
nado desde entonces y que se han convertido
en un uso festivo recurrente del pasado. En Lo-
grono las fiestas de San Bernabé suscitan la ad-
hesidn undnime de toda la ciudadania y de
todos los partidos politicos, que recuerdan el
asedio como una victoria de Logrono sobre los
franceses. Alli sélo los historiadores recuerdan a
los componentes navarros del contingente ar-
mado que asedid la ciudad, o el objetivo origi-
nario de la campana, que era tedricamente la
recuperacién del reino de Navarra para la fo-
milia Albret/Foix.

LA BATALLA DE NOAIN

La batalla de Nodin, en cambio, es entendida
hoy, mayoritariamente, como la derrota de las
fropas navarras frente a las castellanas. Un he-
cho de armas definitivo, que impide la recupe-
racion del reino de Navarra y que fuerza la reti-
rada de los invasores. La interpretacion mds
extendida es la de un ejército invasor
“legitimista” navarro, derrotado en gran parte
por el poder desmesurado del ejército caste-
llano, y por la incompetencia y deslealtad del
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general Asparrds, que nunca de-
beria haber intentado la conquis- §
ta de Logrofio, ya que no era L,-
una plaza navarra. Se olvida mu-
chas veces que el ejército era *
fundamentalmente francés, en © &
su composicién, mando y objeti- & ¢

vos militares.

Como es légico, la derrota de ¢
Nodin no dio como resultado la
celebracién de su aniversario por !
parte de los “legitimistas” o agrao-
monteses, pues nadie suele cele-
brar una derrota, o al menos no
suele hacerse si la derrota no
conduce luego a una victoria,
como si ocurrid con el famoso
episodio de las Termopilas, en las
Guerras Médicas de la Antigledad, derrota
celebrada como victoria por su repercusion
militar, al retrasar con ella el avance del ejérci-

Imagen 5. 2019. Logrorio. San Bernabé.
Fuente: Grupo de recreacion “Héroes del Revellin”
hittps:/ / heroesdelrevellin.es/san-bernabe-2019

[Consultado el 8/7/2021].
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En los Ultimos anos, en cambio, se ha desarrolla-
do un movimiento historicista (vinculado al no-
cionalismo vasco), que ha querido recuperar
del olvido la batalla de Nodin, por medio de
colectivos o asociaciones como Batalla de
Nodin — Noaingo Bataila, o Nafarroa Berriz Al-
txa. Las actividades que han desarrollado hasta
ahora han incluido conferencias, recreaciones,
marchas... con la intencién de rememorar la
batalla y resaltar el papel de los “defensores”
del reino de Navarra, que para ellos en este
caso serian, en realidad y siendo objetivos (lo
siento, no deseo ofender a nadie), los invasores
franco-agramonteses. La celebracién de la ba-
talla de Nodin si resulta controvertida en Nava-
rra, y son facilmente localizables en internet las
polémicas suscitadas en torno a los diferentes
actos organizados por estos colectivos, que
han encontfrado la oposicion sistemdtica de
partidos politicos como UPN o mds reciente-
mente VOX. Este Ultimo incluso ha querido en
este ano 2021 realizar un acto en el monumen-
to que conmemora la batalla de Nodin, para
obstaculizar la celebracién de la efeméride por
parte de la Asociacién Batalla de Nodin, lo
cual demuestra la importancia politica que
tanto unos como ofros otorgan a la celebra-
cion.

LA BATALLA DE SAN MARCIAL

El caso de la batalla de San Marcial, en Irdn, es
parecido en su inicio al del asedio de Logrono.
Las tropas vizcainas, guipuzcoanas y de la pro-
pia localidad de Irdn se enfrentaron al ejército
invasor, compuesto fundamentalmente por fro-

pas francesas (gasconas) y mercenarios alema-
nes, que habian ocupado la vecina localidad
de Fuenterrabia fras el fracaso de la campaia
principal de Asparrds. En la guarda de la villa
de Fuenterrabia, previomente tomada por los
franco-navarros (que fue duramente castigada
por los combates y sufrid mds de 800 bajas),
participaron también tropas agramontesas, al
mando de Pedro de Navarra, del senor de Ja-
vier y de su hermano, Juan de Azpilicueta.

San Marcial resulta de nuevo -en el imaginario
popular del siglo XVI- una victoria espanola
frente a las tropas invasoras, francesas, en un
momento politico caracterizado por el feroz
enfrentamiento europeo entre la monarquia
hispdnica y la monarquia francesa, las dos po-
tencias del momento. La victoria fue celebrada
desde el ano siguiente, con la construccién de
la ermita de San Marcial en la pena de Aldabe,
y el establecimiento del voto procesional anual
hasta dicha ermita en el dia de la efeméride, el
de San Marcial. El alarde de San Marcial se ce-
lebré durante los siglos siguientes como un des-
file simulado que recordaba las companias
participantes en la batalla, dando lugar a dife-
rentes polémicas, al menos a partir de mediado
el siglo XX. Una de estas polémicas se relacio-
naba con el propio sentido del alarde, y con el
cuestionamiento de su relacién directa con la
celebracion de la victoria militar, que poco a
poco se iba volviendo incémoda por su cardc-
ter militar y “espanol”, en un contexto politico y
social de crecimiento de la identidad vasca y
de la ideologia abertzale. Que las fiestas popu-
lares de Irin rememorasen el apoyo popular de
la villa y de toda GuipUzcoa a la defensa del


https://heroesdelrevellin.es/san-bernabe-2019

Navamra 1521

Mfu}’? ar
3 «n\&ﬁa

khl& Q\h\

c“u &N ma
*-&t

S
gom»w

MM'Ia

\c
'5."?....1,./« Dyl

reino de Carlos V frente a los franceses era mo-
tivo de controversia. Por ello, el propio sentido
del alarde de San Marcial como recreacion de
un hecho histérico se ponia en cuestién, enma-
randndose ademds las posturas con el debate
sobre la participacién o no de las mujeres en el
mismo y con la creacién de un alarde alternati-
vo que llevd a la division de la ciudad en dife-
rentes posturas.

EL ASEDIO DE AMAIUR

Por Ultimo, con Amaiur regresamos a la cele-
bracion o conmemoraciéon de las derrotas,
pues lo que se celebra alli es la resistencia de
los “legitimistas” agramonteses que tedrica-
mente (olvidando la fidelidad prestada a Fran-
cisco | por los agramonteses de Amaiur), defen-
dian el derecho al tfrono navarro de Enrique de
Albret, hijo de Juan Il y Catalina I. De nuevo
(como ocurria en Nodin), la celebracién no se
produjo de manera inmediata, dado que no
tenia sentido celebrar una derrota por parte de
los agramonteses. Ademds, en este caso los
vencedores quisieron borrar la memoria de la
victoria, destruyendo el castillo, que podia ser
simbolo de la resistencia agramontesa, y era
suscepftible de ser utilizado en incursiones simila-
res en el futuro. Se aplicé en este caso la tdacti-
ca romana en Cartago, de destruccion total
del enemigo, por asi decirlo.

Muchos anos después el castillo de Maya, Ma-
yer o Amaiur, acabd siendo un simbolo de la
resistencia frente al ejército espanol. La cues-
tion comenzd a plantearse en estos términos en
la época del nacimiento del nacionalismo vas-
co en Navarra, y mds en concreto gracias a la
figura de Arturo Campidén, contestado en su
momento por Victor Pradera en una polémica
gue ha estudiado magnificamente el profesor
Sdnchez Prieto. En cualquier caso, para Arturo
Campidén, Maya se habia convertido en un sim-
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Imagen 6. Libranza de F)“anasco Lopaz de Zuriga yAvellaneda conde de
Miranda, virrey de Navarra, a Juan Rena a favor de Sancho de Alvear,
capitdn del valle del Roncal, y de 252 vecinos, por sus servicios

durante la toma de la fortaleza de Maya
[ES/NA/AGN/F004/AP_RENA,Caj.29,N.3-145].

bolo de la resistencia, y asi supo transmitirlo en
sus escritos hasta el punto de que hoy en dia
Amaiur ha sido denominado “el Alamo vasco”,
por la importancia que este pasaje histérico ha
adquirido en el relato nacionalista vasco, similar
al gque la batalla del fuerte de El Alamo ha po-
dido tener para la construccién de los mitos
propios del nacionalismo americano. Con dos
salvedades. En el imaginario popular ameri-
cano la derrota de los héroes del fuerte de El
Alamo frente a las tropas mexicanas del gene-
ral Santa Anna habria debilitado a los mexicao-
nos, lo que habria permitido lograr la victoria
de los texanos frente a México, la independen-
cia de Texas, y su incorporacién posterior a los
Estados Unidos de América. Si bien existen dis-
crepancias historiograficas al respecto, en la
vision popular se trataria de una derrota que
conduce a una victoria, y por tanto se celebra
el sacrificio de los héroes, que no habria sido
infructuoso. En segundo lugar, la victoria tejana
se readliza confra las tropas mexicanas
(extranjeras e invasoras, por tanto), mientras en
Amaiur las tfropas agramontesas acantonadas
en el interior del castillo se enfrentaban tanto a
tropas espanolas (que podian considerarse ex-
tranjeras pero no invasoras ya que en ese mo-
mento Navarra estaba bajo soberania espano-
la), como a tropas beaumontesas o simplemen-
te navarras, reclutadas en diferentes villas del
reino. Puesto que conocemos bien los compo-
nentes de ambos contingentes (los de denftro
del castillo y los de fuera), podemos decir que
habia muchos mds navarros fuera de Amaiur
que en el interior.

Si damos por vdlidas las especulaciones de
Peio Monteano y olvidamos el importante peso
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francés de la guarnicidn a comienzos de julio
de 1522 (segun los datos del pergamino de la
revista de Amaiur. Biblioteca Nacional de Fran-
cia) podriamos establecer que en el interior no
se contaban mds de 150 agramonteses. En el
exterior, en cambio, conocemos los pagos a
gentes de armas de muchos lugares de Nava-
rra: 252 roncaleses, 138 hombres de Leitza, La-
rrédun, Areso y Araitz, 108 hombres de Echarri-
Aranaz, Burunda, Araquil y Aranaz, al mando
del senor de Arbizu, 90 de la propia Pamplona,
al mando del senor de Sarria, y otros muchos
contingentes mds reducidos, al mando de oftros
senores beaumonteses, como Charles de Artie-
da o el conde de Lerin, cuya lista es bastante
extensa y se localiza en el fondo Rena del Ar-
chivo General de Navarra.

LUZ PERPETUA... PARA LOS NAVARROS QUE DE-
FENDIERON LA PAZ

El monolito de Amaiur pide luz perpetua para
los 150 defensores del castillo, pero olvida a los
navarros que lo asediaron. Si queremos enten-
der (y superar de una vez) aquel conflicto de-
bemos comprenderlo también como un con-
flicto nobiliario, de los muchos que se dieron en
Europa en el final de la Edad Media
(Borgonones y Armagnacs, Yorks y Lancasters,
Onacinos y Gamboinos...), los mismos que inspi-
raron a Georges R. R. Martin para escribir Juego
de Tronos. Ese conflicto interno se internaciona-
lizb desde pronto, pero especialmente cuando
ni siquiera la respuesta violenta de los clanes
vencidos (el conde de Lerin se comportaba ya
como un malhechor feudal), les permitié soste-
ner su estatus, y fueron derrotados totalmente.
En ese contexto, ademds, el enfrentamiento de
las dos grandes potencias europeas, Francia y
la monarquia Hispdnica, hizo que el reino de
Navarra se convirtiera en un pedn mds del ta-
blero politico continental.

Estd bien buscar culpables fuera, porque los
hubo. Pero no veamos la paja en el ojo ajeno,
sin ver la viga en el nuestro propio. En la bus-
queda de la concordia y la convivencia, siem-
pre hay que mirar primero hacia dentro y asu-
mir la culpa propia. Eso vale para el final de la
Edad Media, para conflictos mds recientes, vy
en general, para la vida. Conquista extranjera,
por supuesto; guerra civil, también. Una guerra
entre nobles feudales y reyes absolutos, todos
ellos interesados, con pocos escripulos y nin-
gun respeto por la poblacién no privilegiada.
Entre aquellos parciales, navarros o no, agro-
monteses o beaumonteses, hubo mds villanos

Imagen 7. Pergamino de la revista de Amaiur del 2 de julio de 1522
[BNF, Ms. Fr. 25787, 123r.].

que héroes (si es que hubo alguno de estos Ulti-
mos). Quizds los héroes fueran aquellos que sos-
tuvieron posturas moderadas y contrarias a la
guerra, como el literato y vicecanciller del Prin-
cipe de Viana, Pedro de Sada. La luz perpetua
deberia ser para él y para quienes sostuvieron
una postura pacifista similar a la suya.

El pasado es un pais extrano, como senalara en
su magnifica obra David Lowenthal. Nosotros lo
hacemos extrano cuando acudimos a él pi-
diéndole que justifique nuestras ideas del pre-
sente. El pasado nos incomoda o nos regocija
cuando se hace presente en actos tradiciona-
les como las fiestas de San Marcial o de San
Bernabé. Nuestra sociedad es asi. Nos identifi-
camos emocionalmente con los hechos de
nuestro pasado, tal y como cada uno los en-
tendemos, y no hay mejor prueba que leer los
debates de redes sociales y foros de internet
para comprobarlo. Los hechos de 1521-1522
siguen formando parte de un momento histori-
co que las ideologias han transformado en
campo de batalla politica, pero las pasiones
que desatan son malas consejeras para la
comprensidn del pasado.

El autor es doctor en historia y profesor de la
Universidad Publica de Navarra.
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LAS FORTIFICACIONES DE PAMPLONA EN EL

ANO 1521

Juan José MARTINENA RUIZ

Jl-martinena.ruiz@hotmail.com

El 15 de octubre de 1521, Juan Rena, el hombre de confianza del rey Carlos I en el recién conquistado reino de Navarra, remitié al
monarca un informe en el que le daba cuenta puntual y detallada de “Lo que se ha reparado en la ciudad y en la fortaleza de Pamplo-
na desde que los Gobernadores partieron a Castilla”. El documento original se guarda en el Archivo General de Simancas, seccién
Estado, legajo 343, y existe una copia del ario 1843, en la llamada Coleccion Aparici, conservada en el Servicio Histérico Militar, actual
Archivo Central Militar. Esta copia es la que consulté y transcribi en 1972y la publiqué en mi trabajo Documentos referentes a las
fortificaciones de Pamplona en el Servicio Historico Militar de Madrid (1521-1814), Revista “Principe de Viana’, nims. 144y

145, afio 1976, pp. 443-506.

DE LA PUERTA DE SAN LORENZO A LA DE SANTA
ENGRACIA

H documento hace un reconido por fodo el recinto
amurdllado, detallando todas las obras y reparos que
se habian ejecutado con cardcter de urgencia para
mejorar en lo posible la capacidad defensiva de las
viejas y obsoletas murallas medievales, hasta tfanto no
se acometiese su transfornacion al nuevo sistema de
fortificacion a base de bastiones o baluartes, obra muy
costosa que se emprenderia en la década siguiente.
Dicho reconido se inicia en la Puerta de San Lorente,
que estaba junto ala torre de la iglesia de San Lorenzo,
una de los principales defensas de la ciudad desde el
siglo XIll. En el revelin que servia de anfemural a dicha
puerta “se ha fecho un bastion macizo de tiera, que
fiene cuarenta pies de plaza en el alto, con su pareddn
de piedra por la parte de dentro, de cinco pies de
grueso”. Este basstion, que no debia de ser muy grande,
guardaba por un lado el lienzo de muralla hasta el bas-
tién siguiente, lomado del Condestable, que defendia
la Puerta de Santa Engracia, donde hoy estd la plaza
de la Virgen de la O, y por el ofro lado el Portal de la
Traicion, que daba enfraoda a la poblacidn de San Ni-
colés por la actual calle San Antén. Estaba enmadera-
do todo drededor y reforzado con un relleno de tiemra
apisonada de 16 pies de grueso, de manera “que aun-
que le batiesen las murallas, quedaria fime con su ma-
deramiento”. Se fratalba de emplazar en él dos piezas
de artileria, un candn y un sacre; y en su parte baja
contalba con froneras, desde los que se podia disparar
con firo rasante, en caso de atagque.

Desde este bastién hacia la Puerta de Santa Engracia,
"que es el cuartel que se dice del Condestable™, se
halian ejecutado también varios reparaciones. Junto
a las casas de las Tenerios, en las que el gremio de zo-
pateros adolbaba o curtia sus cueros, se habia hecho
un través que guardalba la prolongacion del lienzo de
la barrera o muralla exterior, v se reparaloa dicho lienzo

Lienzo de muralla de San Lorenzo a Santa Engracia.

en una altura de 20 pies, ““de los que 12 quedardn por
petrly los 8 de andén”; los primeros estarion acabados
en dos dias y a continuacién se levantarian los segun-
dos. Por lo demds, estaloa todo enmaderado. El infor-
me advertia de que en ese framo no se habian podido
hacer froneras, “por la mucha priesa que se ha fenido
en reparar”, pero si las circunstancias dieran lugar, se
podrian abrir fres o cuatro. En el incédn que habia al
final de dicho tramo, se habia empezado a hacer un
asiento o plataforma para emplozar una buena pieza
de artileria; de sus cuatro caras, dos ibban foradas de 5
pies de pared de caly canto y las ofras dos se juntabban
con el adarve de la barerg; se le iba a dotar de frone-
ras “‘como combiene”. En el lienzo de esta barrera esta-
ba animada mucha tiera desde el tiempo del maor-
qués de Comares, que fue el primer virey de Navaraq,
de 1512 a 1515. En dicha barrerq, junto a la Puerta, se
habia acordado hacer un bastion grande, “que se
empezd cuando la ofra vez nos cercaron”; se refiere sin

UBDIdd

20T 21qn§20 19 U E



E n° 61 octubre 2021

£
i

PREGON

Navamra 1521

duda dl sitio de la ciudad en noviembre de 1512. En
dicho bastion se podrian emplazar dos piezas de arfille-
ria, y batir con ellas el lano de la Taconera hasta el con-
vento de San Francisco, que estaba en la zona del ac-
tual hotel de los Tres Reyes, y por la ofra parte el bajo de
las huertas. En el incdn de la Puerta de Santa Engracia
de la parte del rio, se habia abierto una tronera, que
con ella se guardaba todo el lienzo y el paso del vado y
el esperdn o espolén de la Rocha; junto al palacio que
anos después ocuparian los vireyes, y ofra enla torre de
la referida puerta, que venia a reforzar y completar la
funcién de la anterior.
: N\
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Tramo de muralla de Santa Engracia a la Rocha.

DE LA PUERTA DE SANTA ENGRACIA A LA DE LA
ROCHA Y EL PALACIO

Desde ese punto hasta la tore de la puerta de la ciu-
dad “cabe la Rocha” Ha que mds tarde se llamaria
Portal de Rochapea- “no se repara cosa ninguna por-
que no lo ha menester, porque fodo es casamuro y
estd sobre el io en alfo y muy encrestado”. Enla actuali-
dad todavia se puede aprecicr la posicién dominante
de la murdlla en esta parte de la ronda de Descalzos
respecto al rio, asi como lo escanpado del sifio, que ha-
cia de defensa natural. Desde esta puerta de la Rocha
hasta la Casa del Obispo -l antiguo palacio real, mds
farde de los vireyes y ahora sede del Archivo de Nava-
mo- se estaba forando todo el adarve en una alfura de
20 pies. Se habian hecho también fraveses —el docu-
mento les lama fraviesas- "'y en una parte que se sospe-
chaba que por ella podria haber combate, se ha per
nado y cortado la tiera mds de una pica y media en
alfo, por manera que se le ha quitado la subida”. En
este punto se fratalba de hacer por la parte de fuera un
bastion, que en la fecha en que se envid la memoria -
octubre de 1521- no se habia empezado adn; ba a ser
muy grande “e hay mucha obra en él que hacer, y se
enfiende en ello con la mayor presteza que se puede”.

DESDE EL PALACIO A LA PUERTA DEL
ABREVADOR

Desde la lamada Casa del Obispo hasta la Puerta del
Abrevador-que mds tarde se llomaria Portal de Francia
- debido a que la tiema por la parte de dentro estaba

alta, se frabajalba en hacer un pretil de 12 pies de grue-
so. En un punto del mismo, junfo a la citada casa, se
estalban haciendo dos froneras abiertas, para emplazor
en ellas una pieza gruesa de arfileria apuntando hacia
el campo; y ofras dos orienfadas hacia la Puerta del
Abrevador: una guardalboa el fravés del revelin de la
puertq, y la ofra una franchea o frinchera que se habia
hecho desde la muralla hasta el rio, “para atajar que
nadie pueda pasar hacia la Casa del Obispo’; aparte
de esto, batian también el campo.

Porla parte de fuera de este punto de la murdlla, sobre
la finchera antes citada, se estaba haciendo en la
pendiente sobre el rio un bastién grande, en el que se
podria emplazar una culebring, para guardar por un
lado el sobaco de la Taconera, “una de las partes don-
de se puede asentar el real’ —acampoar el ejército sitia-
dor en caso de que se cercase la ciudad- y por el ofro
lado “guardar un buen pedazo del campo que es de-
bajo de la Tore del Tesorero™, que estalba donde hoy se
alza el baluarte del Redin.

H revelin que habia en la Puerta del Abrevador estaba
forado con 16 pies de reparo, y en la delantera del
mismo se habian hecho dos froneras orientadas hacia
el campo, que guardaban la citada puerta y el co-
mino gque iba al monasterio de San Pedro, actual pano-
quia de la Virgen del Rio. En el mismo revelin se suprimid
la puerta que habia, para hacer en ella una fronera, y
se cambid al otro incédn, porque dlii estaloa mds segura.
Desde esta puerta al camino se estalba haciendo ofra
finchera, para que la gentfe pudiera salir cubierta en
caso hecesario. Se frataba fambién de hacer un asien-
tfo o plataforma de enmaderamiento, para emplazar
en ella una pieza gruesa de artileria que ayudase a
guardar los mismos fraveses que guardalba el bastion
de amba.
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amo de muralla de Portal del Abrevador a Torre Tesoreria.

DE LA PUERTA DEL ABREVADOR A LA TORRE DEL
TESORERO

Desde la puerta del Abrevador hacia la Tore del Teso-
rero estaba enmaderado un reparo de 20 pies, 12 de
pretil y 8 de andén, al igual que los otros que se han
mencionado. Se estalbban haciendo en él las troneras
necesarias mirando hacia el campo, y en medio un
asienfo para poder emplazar dos piezas de crtileria
gruescs. Una parte de esta obra estabba por hacer, y un
pedazo del andén iba forado de una pared de piedra
que se frajo de una tore de la anfigua muralla medie-
val que habia en esta parte.

Desde esta Tomre del Tesorero, que estalba donde unos
anos después se erigiia el actual baluarte del Redin,
hasta la casa de dicho tesorero —el de la catedral, se
reparaloa la murdlla por la parte de dentro, y se le hacia
un forado de 4 pies de cal y canto, con la piedra que
se bajd de la propia fore y de ofra que estaba en la
huerta de los candnigos; se estalban haciendo tfamibién
en este lienzo tres troneras. Por la parte de fuera de la
Torre del Tesorero se habia acabado un bastidén macizo
de tiema, el cual por una parte guardaba el ravés de
todo el lienzo de hacia la catedral hasta la Torre sobre el
Molino de Caparroso; es decir, toda la actual Ronda
del obispo Barbazdn. Por la parte de fuera, se habia
peinado la fiera hasta el camino, la actual cametera
de la Chantreq, que entonces discuria mds arimado a
la muralla.

DE LA TORRE DEL TESORERO AL BASTION SOBRE
EL MOLINO DE CAPARROSO

Desde la Casa del Tesorero, junto al actual baluarte del
Redin, hasta la Casa del Enfermero, que estalba a las
espaldas de la catedral, no se habia hecho reparacién

Lienzb de muralla de Torre Tesoreria
al Bastion de Caparroso.

alguna, “asi porque estd en alto, como porque no ay
disposicion de repararse si no se derocasen todas las
casas’”; se refiere a los de los candnigos y otras depen-
dencios catedrdlicias que estaban prdcticamente so-
bre la murdlla, y que no se podian denibar. En vista de
ello, lo que se hizo fue “en el medio de estas casas, por
la parte de fuera que estd en alto, junto con un postigo
que se dice de los abades, un bastion con sus froneras
que guarda estos dos lienzos, y a élle guarda el bastion
de la Tomre del Tesorero y el bastion de la tomre del molino
de Caparoso”. De este bastién no han quedado restos
visibles; posiblemente se hallen enterados bajo el re-
leno de la actual Ronda del Obispo Bartbazdn, junto a
la Capila Barbazana, donde adn se aprecion vestigios
del Postigo de los Candnigos, al que el documento lla-
ma de los Abades.

Saliendo de las cascs y de las dependencias anejas a
la catedral, en las cuales se halbian abierto tres buenas
froneras en la huerta de los candnigos, hasta juntarse
con el bastién de hacia la Torre de Capanoso, se esta-
ba haciendo un reparo de 16 pies de hueco, con sus
fronercs, que por la parte de denfro iba forrado con
una pared de cal y canto, que se bajabba de las tores
de la vieja murala medieval. Parte de este reparo esta-
ba hecha y quedaba ofra por hacer 'y se anda en
elo”.

Al final de este lienzo de la muralla, encima del Molino
de Caparoso, se estaba construyendo un bastidon
grande, antecesor del actual baluarte de Lakbrit. Tenia
50 pies de ploza por cuadrado; contalbba con sus caras
de piedra de 5 pies de grueso y aln no estalba acaba-
do de relenar de tiena, que se tomd de la que se en-
contralbba amontonada alll mismo. Este bastidn domina-
ba todo el campo y por una de sus caras batia el ienzo
de la frasera de la catedral y los dos nuevos bastiones
que antes hemos citado, uno en el Postigo de los Aba-
des y el ofro en la Tore del Tesorero; y por la ofra cara
guardaba el ienzo de muralla hasta la Puerta de la Te-
jeriay se comespondia con la Fortaleza.

DEL BASTION DEL MOLINO DE CAPARROSO A LA
PUERTA DE LA TEJERIA Y EL CASTILLO

Desde este bastion de encima del molino de Caparro-
so hasta la Puerta de la Tejeria, que daba entrada a la
ciudad por la actual calle Estafeta, se estalba reparan-
do todo el lienzo, “que es flaco y bajo”, en la misma
forma que se habia hecho en ofras partes del recinto.
Estaba ya todo enmaderado y en su mayor parte hen-
chido de tiema, y se continualba con los frabajos de re-
leno. En este lienzo se mantenian en pie cuatro tores
de la murala medieval, que se estaban forando de
reparo, y se les habiaon hecho traveses, de manera
“que se guardan la una ala ofra”. Quedalba por hacer
"y luego se pondrd mano en ello”, un asiento para po-
ner artileria, que se ayudase con el cercano bastién del
molino de Capanoso; se debia hacer por dentro de la
puerta de Tejeria, para que tuviese por defensa la torre
de dicha puerta. La memoria dice que en este lienzo
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Tramo de muralla del Bastién de Caporroso al Castillo.

“estaba ammada mucha tiera, del fiempo que nos
cercaron cuando el Duque de Alba”. H revelin que
defendia esta puerta se estalba reparando con un gro-
sor de 20 pies, y con la alfura suficiente para que guar-
daose la tore, de modo que el asienfo para piezas de
arfileria que se ratalba de hacer inmediatamente des-
pués estuviese seguro. También se itbban a hacer en este
revelin dos traveses, uno se comesponderia con el bas-
tién del Molino de Caparroso, y el ofro con la Forfaleza.
Y la tore de la puerta se tenia que forrar y alorir en ella
ofro fravés que guardase la cava o foso, y se corres-
pondiera con el referido bastién de Capanoso.

Delante de la Fortaleza se estaban haciendo dos ro-
males enmaderados; el motivo de esta obra era que
“‘como la cava de la Fortaleza no estd chapada y en
algunas partes baja, siechasen de presto -de pronfo-
un golpe de gente en elia, podran entrar en la ciudad,
y con esfos dos ramales que se hacen se quita este in-
conveniente”.
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DEL CASTILLO AL BASTION DE LA TORRE
REDONDA

De la cara oceste del castilo, hacia la torre y puerta de
San Nicolds, el tramo de muradlla de esta parte de la
ciudad estaba casi reparado, “*que no falfa sino igua-

lare por alto”. En este lienzo habia una puerta, que se-
gUn elinforme debia permanecer abierta, y en cambio
debia cerarse la de Tejeria. Parece que dicha puerta
debia de ser la de los Triperos, con su torre, que estaba
donde hoy estd la casa de Baleztena y la enfrada a la
calle Comedios desde el Paseo de Sarasate. B informe
dice que delante de ella habia que hacer un ramal y
una fraviesa, enfendemos que a modo de barrera o
barbacana.

La tore que habia en este punto, que creemos era la
lamada de los Triperos, se halbia reparado y forado por
dentro y se habia hecho en ella una fraviesa baja, que
guardaba el flanco vy el ienzo de muralla, y se comes-
pondia con las que estaban situadas en la Puerta de
San Nicolds. Desde esta fore hasta la Puerta de San
Nicolds no se habia reparado nada, “porque tiene
buena cava —foso- y buen pedazo de fiera ammada
por de denfro dl lienzo, la cudl fiema se ha hecho de los
cimientos que se abrieron de la Fortaleza.” Se trataba
de acabara fan pronto fuese posiole.

La Puerta de San Nicolds en aquel momento se encon-
fraba cerada. En la parte gue miralba hacia la forre a
la que antes nos hemos referido, estaloa abierto un tra-
vés que ayudaba a guardar el lienzo comprendido
entre esta puerta y la de los Triperos, que estalba como
hemos visto muy préxima al carsstilo. Por la ofra parte, se
habia forado el través del lienzo de la puerta con 18
pies de reparo, y se habian abierto dos troneras, que
guardaban la cava y el lienzo de muradlla que ba des-
de dicha puerta de San Nicolds “hasta el bastion que
se dice de la Tome Redonda”.

Desde esta Puerta de San Nicolds hasta el bastion de la
Tome Redonda, que estaba proximo al lugar donde hoy
estd el edificio del Banco Atidntico, en el Paseo de Sara-
safe haciendo esquina con la calle Ciudadela, no se
halbia reparado cosa alguna, “asi porque tiene buena
caba por de fuera, como porque por la parfe de den-
fro estd mucha tiera amimada, que se puso cuando
nos cercaron en fiempo delrey Don Juan de Labrit”. No
obstante estalba previsto hacer alguna reparacion “en
habiendo lugar”.
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Al final de este lienzo de muralla, en el emplazamiento
de la Tore Redonda de la vieja murdlla medievdl, se
habia hecho un gran bastién, en cuyo interior quedd
embutida la primitiva tore, que por enfonces se cono-
cia como Torre del Condestable, en lo bajo de la cuadl
se habian abierto dos troneras, que guardalban a una
parte y a ofra los respectivos lienzos de muralla: el que
iba hacia San Nicolds y el castilo, y el que se diigia ha-
cia San Lorenzo. “Este bastion —dice la memoria que
estamos siguiendo- estd fecho con su suelo de made-
ramiento fuerte y de manera que puedan jugar en él
dos y tres piezas de artileria; tiene cinco troneras abier-
fas para poder jugar por él todo el campo con piezas
gruesas; fiene su pretil de 16 pies de buena tapia”.

DEL BASTION DE LA TORRE REDONDA A LA
PUERTA DE SAN LORENZO

Desde el citado bastién de la Tore Redonda hasta la
Puerta de la Traiciéon, gque estaba en la salida de la ac-
tual calle San Antén al campo de la Taconera “que es
el llenzo que se dice de la Batera”, estalba hecho el
repcro desde el fiempo en que los franceses pusieron
cerco a la ciudad en noviembre de 1512. Como adl po-
recer el muro de este framo era “en parte flaco”, se
decidié reconstruino de tapieria, con sus caras de arga-
masa de 22 pies de grueso, y en alfura 18 de pretily 8
de andén. Segun el informe de 1521, en esa fecha esta-
ba acabado “en el alfo el andén; agora se anda en el
petrl y se hacen en él sus froneras bajas”. Y al final de
este framo que se reparaloag, “estd fecha por bajo una
fronera que guarda el campo y un lado del bastidon
que estd fecho en el rebelin de la Puerta de la Traicion”.

Este bastidn que se acababa de hacer enla Puerta de
la Traicidn era también “de tapienia, con sus caras de
argamasa, de 20 pies de grueso, con cinco froneras;
dos en la frente a raiz de tiera, que guardan el campo,
y ofras dos que guardan la caba y el lienzo de la bate-
riay lienzo de hacia la Puerta de San Liorente”.

A espaldas de este bastion estaloan situadas unas tene-
rias, que fomaban una salida a la Taconera de foda
esta cara de la murdlla y que se debion forrar de repo-
ro en una aftura de 16 pies. Se habia abierto una frone-
ra que guardaba el fravés del lienzo hacia San Liorente.
“Este bastion estaba empezado a hacer antes que el
Duque viniera y tomdse a desbaratar porque asi conve-
nia". Desde este punto hasta el bastion del portal de
San Uorente —al pie de la desaparecida torre medieval
de San Lorenzo- todo el lienzo, aungque enmaderado,
estaba pendiente de reparacion. Se habia abierto en
él una fronera que guardaloa el lienzo de las Tenerias y
un lado del basstion de la Puerta de la Traicidn, ol que
anfes nos hemos referido, y quedatban por abrir ofras
fres, dos que apuntasen hacia el campo a ras de la
cava o foso y una tercera que cubriera el ofro lado del
bastién, hacia la parte de San Lorenzo.

La memoaria hacia constar expresamente que la tiema
necesaria para levar a cabo todas estas oboras o repa-
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Tramo de muralla de la Torre Redonda a San Lorenzo.

ros se habia fomado hasta enfonces, y se seguia fo-
mando, de la parte de fuera de la muralla, con lo cudl
se reparaba la referida muralla, a la vez que se aumen-
faba la profundidad de las cavas o fosos que la circun-
daban.

LA FORTALEZA O CASTILLO DE FERNANDO EL
CATOLICO

B documento reserva un epigrafe al final para el castilo
mandado construir por Femando el Catdlico en 1513,
que no estaba teminado del todo, lo que facilitd en
parte su répida conquista por las fropas del sefor de
Aspands en mayo de 1521, cinco meses antes de que
se redactase la memoria cuyo texto estamos siguiendo.
Dicha memoria lo lloma la Forfaleza y dice que en ella
se estaba construyendo una pared de piedra seca, de
cinco pies de grueso “‘que los franceses tenian principia-
da". La estaban apuntalando con  buena madera,
“porque sobre ella juega la artileria al campo”. Para
emplozanas se estaban abriendo en el grueso de los
muros ocho froneras; fres de ellos guardatban el lienzo
de la Juderia -mdés tarde lomado de la Tejeria- y se co-
mespondian con el bastion del Molino de Caparroso,
futuro baluarte de Labrit; las fres froneras del ofro lienzo
guardaban la muralla de la ciudad hacia la parte de
San Nicolds y se comespondian con el bastién de la To-
me Redondc; las otras dos troneras, que estdn en el lien-
zo de la parte del campo, batian la amplia explanada
en la que cuatro siglos mds tarde, en 1921, se empeza-
fia a levantar el Segundo Ensanche. Ademds, en lo alfo
de cada uno de los dos cubos o forreones exteriores de
la fortaleza se halbion abierto cuatro froneras que bo-
tian el campo y guardaban los fraveses de los lienzos
de la propia fortaleza y asimismo la muralla de la ciu-
dad. En los ofros dos cubos, los que miraban hacia la
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actual plaza del Castilo, también se estalban abriendo
froneras. Ademds, se habian hecho aposentos para la
guamicion del castilo y una casa para los bastimentos o
provisiones. Cuando se acabasen de abrir las froneras
de los cubos de hacia la ciudad, se acometeria la oora
de reconstruir "la puente que derrocaron los franceses”.

Juan NUnez de Rena concluyd vy fimd la memoria que
venimos comentando el 15 de octubre de 1521, tenien-
do buen cuidado de dejar constancia expresa de que
todas las reparaciones consignadas en ella se habian
levado a cabo “después que entrd en esta Ciudad de

Pamplona el Sefior Conde de M-
randa, Viso Rey deste Reyno. Si
fenemos en cuenta que dicho
virey, don Francisco Lopez de Z0i-
ga y Avelaneda, habia tomado
posesion apenas dos meses antes,
es ciertamente admirable la celer-
& dad con que ejecutd los referidas
* mejoras, que dentro de su cardcter
. provisional en aguellas circunstan-
cias —fres meses y medio después
de la batdlla de Noain- sirvieron sin
duda para mejorar en cierta medk
da la limitada capacidad defensi-
va del recinfto amurallado. En los
freinfa anos siguientes se acomete-
rian los largas y costosas obras de
reforma y modemizacion de dicho
recinto, con la construccién de los
baluartes del Redin y de Lalorit, que
todavia se conservan, y de otros como los de la Torre
Redonda, San Lorenzo y Santa Engracia, que desapo-
recerion prematuramente tras la construccidon de la
ciudadela. La nueva fortaleza, proyectada por Giaco-
mo Pdlearo, lamado “B Fratin®, cuyas obros se iniciaron
en 1571, quedaba dlgo adlejada del resto de la ploza
fuerte, lo que constituia un serio inconveniente. Para
remediario fue necesario frazar dos nuevos frentes aba-
luartados en los lados sur y oeste de la ciudad, con la
consiguiente demoalicidon de la muralla anfigua para
reutiizar su piedra en la construccion de la nuevo

El castillo, delineado por Juan M* Cia. En Plano Pamplona de 1560,

del Dr. Arazuri (Edicion CAMP).
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CARTAS DE UN AGRAMONTES SOBRE LOS
SUCESOS EN NAVARRA DE 1521

Javier L. IGAL ABENDANO
Javier@igal.es

El catedrdtico de Historia Moderna y Contempordnea de la Universidad de Navarra, emérito de la Universidad de Barcelona, Va-
lentin Vdzquez de Prada publicé en 2015, a sus 90 arios, un libro netamente centrado en Navarra, en su vertiente mds economica,
"Mercaderes navarros en Europa (siglo XVI)". En su lectura y consulta se encuentran datos interesantes y atractivos algunos de los
cuales, de 1521, se traen a colacion en estas pdginas con ocasion de los centenarios rememoracos.

INTRODUCCION

En la infroducciéon Vézquez de Prada sobre da tesis de
que la gran hora de Navara estuvo en el siglo XVIIl, co-
Mo hace unos anos creyd demostrar Julio Caro Barojon
afimalba que «nosotros pensamos que el siglo XVI mar-
ca ofro gran momento, ofra hora brilante de la econo-
mia navanra, profagonizada dos siglos antes por otros
coterdneos dofados de un espiitu emprendedor se-
mejonte al de aquellosy Cuando hace dos anos me
estrenaba en esta revista con el arficulo de "La hora
navarra del XVI: el caso de Jerdnimo de Ayanz y Beau-
mont", més burda y modestamente -mucho mds mo-
destamente- apuntatba algo similar aunque en mi caso
lo amplicba a ofras esferas del saber humano. Y si el
fiempo lo pemite, procuraré ampliar el repertorio de
figuras del siglo XVI navamo cuya labor y buen hacer
franscendié las fronteras de esta pequena y querida
region de la peninsula ibérica. En estas linecs, sin entrar
expresa y sistemdticamente en describir la vida y obra
la figura, cuyo relevancia no pasa de un discreto se-
gundo plano, mencionar a unos de los profagonistas
de esa Navarra cofidiana y en zozolbra que buscaba su
lugar en la nueva redlidad europea empe-
quenecida cada vez mds por los nuevos limi-

y avances.

MIGUEL DE ANUES, )
MERCADER Y AGRAMONTES

La fomilia de los AfUes, oriunda de la Valdon- &
sella, era «una de los familios mds notables de
Sanguesan, como ya apuntaba en 1997 Do-
vid Maruri Orrantia en su documentado articu- £

(Zangotzama, n°1), asenfada en la ciudad

Fig 1: Fachada del Palacio de Afiués en Sangiiesa
obra de D. Valentin Carderera Solano,
pintor de lo Duques de Villahermosa.

Coleccién de acuarelas en el Palacio de los Du-
ques de Villahermosa de Pedrola-Zaragoza.
(Fotografia David Maruri, 1995.)

desde los siglos Xill al XVIIl. El solar de ARués, en el témino
de Sos del Rey Catdlico (Zaragoza) se ubica a escasos
metros de la muga entre Aragdn y Navara, “a firo de
piedrd’, como se dice, de SangUesa.

La figura que nos ocupa, Miguel de Anués y Bardsoain,
era hijo de Martin de Anués, alcalde penpetuo en la
SangUesa de 1490, y de Isalbel de Bardsoain, originaria
de Qlite.

Los Ultimos reyes navarros, Juan de Aloret y Catalina de
Foix, buscaron en 1494 un aumento del niUmero de
«calballeros de servicio del Reynow, nobles, clero y nota-
bles de burgos v vilas, como fuente de financiaciéon de
unas paupérimas arcas. En SangUesa Martin y Miguel
de Anués, hios del anterior Martin e Isabel, fueron los
elegidos como personas mds  acaudaladas. Miguel,
que era sefor de Belzunce, poco después se hizo con
el rico seforio de Belver que habia pertenecido a mo-
sén Pieres de Peralta y a su esposa la condesa de San-
testelban. Se lo comprd a los reyes Juan y Catdlina, en
1504. Erq, pues, sin duda, una persona del lamado par-
tido agramontés como lo fue su familia.
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Miguel se casd con Catdiina Cruzat y Jaca en algdn
momento del Ultimo cuarto del siglo XV. Catdiina, hija
de Martin Cruzat Atondo y Lucia de Jaca, tenia un tio,
Juan Cruzat Atondo, casado con Maria Pérez de Jaso
y Azpiicueta, hemana del santo patfrdn navaro, Fran-
cisco Jaso y Azpiicueta. De este matrimonio destacar a
un primo suyo, Diego Cruzat y Pérez de Jaso, tratadista
econdmico que merecerd mds adelante nuestra aten-
cién. Puntualizar que no debe llevar a confusion la au-
sencia o presencia enifre miemloros de la misma famiic
de ese "Pérez de' en una época donde los apelidos
variaban a gusto de sus miembros. Los Cruzat, en gene-
ral, era una amplia familia pamplonesa, con nuMmerosos
mercaderes y comerciantes, vinculada mds estrecha-
mente ala faccién beaumontesa.

Miguel de Anués y Catdlina Cruzat y fueron padres de
cinco hios. Fallecié a finales de 1525y estd enterado en
la capila de San Miguel de la iglesia de Santa Maria de
SangUesa.

LAS CARTAS DE 1521: PRELIMINARES

En el anexo 6 dellibro de Vdzquez de Prada se recogen
seis suculentas cartas de Miguel de Afués a Martin de
Eslava, su sobrino y servidor. Estdn conservadas en el
Archivo Real y General de Navara, dentro del proceso
n° 5 de los Tribunales Reales. Son cartas fechadas entre
el 18 de mayo y el 16 de junio de 1521, fimadas por
Miguel de Anués asentado por esas fechas en Mélida
dirigidas a Martin de Eslava por entonces ubicado entre
S&daba y Eea para recoger los rentas y frutos del arci-

Mercaderes navarros en Europa

Valentin Vazquez de Prada

R
de Navarra

Fig 2: Valentin Vdzque de Prada, Mercaderes navarros en
Europa (siglo XVI), Pamplona, Gobierno de Navarra, 2015.

prestazgo de La Valdorba que tenia Afués en amenda-
miento.

En aras a faciitar su lectura, a la franscripcion ya realiza-
da por Vézguez de Prada se ha redlizado una adapta-
cién al castellano actual a sabiendas del riesgo de alte-
racién del sentido del texto. A este respecto quien escri-
be asume toda la responsabiidad por ello. Ademds, dl
finy al cabo, ya estd enlibro disponible para su consutta
mds rigurosa y metddica.

Primeramente exponer que el interés de sonsacar unos
documentos ya publicados es, por un lado, faciitar su
conocimiento a un publico lector que probablemente
no las haboria conocido si no estuviera interesada en el
fema principdl, los mercaderes. Narra el ambiente so-
cicl de crispacion por las acciones bélicas que suceden
en Navara.

En segundo lugar, aprovechando la atencidon a los
acontecimientos de este ano, exponer al lector no ini-
ciado al acceso directo a un festimonio de la época.
Hoy dia las redes sociales faciiitan tal difusién, pero son
escasas las noticias expresadas por personas ajenas a
las estructuras militares y gubbemativas.

LOS COMENTARIOS APORTADOS

Entre el 18 de mayo y el 16 de junio ocurieron algunos
de los acontecimientos que ya conocemos (foma de
Pamplona, asedio de Logrorio) y feminan en las vispe-
ras del enfrenfamiento de Noain.

Los que siguen son comentarios que, en absoluto, se
deja su discurso agotado ni busca formar opinidn sobre
cémo deben interpretarse los acontecimientos nama-
dos. Lejos de un andilisis critico, son las notas de quien
escribe remarcando aspectos y esperando que el pro-
pio lector fécimente enriquezca, aumente y mejore
sustancialmente con los propios.

Un apunte global para el conjunto de las cartas se cen-
fra en la reiterada mencion del témino 'injuiid”. En la
Espaia del siglo XVI (asi como anterior y posteriomen-
te), el concepto de 'injurid”’, como ocure con ofros tér-
minos, estd muy presente en la legislaciéon con mayor
importancia y gravedad al senfido actual que, a nivel
de cdlle, tiende a percibirse con mdés suavidad, segin
las circunstancias. Un anténimo seria "honra, honor" pa-
labora presente en la literatura del Siglo de Oro espanol
cuya poblacidn tenia en muy alta estima este valor. H
autor, al afimar refferadamente que se «iroia mucha
injurion estaba dejando claro que la ocupacion france-
sq, lejos de verse como una recuperacion mondrauica,
no tenia en perspectiva nada de halagleno para la
propia Navarra. «Iraer mucha injurion era equivdlente a
«iraer poco honor o poca honram.

No olvidemos fampoco que estamos una era cam-
biante donde el mundo conocido se halbia ensancha-
do ofreciendo, sin duda, a estos mercaderes una vision
prometedora de una Espaia que extendia su presen-
Cia por momentos.
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CARTAN°1

Meélida, 18 de mayo de 1521

Os hago saber que los franceses entraron a San Juan [de Pie de
Puerto], y viene tan recio ejército y lo afrontaron de tan recio, que
luego se dio a misericordia. Entran por val del Roncal y por Maya
y por San Juan, por muchas partes, tanta gente que no hay niime-
ro, y traen tanta provision y tanto dinero e injuria que todo es de
ellos. Sangiiesa, Cdseda, Gallipienzo con el sefior Don Pedro de
Navarra, hijo del sefior Mariscal, se levantaron por el Rey don
Enrique ayer. El sefior Duque ha desamparado a Pamplona ayer
Jueves, digo hoy viernes, y es ido para Castilla con mil soldados y
con diez de caballo. Quisieron saquear parte de la ciudad. Los de
la ciudad tuvieron buen ojo y esfuerzo y hubieron por bien de de-
Jjarlos sin hacerles dario, y ast la ciudad queda seriora de si. El
ejército francés serd mariana sabado en Pamplona, porque ya son
idos a hacer su concierto, segtin se dice y de bien cierto, con el Rey
don Enrique y con monsieur de Masparrés [Asparrds], capitdn
general del Rey de Francia. La fortaleza de Pamplona, dicen que
no quitard las espuelas para tomarla, y no lo dudeis, segiin el
diablo y el impetu que trae. Olite, Tafalla y todo el Reino estd ya
levantado, con todas las montarias, por el rey don Enrique, y aun
creo que le hard Dios gracia al sefior Duque, si se salva en llegar a
Castilla. En Lumbier hay doscientos soldados, que la hora que es
los habran perdido a todos, si Dios no les hace su gracia. De modo
que todo esto pasa, y este Reino estard en poder de franceses todo
dentro destos tres o cuatro dias, y en ello no dudéis. Plegue a Dios
que sea para su servicio y reposo de este Reino, que si Dios fuere
servido, hartos trabajos iy desventuras hemos visto sin ver mds.

Viene tanto impetu y tribulacion que yo no puedo pensar que sea
solo para cobrar este Reino, pero que ha de ser para mds, porque
lo de este Reino dadlo por hecho. Plegue a Dios con que esto hubie-
se mucha paz, pero yo temo que para mds sean. Os doy larga
cuenta de todo lo que estamos.

Ya veis como tengo en casa de los sefiores herederos [los hijos de
Jerénimo del Ortal, importante mercader de Zaragoza] a mi hijo
Francés y no sé estas cosas en lo que parardn, querrialo tener con-
migo, y asi luego vista ésta, dejad todos los negocios y en la misma
hora que la recibiéredes la presente, partid para Zaragoza por el
dicho mi hijo y traédmelo acd o a Tudela. Y en esto poned toda la
diligencia que al mundo se pueda porque no querria que mi hijo
pagase mal ajeno. Y pues veis el mundo que corre, haced como os
digo. Yo escribo al dicho mi hijo para que luego venga con vos, el
cual ast lo hard.

Comentario - Estamos en los prolegdmenos del sifio de Pam-
plona que cambiaria la vida de un capitdn de Loyola llama
ifigo Lopez de Ofiaz. B duque referido es el de Ndjera, el virey
Antonio Manrigue de Lara.

CARTAN°2
Mélida, 21 de mayo de 1521

De las nuevas de acd, ya creo habréis sabido de como los de la
fortaleza de Pamplona comenzaron a batir contra la ciudad. Los
franceses pusieron luego su artilleria a la barba de la fortaleza,
que no es cosa de creer ni de decir. En fin, que en horas de reloj que
batieron, los de la fortaleza se dieron demandadas las vidas, que
st no fuera por Don Pedro de Nabarra, hijo del sefior Mariscal,
segtin se dice, no les querian dar las vidas. De los franceses murie-
ron un artillero y dentro de la fortaleza tres o cuatro. Visto lo que

se ha seguido de esta fortaleza yo no sé para qué los principes gas-
tan dineros en hacer las fortalezas. Ahora van sobre Estella y so-
bre Larraga. Créese en luego se dardn, y asi todo lo de este reino
serd tomado. Plegue Dios poner algun buen dngel de paz, que con
tanto puede, que otramente no se puede seguir sino mucho dafio y
males. Y os hago este mensaje expreso. Poned toda la diligencia
que poddis en ser aqui o en Tudela con Francés mi hijo. Lo haced
lo que poddis, 'y no pase dia de Pascua ni ningun otro dia hasta
llegar aca.

Comentario - Se cuestiona el fundamento arquitectdnico de
los fortalezas. Salbemos qué poco durd el castilo de Santiago
levantado por el Femando el Catdlico. Laraga era un bastion
icénico del conde de Lerin. Su foma forma parte de los des-
encuentros senoriales entre beamonteses y agramonteses.

CARTAN°3
Meélida, 26 de mayo de 1521

De la toma del castillo de Pamplona, ya os tengo escrito. La gente
de guerra pasa para el Condado [de Lerin] y de cada dia entra
gente francesa en gran manada. No hay nadie que pueda sentir la
intencion de ellos, sino que es muy gran ejército y se dice vulgar-
mente que en Aragon no hardn ningtin dafio sin que les den cau-
sa, que plegue a Dios que asi sea, como creo lo haga, y mande
algtin buen dngel de paz, que es bien menester.

De la gente que en Castilla se hace, bien se dice, pero este ejército
no lo tiene en nada. En Viana, cabe Logrorio, se dice se juntard
toda la armada francesa. Después nadie puede sentir lo que serd
de ellos. Estella y Larraga esta Semana Santa se dardn sin espe-
rar a fuerza. Estas son las nuevas de que de acd os puedo decir.
Plegue a Dios poner algtin buen dngel de paz, otramente mucho
mal se espera. El ejército francés trae infinito dinero y mucha
injuria, y gasta muy bien, y lo paga casi todo lo que demanda.
Todo esto se dice por los que vienen del ejército.

Comentario - Se deja enfrever el desconcierto entre la pobla-
cién sobre los verdaderas infenciones de la tropa francesa y
sU gran nimero creciendo sin cesar cuando parecia que ya
estaba cumplida la mision de ocupar Navarra.

CARTAN°4
Mélida, 2 de junio de 1521

De las nuevas que me avisdis, no hay ninguna cosa, que hoy se
entrega la guardia y el castillo de Viana al ejército francés, y con
esto es concluido todo lo de Navarra. En lo demds no se sabe nin-
guna certinidad. Presto sabremos lo cierto.

De nuevas de este ejército, os hago saber como el castillo de Larra-
ga y todo el condado es rendido a la obediencia del capitdn gene-
ral. El castillo de Estella ayer se rindio a la obediencia del dicho
capitdn. El castillo de Los Arcos y la villa de Los Arcos, que lo
hacen de Nabarra, segun dicen también se ha rendido a la obe-
diencia del dicho capitan. Ahora no queda que solo el castillo de
Viana, el cual creo que se rendird lunes o martes. Que visto lo que
en el castillo de Pamplona se ejecutd, nadie osa esperar afrontar, y
con esto lo de Navarra habran conquistado. Nadie puede sentir ni
saber donde a de dar esta gente. Unos dicen para Castilla. Otros,
por Tarazona, para Zaragoza. Certinidad ninguna se puede saber
[de] ellos, dan (roto papel) presto dardn sefial, de que tan gran
gasto no es de pensar esté valdio. Dios disponga alguin buen dangel
de paz, como digo, que otramente no se espera sino mucho mal.

UBDIdd
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Comentario - Los Arcos enfonces era parte de Castila, de ahi
la observacién. Por ofro lado, en ningln momento emplea
témninos que den a entender que se ha recuperado, restau-
rado un estatus previo, sino que lo define como "'conquistal”.

CARTAN°5
Mélida, 15 de junio de 1521

Yo vine de Pamplona [...] a la noche, que alld no so estado que un
solo dia a hacer la obediencia, porque hicieron pregon que todos
fuesen a hacer la obediencia so pena de perdicion de las hacien-
das, y asi so ido y vuelto, como véis. Yo estoy con temos que esta
gente francesa acabado que haya lo del castillo de Estella den en
Castilla o en Aragon, y nadie puede saber qué via llevardn. Hd-
blase ahora que, si no les dan prouisiones los de Aragon por su
dinero, que se las tomardn, y aun se dice habian enviado un rey de
armas sobre ello, que es ruin sefial. Plegue a Dios de poner algun
buen dngel de paz, que en verdad otramente mucho mal se espera,
que de mi os digo que yo marcho tan descontento como hoy de lo
que yo veo.

De nueuvas, el castillo de Larraga y todo el condado de Lerin se
rindié a la obediencia. Estdn sobre el castillo de Estella. La artille-
ria francesa llegé en Estella vispera de Corpore Xristi. Créese no
esperara afuera y que ya debe ser dado, que visto lo que ha segui-
do en el castillo de Pamplona nada se les parard delante fortaleza
que sea. No queda ahora sino el castillo de Viana, el cual tampoco
no esperard a fuerza. A lo que se dice, este ejército luego dard serial
de que camino tomard, que no es de pensar esté queda con tan
gran gasto que lleva. Yo mucho temor tengo que den en Aragon.
Certinidad de ello, no hay quien lo sepa.

La hueste francesa estd en el Suso del Rey, cabe Logrorio. Anteayer
hicieron el pago a toda la gente de guerra. Van como seis mil na-
varros los cuales seran en las hueste los todos el domingo. Dicen
que han de volver otra vez sobre Logrorio, lo cual yo no lo creo.
Otros dicen esperan una posta del Rey de Francia que ha de ser
ahi el domingo, y segtin lo que aquel trujese, asi lo que han de
hacer. No hay persona que pueda saberlo cierto de ellos, ni lo que
ha de ser en fin, pero esto se sabrd, que ellos no han de estar donde
estdn mucho tiemp sin ejercitarse y con eso dard serial de si. Ple-
gue a Dios enviar alguin buen dngel de paz, que otramente no se
espera sino mucho dario y desventura.

Comentario.- La obligatoriedad de obediencia abre las du-
das sobre la afimacion de apoyo mayoritario que se apun-
fan en algunas fuentes. Es claro que el festimonio de este
agramontés de que tiene que hacerlo por si acaso, echa por
fiera la supuesta 'lealtad al rey Enrique”" que algunos autores
realzan buscando asentar una especie de clamor undnime.
Mds adn, en todas las cartas hay serias dudas de la findlidad
de tal fropa francesa que, se remarca varias veces, sdlo obe-
decia al monarca francés. Aun estando en feritorio navarro,
el monarca de la Casa de Albret no parece fener potestad
algunay sila fiene, estaba supeditada a Francisco .

CARTAN° 6
Mélida, 16 de junio de 1521

De nuevas, creo yo habrd concierto, a mi pensar, que de cierto
saber no hay quien lo sabria decir. El retraimiento del sitio de
Logrorio se quiere decir ha sido por mandato del Rey de Francia.
Las Merindades, que iban VII mil hombres navarros para la
hueste, las han mandado volver a sus casas y siempre estd la
hueste francesa en el Suso del Rey. En Castilla no pueden sacar
un hombre. Créese pondrdn en libertad al sefior Mariscal y al
Obispo de Zamora, y con esto que habrd paz, lo cual plegue a Dios
que ast sea. Cosa cierta no hay ninguna, pero algo se quiere decir.
Desto ello lo dira muy presto. Ladrén de Mauleon anda en la
negociacion, segun me han querido decir de los gobernadores de
Castilla al sefior Mariscal.

Comentario— Habla de la disolucion de la fropa navarra (das
han mandado volver a sus casas), sufragado por las Merin-
dades, unos 7.000 hombres. La lamada al apelido era un
servicio contemplado en los fueros con cardcter defensivo.

Cabe, por elo, hacerse la pregunta sobre cudntos navarros
fomaron parte realmente quince dias después en Nodin. Este
dato redunda en la débil presencia de paisanos. Sin duda
que algunos, los mds acénimos a sus respectivos sefores, estu-
verian. Pero esta noticia albre la duda sobre si hubo tantos
navamros como se ha querido apuntar por algunos. Bl mencio-
nado Ladrdn de Mauledn serd una de las bajas en el encuen-

fro de Nodin.

Fig 3: Proceso de 1534 conservado en el
Archivo Real y General de Navarra.
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LOS HOMBRES NO RENTABLES

Las herencias jugosas siempre han dispuesto de los
mejores abogados para justificar sobradamente los
derechos de sus defendidos a disfrutarias. Mds toda-
via si tenian relacidon con patrimonios nobiliarios y
ventajosas fortunas. Ya lo avisaba el viejo adagio
de los hombres de la jurisprudencia: «Sfatim cum
sacco venirey. Expresion que traduciiamos, el que
quiera pleitear que venga con la bolsa bien llena.
Con buena tarjeta bancaria que diriamos hoy.

Al paso del tiempo sucesivos matrimonios de con-
veniencia politica y econdémica encumbraron a
ciertas familias nobiliarias, pero el tiempo vy los vaive-
nes politicos se encargaron a su vez de menguarles
riqueza e influencias. En ocasiones por falta de un
heredero directo, masculino, y la inevitable extin-
cién del apelido.

A las herencias de discutida propiedad, con recla-
macion si tercialbba de algun titulo nobiliario, nunca
han faltado parientes ambiciosos, directos, y hasta
los mds osados, indirectos. Se pre-
sentaban como sucesores de an- g
cestros de anejo pundonor fami- |
liar, con raices y enfronques sefo-
riales de los ahora en decadencia
y a los que pretendian suceder.
Aquel viejo y resabiado dicho del
foro, «Pleitos tengas y los ganesy,
ya advertia de un incierto futuro a
los empenados en gastar dinero
en este tipo de enredos judiciales.
Para que antes del «cum sacco
venire>, con sano juiCio primero
palpasen su propio «saccomn y re-
celasen del futuro nobiliario hasta
la sentencia definitiva, siempre
insegura en el tiempo y muy costo-
sa en dinero.

o

LAS DESAVENENCIAS DE LOS
BEAUMONT

Durante el siglo XV a la familia real
de Navara seguia en rango la
familia Beaumont, condes de Lerin
y condestables de Navara. Los
tres primeros condes habian llevoa-
do el nombre de Luis y, segun los
cronistas, por sus venas coma san-
gre «de los reyes de este reyno y
de los de aragon y castillom. Nada
menos. Sangre real por linea pater-

Juan Jests VIRTO IBANEZ

Juirto@pamplona.uned.es

na pero no tan regia, por desconocida, la matema.
Amores y desamores de los reyes de Navarra, de los
Beaumont y de tantos ofros personaijes de la corte y
de fuera de ella que los procesos del Archivo Gene-
ral de Navarra, tan ricos en datos, apenas personali-
zan. Y mucho menos mencionan los hijos concebi-
dos por mujeres de la nobleza fuera del matrimonio,
incluida la familia real.

Hacia el ano 1500, Luis de Beaumont, tercer con-
destable de Lerin, contrajo matrimonio con Brianda
Manrique de Lara, de la poderosa familia costello-
na de los dugues de Ndjera, padres que fueron de
dos hijos: Luis, cuarto condestable, y Joan, el segun-
don. Este Joan, después de guerrear por tieras de
Espana y Ndpoles, termind sus dias en Viana como
alcayde de su fortaleza y administrador de las tiemras
familiares. A su vez fue en Viana padre de fres hijos
legitimos: Juan también de nombre (1541) y Felipe
(1544), con su criada Joana, y un tercero, Claudio

Sepulcro del Conde de Lerin. Palacio de Liria de Madrid
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(1543), con ofra criada, de nom-
bre Brianda como su senora la
condesa de Lerin y abuela pater-
na de la criatura.

Las malas relaciones entre Brian-
da Manrique de Lara y su hijo y
heredero Luis le llevd a dejar su
herencia particular a su ofro hijo,
Joan. Muerta la madre, el con-
destable reclamd su parte ante
los tribunales. Y es aqui, en folios
anejos y no siempre de facil lectu-
ra y comprension, donde hallo-
mos ciertas punfualizaciones a los
derechos de Brianda, viuda des-
de 1530, hasta su fallecimiento
nueve anos después.

AMORIOS DE MERCADO

Segun el abogado de Juan y de acuerdo con el
contrato matrimonial de Brianda, «en los casamien-
fos se suelen prometer [aras por el novio] por [pard]
amejoramiento de dote [a la novia] para en caso q.
por disolucion del mafrimonio, la muger viuda que se
quisiere casar pueda con mas facilidad encontrar
marido por g se mequiere mas dote ala viuda g en la
donzell y no casandose la biuda no passaria el dere®
dl amejorami® en los herederosy. Por el contrario unas
amras atractivas facilitaban un segundo matrimonio
alaviuda.

Por su parte, el abogado del condestable rechaza
que se enfreguen amras en los segundos casamien-
tos de viudas. Enfre otros motivos, porque si al firmar
el acuerdo de las aras hubieran pensado los mari-
dos difuntos que sus mujeres iban a volver a casar
con ofros segundos maridos, estos nunca les hubie-
ran senalado amas, ni tampoco las halrian mejora-
do en bienes: o que mas los hombres aborrecen es
pensar que sus mujeres ayan de casar con ofros va-
rones despues de ellos muertosy.

No imaginaba el abogado de
don Luis que esta aclaracion, pu-
blicada cinco siglos o medio mile-
nio después en esta revista PRE-
GON, iba a ilustrar a sus lectores
sobre tal materia. Los contratos
matrimoniales, dice, senalan a la
mujer aras por su virginidad. Las
que iban a casar por primera vez
pedian la dote por Waurea virginay
o Waurea de su virginidadh; perdida
estq, se exigia en la persona viuda
mayor dote «para tfomar a casar
que en la virgeny. Por ello, conclu-
ye, no era costumlbre senalar aras
ni a las mujeres viudas ni a las co-
muptas.

Escudo de la familia Manrique de Lara.

Dejémonos de mayores puntuali-
zaciones y volvamos a los Beau-
mont. Sobre la fortuna aportada
por Brianda a su matrimonio, la
sentencia debia fijar el dinero a
cobrar por la viuda de los nueve
anos de las discutfidas aras, no
pagadas aun desde la muerte
de su marido en 1530. Segun el
abogado de la condesa falleci-
da y de acuerdo con la costum-
bre de Castilla para los pagos de
viudedad, cada ano el condes-
table tendria que haber abona-
do asu madre el 10% de la wenta
anuah de la casa Beaumont y
todavia no lo habia hecho.

Escudo del Condado de Lerin.

La parte confraria lo negaba: era el
concepto de «walor de los bienesy lo que adn se le
debia a la fallecida dofa Brianda y no la décima
parte de la renta anual, porque el condestable y
otros hombres importantes como él disponian de
cortos bienes y amplias rentas (2). De ahi que cuan-
do morian los maridos de amplias rentas pero sin
bienes valiosos, sus herederos no debian pagar alas
viudas. Estas, incluida la condesa Brianda, halbrian
contraido matrimonio con «wun hombre no rentabley.
Ademds, cuando un viudo volvia a casar, lo hacia
mds viejo gue en su primer matrimonio, algo indu-
dable, por lo que «se [le] debe dar menos dote que
[en el anterior matrimonio] con la primera mujemn. Asi
gue en estos casos, hasta un hombre pudiente po-
dria ser considerado como no rentable...

VIRGINIDAD Y FUERO

Tal alusién a la virginidad también aparece citada
en ofros contratos matrimoniales del reino de Nava-
ma, como en Sanguesa. En uno manda el novio «en
aras y onestida de virguinidad la suma y canfidad
de ciento veinte ducados, los quales hayan de servir
para los hijos del pnfe [presente]
mafrimonion. Ambos confrayentes
también acuerdan que el sobrevi-
viente de la pareja podria libre-
mente gozar de fealdad, confor-
me a usos y costumbres del reino
de Navamra, segun senalaba el
Fuero de Sobrarbe en la ciudad
de Tudela y su entomo. En un se-
gundo documento el novio da y
manda a su futura esposa, «por
' premio y amras de su virginidad y
poncelajey, la suma de 72 duca-
dos viejos que los asegura sobre 1o
mejor parado (sic) de sus bienes
muebles y rayces. En caso de diso-
lucién por muerte de uno de ellos,
el sobreviviente tendra fealdad
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(en ofros contratos: fealdad y viudedad) en los bie-
nes del difunfo conforme también al Fuero de No-
vara.

Arras gque la novia recibia, ya escrito, como premio
de virginidad y poncelaje. Segun el Thesoro
(Diccionario) de Cobarubias, deriva poncelaje de
la palabra francesa ooncelh, hoy pucelle, doncella
en castellano, que recuerda a Juana de Arco, la
«doncellan que en 1429 capitaned nada menos
que los escuadrones de Francia confra los ingleses.

LA SANGRE LIMPIADORA

Volvamos ofra vez al cuarto conde de Lerin y a los
derechos en disputa con sus tres solbrinos ilegitimos.
Para el abogado de estos y pese al nacimiento de
vientres de criadas, no existian dudas sobre la noble
descendencia y clara genedlogia de sus defendi-
dos, «pues la sangre real en quanto a esto [la ilegifimi-
dad] quita toda manzilla g por leyes cibiles o de ofra
manera se den a tales personas que comunmente
son procreadas de personas comunes y que care-
cen de la dcha calidad.

Tampoco en cuestién de herencias podemos olvi-
dar la obligacidén de que los legitimos herederos
fueran Wimpios y de buena racam, por ello sometidos
en sus futuros matrimonios al testamento de los pa-
dres, que obligaba a entroncar su mayorazgo o
mayorazgos con familias hidalgas. Imposicion obli-
gada al vardn, para que este «no embuelba su san-
gre que es muy noble y muy limpia y antiquissima si la
hay ofra en este Reino con la que no fuere taly, co-
mo leemos en el testamento orgulloso de una fami-
lia peraltesa del siglo XVI. Sangre antiquisima la de
estos hidalgos que pretende evitar toda mescolan-
za con las minorias conversas de judios, moros y per-
seguidos por la Inquisicion.

Recordemos igualmente a los hijos e hijas naturales,
ilegitimos ellos, que casaban en la pobreza por las
pequenas herencias gque recibian de su progenitor
ilustre o de su familia, como hemos constatado en
Tudela. A veces la donacién estipulalba que si el
receptor o receptora moria sin sucesion, los cortos
legados habrian de retomar de forma obligada a la

fica familia donante.

Libro del _fuevo de ( Navarea.
i
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RosA OTEIZA Y JOSE MARTINEZ DE UBAGO

Patxi MENDIBURU BELZUNEGUI

patximendiburu@gmail.com

Aunque quedan punios tan oscuros como el apellido de José Martinez de Ubago -el otro protagonista-, la historia de Rosa Oteiza,
la modelo de la estatua de los Fueros, mujer cuya vida es digna de una novela de misterio en la Pamplona de comienzos del XX,

sucedio aproximadamente de la manera que vamos a relatar.

1883, 13 DE AGOSTO

Nace Rosa Oteiza en la calle San Antén, 22, cuarto.
Es la segunda de los siete hijos que entre 1878 y 1899
tuvieron Miguel Ofeiza Alonso (1855-1899), natural
de Allo (Navarra), y Francisca Armona Olite, (1859-
1945) de Umoz, si bien su padre procedia de la Mag-
dalena pamplonesa. Miguel aparece como car-
pintero. Se casaron el 10 de diciembre de 1877 en
Umoz, aungue ambos residian en Pamplona. Miguel
murié de ataxia cerebral, tres dias después de na-
cer su Ultima hija. En ese momento Francisca, viuda,
obtiene el puesto de portera en las escuelas de
Compania.

1893-95. GAMAZADA Y PROYECTO DEL
MONUMENTO

Cuando Gemdn Gamazo, pretendid suprimir el
régimen fiscal foral de Navara, que se habia esta-
blecido mediante la Ley Paccionada de 1841, se
produjo una alta movilizacién por parte del pueblo
navanmo y sus instituciones, con manifestaciones y
recogida de firmas. Para conmemorar este hecho
muchos pueblos y ciudades de Navarra pusieron a
las calles y plazas mds importantes el nombre de
Fueros.

En Pamplona, y por suscripcidon popular, se levantd
el Monumento a los Fuercs. Lo disend el arquitecto
Manuel Martinez de Ubago, hermano mayor (8
anos mas) de José (Pamplona, 1877-San Sebastidn,
1953). Las labores de cimentacion finalizaron en di-
ciembre de 1895, momento a partir del cual las
obras de construccion del monumento avanzaron
con mucha lentitud debido a dificultades econdmi-
cas. Este es el principal motivo por el que en 1895 el
arqguitecto pamplonés se vio obligado a modificar
el proyecto original sobre todo en su culminacion,
donde el grupo escultdrico de dos guerreros —uno
anciano protegido por ofro joven— que mostraba
inicialmente, fue sustituido por la figura femenina
finall.

En 1985 Rosa, la futura modelo, aun tiene 12 aios y
José, 18. O seq, que su relacion es posterior a la mo-
dificacion del proyecto.

< pigen S A

A

José Martinez de Ubago en San Sebastidn (1935).

1900-1906

No tengo niidea de cudndo y cdmo se conocieron
José -hermano de Manuel Martinez de Ubago- vy
Rosa, pero calculo que su relacion -profesional y
sentimental- tuvo que desarrollarse entre 1900
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(cuando ella tenia 17 anos) vy la marcha de él a
Zaragoza, hacia 1906. Dice F. Pérez Ollo: "La estu-
penda moza —dieciochoanera (1901) cuando po-
s6 para la estatua de bronce— se enzarzd en amo-
res con José".

Cuenta una biznieta, Lara, que antes de cumplir 20
anos, en 1903, Rosa habia sido ya madre dos veces
de hijos de José Martinez de Ubago. El primero reci-
bid no sélo los apellidos, sino también el nombre de
su padre. H segundo de los hijos fue Julio, el abuelo
de Lara, nacido en 1903. Posteriormente, Luis. Los
tres recibieron del padre los dos apellidos: Martinez
de Ubago y Lizaraga, desapareciendo asi el Oteiza
dela madre.

Fue también en 1903, el 7 de aboril, cuando la esta-
tua de bronce, fundida en Barcelona por la casa
Masriera y Campius, quedd colocada en el pedes-
tal. La pieza, de 5,5 m. de altura, pesa cinco tonela-
das. Un par de semanas antes, el 21/03/1903, Diario
de Navara indicaba, "El reputado arquitecto D.
Manuel Martinez de Ubago continia mejorado en
su enfermedad de lo cual nos alegramos muchisi-
mo". Fue José, en persona, quien tuvo que dirigir la
operaciéon de elevar y posar la estatua (a su her-
mano Manuel le habia dado un soponcio al ver a
la matrona).

La Matrona Foral del Monumento.

En la prensa no hay alusiones a la modelo. Dicen
que la estatua la habia modelado el propio José
Martinez de Ubago. sQuién mejor que él2 A pesar
del susto, un afo después, el 16/07/1904 Diario de
Navara publica "Hoy a las nueve de la manana

contraerdn matrimonio en la capilla de las Hermani-
tas de los Pobres el arquitecto don Manuel Martinez
de Ubago con dona Genara Chango”.

1906-1908. ADIOS A ROSA Y A
PAMPLONA.

20/07/1906, Diario de Navarra: En Lodosa fue pedi-
da la mano de la bella y distihguida senorita Con-
suelo Gil Peralta para nuestro querido amigo el jo-
ven (29 anos) D. José Martinez de Ubago. Nuestra
enhorabuena.

07/10/1908, Dicrio de Navara. Después de pasar
una temporada en Deva han regresado a Zarago-
za don José Martinez de Ubago v su distinguida fa-
milia.

Por lo visto, hacia 1906 los dos hermanos y sus fami-
lias oficiales se trasladan a Zaragoza y dlli ejercieron
su profesidn. Manuel se establecid allli, fue uno de los
principales arquitectos de la Exposicion Hispano-
Francesa de 1908 y en Zaragoza continud hasta su
muerte, en 1928. Pero no asi José.

1908 cA. CEREMONIA SUSPENDIDA

Las fuentes que he consulfado coinciden, pero nin-
guno aporta fecha, lugar exacto ni documentao-
cion. Pudo ser hacia 1908, cuando Rosa -segun di-
cen esas fuentes- imumpid con sus tres retonos en la
iglesia de Zaragoza (parece ser que en la iglesia de
Santa Engracia) en la que el padre de las criaturas
se iba a casar con ofra (supongo que con Consue-
lo, cuya mano habia pedido dos anos antes).

Segun Larag, "después de aquello, el escultor se tras-
ladd a San Sebastidn, probablemente llevdndose
consigo a los tres hios que fuvo con Rosa, ya que
estos crecieron en una pension donostiamra que se-
guramente pagaria su padre. Ahi se pierde de nue-
vo el rastro de Rosa. Ademds, y por lo que se sabe,
el propio José, que llegd a ser alcalde de San Se-
bastidn en 1935 por el Partido Radical, evitd el con-
tacto con sus hijos ilegitimos pues no llegd a cono-
cer d los nietos que le dieron. Mientras tanto, volvid
a casarse y tuvo cinco hijos, dando inicio asi a otra
saga de Martinez de Ubago, cuyos descendientes
se han criado también en San Sebastidn, pero en
paralelo a los procedentes de la relacidon con Rosa
Ofeiza y sin contacto entre ambas ramas.”.

Desde 1920 hasta la guerra civil fue arquitecto dio-
cesano de Pamplona, lo que le obligaba a cons-
tantes vidjes entre Pamplona y San Sebastidn, al
principio "con su bella esposa’ y luego "con su fami-
lia". En 1932 sus comreligionarios donostiamas le ofre-
cieron un homendije al que se sumo el Centro Repu-
blicano Radical de Pamplona. En las elecciones
generales de noviembre de 1933 concunié por No-
vara en la candidatura del Partido Radical. Del 9
abril de 1935 al 4 de enero de 1936 fue alcalde de
San Sebastidn. En agosto de 1935 todos los conce-

UBIIdd

L20Z 19§20 19 U E



E n° 61 octubre 2021

PREGON

Personajes

jales del Ayuntamiento y los gestores provinciales
pidieron que se le concediera la Orden de la RepU-
blica. Pierdo su pista a partir de esas fechas. Fallece
en San Sebaostidn, en 1953.

1913. ROSA SE PRESENTA A COMADRONA
MUNICIPAL

Pero no logra un solo voto zSabian ya algo los con-
cejales?

03/04/1913, Diario de Navarra. A la comisién de Ha-
cienda. “Dona Victorina Ozcoidi e Iigoyen, dona
Maria Gofli Astueta, dona Isabel Sarasa y dofa Rosa
Ofeiza y Armona, solicitan la plaza de comadrona
de la Beneficencia municipal. Varios senores con-
cejales se ausentan y vuelven luego como pose-
yendo una férmula conciliadora de cierta tirantez
que parece existe respecto a este asunto. E senor
de Luis propone que se aplace el nombramiento. El
senor Baleztena propone que se resuelva en el ac-
tfo. En votacién nominal y por nueve votos contra
siete se acuerda resolver en el acto. Procédese a
nueva votaciéon cuyo resultado es el siguiente: Vo-
tan por dona Isabel Sarasa los senores Arbilla, Balez-
tena, Araiza, Nagore, Astrain, Lubelza y el presiden-
te. Por dona Victorina Ozcoidi los senores Pascudl,
Aldaz y Alfaro, Por dona Maria Gofli los sefores
Ochoa de Olza, Gofli Izura y Temio. Queda nombra-
da comadrona dona Isabel Sarasa”.

Fotografia de Rosa Oteiza Armona.
A pesar del fracaso, ella lo debid de seguir intentan-

do ya que en anos sucesivos aparecerd como co-
madrona tanfo en los padrones como en las relo-
ciones del Igualatorio Médlico (1957, 1959). Lara ha
sabido que trabajé -también como comadrona- en
Renteria, entre los anos 1932y 1942.
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Construccion de monumento a los Fueros.

1918. SE CASA CON JOSE JULIAN OzcolIDI

El matrimonio en 1918 con José Julidn Ozcoidi Erea

02/03/191, Diario de Navara. "Instrucciéon PUblica: Al
Alcalde de la Cendea de Galar se le ha remitido el
fitulo administrativo y nombramiento de maestro
interino a favor de don José Julidn Ozcoidi para la
escuela de Subiza".

Rosa contrajo matrimonio en 1918 con José Julidin
Ozcoidi. No obstante, no parece que cambiara
mucho la vida de Rosa Oteiza. En los padrones mu-
nicipales no aparecen domiciliados juntos mds que
en 1940. Es mds, él no figura como residente en
Pamplona, ni estd enterrado en el cementerio de la
ciudad, y a ela la enconframos, ano tras ano, a
veces como soltera, siempre en companiia de su
madre —hasta que ésta murid en 1945— y de su
hemrmana Benita, en la calle Compania. Cuando se
casd en 1918, el pdrroco de San Juan Bautista dijo
que ella era feligresa suya, es decir habia vuelto al
piso que la madre ocupaba en la calle Compania
y luego, en Pozoblanco.
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El Monumento hacia 1903, sin las placas. Foto Roldadn.

LA ABESORA

T DORA ROSA OTEIZA ARMONA

faiecie en Pamplons, ¢ €la 17 de octubire e 1370, & o8 £7 aflon 0o odad, doaputs de recitis
dom & Sacramenton v s Beodicidn Apcetilica de S¢ Sastidad
[ S

Sea regignados Bermason, Luls, Pllar (Vieds de don Nicolix Plosany y Concegoife: he
mana politicn, Tomma Egoaras: sobeivos, Maris Lulsa (Vieds do don Francisce lrustets)
y Maria Esther Pirasa y Gale Feroindes: prines y domis parisates o Intaresndon,

SUPLICAN a ms amistades. ‘encomienden su alme & Dios y aslstam a Jow faneraies e
POr i oterno descanso, ar otlebrardn MASANA LUNES 4is 10, & lsa OCHO T ¥B
DIA de Ja tarde, e la lesla parrogolal de Sam Nicolfa, ¥ 2 s conduocidn Jel cadd
ver Al cesoencerio que ¢ verdicasd HOY, DONINGO. 2 lax ONCE @e Ja mafana, des
de 13 dtada Parroguia, por cuya asistancis les quedardn muy sgredecidos.

La Damilla 8o recide. No se Inviea particalaswents, Domicilio: Calle Poro Blanco, n' 199

1970, 17 DE OCTUBRE. MUERE ROSA

18/10/1970, Diario de Navara. Consignamos con
verdadera pena el falecimiento, ocurido ayer en
nuestra ciudad, de dona Rosa Oteiza Armona, bon-
dadosa senora que contaba con muy extensas
amistades que supo alcanzar con su trato afectuo-
50 y con las bellas prendas personales que le ador-
naban. Habia alcanzado la edad de 87 anos en
constante ejemplo de acendrada piedad, tenien-
do las mayores complacencias en la prdctica de
sus devociones. Acompanamos en su senfimiento,
a sus hemtmmanos don Luis, dona Pilar (viuda de don
Nicolds Picaza) y dona Concepcidon, hermana poli-
tica dona Tomasa Eguaras y demds parientes.

EPiLOGO DE F. PEREZ OLLO

Cuenta Femando Pérez Ollo que, "alguna vez, un
periodista joven (€l mismo: 31 anos cuando murié
Rosa y vecino de ella) intenté amrancarle algunos
secretos, pero ella no desveld nada de su verdade-
ra vida, ni siquiera de la alta dama foral, a cuyos
pies pasaba a diario en su camino a San Nicolds, sin
elevarla vista'. Y termina su relato: "Dona Rosita, pa-
ra los que sabiamos algo, nada a ciencia cierta, era
una pamplonesa diferente, con el afractivo de
quien guarda algo que nos gustaria poder desen-
franar."

Esquela de Rosa Oteiza en Diario de Navarra.

PAMPLONA, 18 DE OCIUBEE DE 1#0
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CURANDEROS MITICOS DE LA
RIBERA DE NAVARRA

Javier ALVAREZ CAPEROCHIPI

Jalcapero@gmail.com

Hacer una recopilacion de todos los curanderos que han ejercido en la Ribera, seria una labor imposible. Hemos seleccionado
para este articulo, tres curanderos miticos, cuyos apodos fueron, “Cebalobos”, “Doctor Chicharro”y “Cabrito de Fustifiana’, tres
personajes de éxito en su quehacer en la primera mitad del siglo XX. Sus consultas estaban abarrotadas, los pacientes venian en
autobuses de linea o tren, principalmente de San Sebastidn, Pamplona Zaragoza y Rioja y guardaban cola en la calle hiciera frio
o calor. Eran los curanderos personas importantes en sus ambientes, tenian por lo general un buen caserio con ganado y también

influencia y autoridad.

INTRODUCCION

Segin la Academia de la Lengua, curandero es
aquella persona que se dedica a la medicina sin
tener ningun titulo académico que les respalde. La
Organizacién Mundial de la Salud, anade un punto
mds para hablar de curanderos y ese es: el recono-
cimiento por la propia comunidad de sus habilida-
des sanadores.

El don para curar y el aprendizaje, unas veces lo
habian heredado de su entomo familior y de sus
circunstancias, otras de la vida misma, de la sabidu-
ria popular, del manejo de hierbas y plantas (la boti-
ca del buen Dios) y por Ultimo, el don era atribuido
también a unos supuestos poderes sobrenaturales.
Un periodo, primera mitad del siglo XX, en que la
medicina tecnificada de los grandes hospitales, no
se habia desarollado completamente y no llegaba
a todos los confines del teritorio.

JUAN MARCILLA “CEBALOBOS”
(CORELLA, 1870-1942)

“Cebalobos”, apodo
heredado de su familia,
que tenia una granja
con corderos, y que con -
demasiada  frecuencia
sufrian atagques de lobos i
que mataban a muchos
de los animales.

En sus primeros tiempos
se dedicé Cebalobos a |
los pequenos transportes |-
en el enforno de su pue-
blo, que lo convirti® en
un persongje conocido,
como también era sabi-
da su dficidn a las plantas

Corella 1925. Cola en la consulta del curandero.

llamadas medicinales que utilizaba para aliviar ma-
les y dolores de vecinos y amigos. Sabemos tam-
bién que tenia fama de ser un buen adivino, en
parte por ser listo e intuitivo y también porque al-
guno de sus empleados, de manera intencionada
y solapada, interrogaban a los futuros clientes en los
autobuses de linea, posada... para saber cosas de
ellos antes de la consulta y le informalban. Era un
buen observador de sus clientes: piel, pelo, ojos,
expresion que le ayudaba en su proceder.

Aplicaba remedios especiales, a veces escatoldgi-
cos: a los que sufrian de rindn les colocalba monigas
de vaca en la zona, a los que tenia granos y acné
les hacia ducharse y luego beber el agua de la du-
cha, a las mujeres que se quejaban de infertiidad
les daba masajes con polvos friturados de matriz de
Conejo y a sus parejas les aconsejaba ingerir almen-
dras o nueces y les ponia en sus partes emplastos
de testiculos de zomo. Como acababan de inven-
tarse los rayos X, él no queria parecer anticuado. —
Le voy a echar el rayo-, decia; en reclidad, lo que
hacia era un simulacro: encendia una vela en la
oscuridad de un cuarto y dejaba pasar la luz de
forma intermitente y los
pacientes tan contentos.

Sus diagndsticos eran sor-
prendentes sobre todo por
su vocabulario (de la aca-
demia de la lengua de la
ribera que diria Iibaren): a
las personas con  estreni-
miento y con muchos aires
en los tripas, les decia que
tenion “Un enrone del
mondongo”  (suponemos
gue gueria decir intestinos
enrolados) y a los que
consultaban por asma, les
decia que: "“Tenian botados
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los chupleticos de los livianos”,
(en referencia a bronquios vy
pulmones). La realidad era que
tenia mucha fama y clientela,
gue las gentes salian, contentas
de sus consultas, dliviadas de
sus dolencias y afendidas por
un adivino-herbolero del pue-
blo. Durante la Guerra Civil estu-
vo escondido en Francia, por
miedo a represalias, muriendo
al finalizar la contienda. Su hio
Manuel, que era albanil y ha-
blaba francés, siguid con la
consulta en tono menos exitoso.

Queremos también contar po-
ra concluir con Cebalobos, que
hace unos anos recibimos una
carta andnima, de una perso-
na gue se hacia cercana a la
familia del curandero. Estaba
disconforme con las cosas que contdlbamos de él,
en su opinién, su éxito sanador se debia a un pacto
que hizo con el diablo, con el que hablaba todas
las noches en voz alta y le sugeria los fratamientos
que tenia que aplicar. Contaba también el infor-
mante, que antes de morir Cebalobos, fue a Roma
en peregrinacion, para deshacer el pacto y desli-
garse del diablo.

P

FRANCISCO FERNANDEZ “DOCTOR
CHICHARRO” (FITERO, 1921-2000)

El chicharo era considerado un pez de segunda
categoria comparado con el besugo, ademds tie-
ne unos ojos sonrosados y salfones que parecen
querer salise de su orbita; Francisco era un doctor
de segunda categoria pues no tenia estudios vy
también tenia unos ojos algo saltones.

Su aficién al curanderismo le vino en primer lugar de
su madre que era muy dficionada a preparar infu-
siones y brebajes para las dolencias de fodas sus
amistades; tenia en su casa, una vagueria y un pe-
queno adimacén-botica con hierbas y plantas medi-
cinales. Pero lo que marcd su vida fue un grave ac-
cidente de tren en su juventud, que le fuvo ingresa-
do un ano en un hospital de Valencia;

Recuperado de su accidente
volvid a su pueblo y poco a
poco fue metiéndose en el
mundo del curanderismo; su
primer consultorio lo tuvo en la
vaqgueria de su casa entre va-
cas y estiércol, Mas adelante,
tfras el éxito inicial, mejord su
imagen, mds cercana a la de
un profesional, recibia a los
pacientes en consultorios bien
montados en Corella y San
Sebastidn. Incluso, si se lo pe-
dian los pacientes, salia a reci-
bir a los enfermos a la estacion
del tren y les atendia en algu-
na sala (si tenian dificultades
para andar o prisas para vol-
ver).

Dicen de él, que era un hom-
bre atento y observador; su
principal arma para saber lo que tenian sus pacien-
tes era tomar el pulso; lo hacia de forma parsimo-
niosa con sentimiento, invirtiendo mucho fiempo en
ese menester, mirando a los ojos del paciente y ob-
servando pupilas, labios, pelo, ufias, expresion de su
cara; después miraba al trasluz las orinas del po-
ciente para ver si eran de buen color con o sin po-
s0s; con un par de preguntas mds directas, hacia su
diagndstico y  recetaba al paciente unas hierbas
de su cosecha.

En ofro orden de cosas, tenia Chicharo buena
mMano, para manipular huesos, musculos y articulo-
ciones y mejorar los dolores reumdticos. También
acudian a su consulta muchos pacientes con ca-
lenturas de origen desconocido y buscaba reme-
dios para todos. La fama del doctor Chicharo fue
creciendo enormemente conforme se extinguia la
de Cebalobos .

LORENZO ANTON BRETO “EL CABRITO DE
FUSTINANA

B témino “cabrito” admite muchas interpretacio-
nes y muchas veces no significa nada peyorativo y
menos en Fustinana; pudiera emplearse dicha ex-

alii tuvo la oportunidad de relacionar-
se con médicos y practicantes con los
gue colaboraba  espontdneamente
en labores de apoyo sanitario y reha-
bilitacion. Para no tener estudios, acu-
mulaba bastantes experiencias sana-
doras, incluso sabia de remedios para
calenturas vy fiebres fropicales por ha-
ber estado algun tiempo en Santa
Isabel de Guinea.
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presion, hasta como una manera carinosa de ma-
nifestar una protesta. Este era el caso de Lorenzo:
masaiista, herbolero y emplastero, con personali-
dad e ideas propias de mediados del siglo XX, que,
en muchas ocasiones, para ayudar a recuperar a
sus pacientes, forzaba los movimientos de las articu-
laciones, cosa que incomodaba o dolia. En alguna
ocasion le llamaron cabrito.

Era Lorenzo también un aficionad a los fratamientos
complementarios con infusiones de hierbas y em-
plastos que buscaba y preparaba con productos
de su huerta; los emplastos los ponia en las zonas de
dolor o inflamacién después del masaje, consi-
guiendo grandes dlivios del dolor de huesos y articu-
laciones.

Sus métodos eran algo incdmodos, pues para me-
jorar la movilidad, forzaba un poco los desplazo-
mientos de las articulaciones; cuando alguien le
protestaba, contestaba “quien bien te quiere te
hard llorar”, asi cuentan: que a una sefora que
acudié por dolor en una piema, le hizo ir a la pata
coja, pero apoyando la piema dolorosa, y a ofros,
les hacia pasear por zonas donde tenia peros pas-
tores amaestrados que les hacian correr.

Le consultaban por muchas cosas muy diferentes,
su fuerte eran los masajes, que utiizaba para todo,
tuvieras lo que fuvieras. A una sefora que se queja-
ba de los ronquidos de su marido, ademds de los
masaijes, le dio una pastilla de valeriana para dormir
y le aconsejé suprimir la cena, en su opinidn: “habia
gue desayunar como un rey, comer como un prin-
cipe y cenar como un mendigo”.

Una olbservacion del masaiista hizo subir muchos
enteros el prestigio de su consulta. Un famoso pelo-
tari de la época, que iba a jugar una final provincial
muy importante, acudidé a su consulta por dolores
en la mano, recibiendo los comrespondientes masa-
jes en la mano y dedos. A la pregunta de un perio-
dista, sobre su estado para jugar la final de mano
individual después del fratamiento con Lorenzo,

contesté que no habia mejorado mucho de la
mano, pero si del estado general, pues, durante
los masajes se habia curado de una infeccion
cronica de sus amigdalas. Bueno, pues después
de eso, la consulta se llend de nifos con sus ma-
dres, a modo de peregrinacion vy, también algu-
nos mayores, que querian les dieran masaje en
las manos para mejorar las amigdalas, vy el fend-
meno medidtico se prolongd por muchos anos.
Algunos han llegado a considerar a Lorenzo, uno
de los precursores de la osteopatia altemativa:
areglar desde la manipulacién del esqueleto,
algunas cosas que nada tienen que ver con el
propio esqueleto.

&Y LAS CURANDERAS?

Para concluir anadiremos unos nombres de gue-
ma femeninos de siglos anteriores: "La Galdeana”
de Tudela, "La Tia Flora" de Arguedas, “La Choya"
de Cintruénigo, "La Caramba™ de Fitero, que estu-
vieron a medio camino entfre curanderismo y bruje-
ria.

La diferencia principal enfre ambos oficios, era: que
los curanderos siempre han frabajado con la inten-
cién de curar, lo consigan o no, y van a utilizar bdsi-
camente productos beneficiosos que conocen
bien -magia blanca-. Las brujas, que eran de una
época anterior, actuaban segun su conveniencia,
unas veces hacian magia blanca para intentar ali-
viar y otfras todo lo contrario, hardn magia negra y
elaboraranbrebajes y potingues peligrosos de mie-

do o venganza.

<
wy
Javier Alvar®z Caperochipi
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A LA VERA DEL CAMINO DE SANTIAGO:
OBRAS DE RESTAURACION DE LA IGLESIA DE SAN
PEDRO DE LA RUA DE ESTELLA (2009-2012)

José Luis FRANCHEZ APECECHEA

Jfrancha@navarra.es

Desde su creacion en 1940 la Institucion Principe de Viana se ha encargado de la restauracion, custodia y manteni-
miento del patrimonio arquitectonico del viejo Reino navarro, tal y como se recoge en el acta de su constitucion, con par-
tidas presupuestarias que desde aquel momento la Diputacion Foral consigné de manera pionera en sus presupuestos
anuales para atender tal fin. Sus primeras inquietudes restauratorias se centraron en los grandes conjuntos edilicios
(catedrales de Pamplona y Tudela, monasterios de Iranzu, Irache, Leire y la Oliva y palacio real de Olite), asi como en
edificios serieros del Romanico y del Gético, la mayor parte vinculados al Camino de Santiago. Con ese mismo espiritu,
st bien décadas después de su fundacion, la Institucion Principe de Viana abordé en el cuatrienio 2009-2012 la res-
tauracion integral de la iglesia de San Pedro de La Riia, templo sefiero de Estella 'y de la ruta jacobea navarra.

A CONSTRUCCION DEL TEMPLO:
UNA ARQUITECTURA SINGULAR.

El templo de San Pedro de la RUa, iglesia ma-

friz de Estella, estd construido bajo la pefa
sobre la que se encaramaba uno de los castillos
medievales de defensa de la ciudad, el de Zalo-
tambor. Se levantd a partir del segundo tercio del
siglo Xll'y desde 1256 tiene rango de Iglesia Mayor
de Estella; alli juraron los fueros y privilegios de la ciu-
dad dona Catalina y don Juan en 1496, el empera-
dor Carlos | en 1523 y Felipe Il en 1592.

En su origen, el templo se proyectd de una sola na-
ve, pero hubo un cambio durante la ejecucidon de
las obras y se modificé la idea inicial para edificar un
templo de tres naves, por lo que se frasdosaron dos
dbsides a ambos lados del dbside mayor ya cons-
fruido. Esto, y lo abrupto del temreno en el que se
asienta, explican algunas de las singularidades ar-
quitecténicas del templo: el gran tamano de la co-
pilla mayor en relacién con las capillas laterales que
configuran la triple cabecera; el aspecto imegular—
frapezoidal y achaflanado en su Utimo framo— de
la nave lateral norte; o las diferentes anchuras de las
dos naves laterales.

El dbside central de San Pedro de la RUa posee
ademdas singularidades tipoldgicas, ya que presen-
ta soluciones ajenas al romdnico navaro. Por ejem-
plo, los tres absidiolos del dbside principal, que de-
notan la influencia, si no la autoria, de maestros
canteros de Cahors y Souillac, en el Midi francés,
algo que se explicaria por el origen francés de mu-
chos de los habitantes del burgo de San Martin,
asentado en la orilla derecha del rio Ega, en las pos-
tfrimerias del siglo XIl.

La construcciéon primigenia fue la de un templo con
una nave central gdtica muy alta y esbelta. En ori-
gen, se frataba de un femplo muy luminoso ya que
tenia ventanales en las cuatro fachadas de su nave
central, tal como se comprobd durante las obras
de restauracion. Sin embargo, esa altura se habia
conseguido llevando la solucién estructural de con-
tramrestos al limite, y los problemas debieron aflorar
desde el primer momento. En 1557, con motivo de
la muerte del entonces Mariscal del Reino, don Pe-
dro Il de Navarra, su hermano y arzobispo de Valen-
cia, don Francisco de Navara, a la vista del mal
estado del templo encargd un peritaje que conclu-
y6 que lo mds aconsejable era denibaro, dado su
deterioro acusado, y construir ofro nuevo. Pero los
paroquianos se negaron y dio comienzo un largo
pleito que no se resolvid hasta 1650. Como es evi-
dente, aquella propuesta de demolicidén y nueva
construccidn no prosperd. Previamente, en 1609, se
habia desmontado la bdveda gdética de la nave
central, y durante mds de cien anos el templo per-
manecié sin bdveda, protegido Unicamente con

El templo restaurado desde el claustro.
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una cubierta de madera y teja que quedaba a la
vista desde el interior. Fue en 1734 cuando se cons-
truyd la actual béveda de ladrilo de la nave cen-
fral, de medio candn con lunetos.

LA ENVOLVENTE EXTERIOR: RESTAURACION DE
LAS CUBIERTAS Y LAS FACHADAS

Tanto las cubiertas de teja del tfemplo como las es-
tructuras que las soportaban estaban en mal esto-
do, con problemas de filtraciones del agua de lu-
via. En el franscurso de las obras, se desculorieron en
la cabecera principal, bajo la teja, restos de la primi-
tiva cubierta de sillar de piedra de seccién trapezoi-
dal Este dato confirmd la propuesta del proyecto
para reconstruir una cubierta de piedra caliza que
recuperara la solucién constructiva original, al igual
gue habiamos resuelto anos atrds en la iglesia de
Santa M Jus del Castillo.

En la nave central se desmontd la estructura de ma-
dera de cubierta, muy deteriorada y reparada en
varias ocasiones, y se sustituyd por ofra nueva de
madera laminada. La estructura desmontada ocul-
taba los pilares y capiteles de las pilastras géticas de
la nave original, que se conservaban por encima
de la bdveda barroca de ladrillo de la nave central,
asi como pinturas, también godticas, que se han lim-
piado y consolidado, y que ahora son visibles vy visi-
tables.

Restos encontrados de la primitiva cubierta de
sillar de piedra del dbside central.

t L

La cubierta de la capilla de San Andrés mostraba
serios problemas de conservacion, tanto en la pro-
pia cubierta como en la linfema que la remata.
Desde siempre, éste era uno de los puntos débiles
de las cubiertas del templo ya que se producian
importantes filfraciones por agua de luvia. Se cons-
truyd una nueva cubierta de madera y teja para la
capilla, gue en la lintema se rematd con planchas
de zinc. Ademds, los muros exteriores de la linterna,
de ladrilo, requirieron de una restauracion en pro-
fundidad.

La tomre primigenia debid alcanzar una altura impor-
tante, aunque no disponemos de documentos que

lo confirmen. La que hoy vemos muestra una clara
disminucidn de su altura inicial, perceptible en el
remate de ladrillo de época baroca. Esta corona-
cidn, que no se modificd en las obras, se ha limpia-
do, reparado y rejuntado con mortero de cal. Se
vacio el interior de la torre y se recuperaron los forja-
dos de madera. Asimismo, se sustituyd la estructura
de cubierta y se consolidaron y limpiaron sus cuatro
fachadas.

Vista del trasdds de la béveda y de los restos goticos de la primitiva
nave central tras el desmontado de la cubierta.

H piso de campanas requiid una intervencion es-
pecial. Ademds de sustituir el foriacdo de madera de
ese piso, se limpiaron y repararon las siefe campa-
nas, que recuperaron sus yugos de madera —a
mediados del siglo XX se habian sustituido por unos
metdlicos, que aumentaban la vibracién reducien-
do su vida Util y perjudicando su acustica-.

LA PORTADA ROMANICA NORTE

Construida, en el primer cuarto del siglo XIIl, la porta-
da romdnica de San Pedro comparte la soluciéon
de arco lobulado con las de San Romdn de Cirau-
qui y Santiago de Puente la Reina. Esté orientada al
norte y antes de su restauracion sufria numerosos
danos.

Su restauracion consistid en la eliminacién de anti-
guas reconstrucciones de mortero de cemento que
danaban la piedra, la reparacién de deplacacio-
nes, la eliminacién de colonizaciones bioldgicas, de
la costra negra y de las sales, y el rejuntado y conso-
lidacién de sus silares. Para ello se llevaron a cabo
fratamientos con pasta de celulosa para reducir las
eflorescencias salinas, de limpieza con Idser y tormo
eléctrico de punta fina, y de consolidaciéon del so-
porte pétreo, ademds de otras técnicas especificas
de restauracion.

Por Ultimo, se colocd un nuevo dlero de madera
para proteger la portada y resolver corectamente
la evacuacién de las aguas de lluvia. Este alero pre-
tende, ademds, enmarcar visualmente la portada
en el conjunto de la fachada norte del tfemplo.
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Limpieza de la costra con ldser.

LA RESTAURACION DEL INTERIOR: UN LABO-
RIOSO TRABAJO MULTIDISCIPLINAR

En primer lugar, se abordd una excavaciéon en drea
del interior del templo, que incluyd las tres naves y
sus cabeceras vy la sacristia. Quedd fuera de la ex-
cavacién la capilla de San Andrés. Cabe resumir
que los tfrabajos de excavaciéon arqueoldgica con-
firmaron el uso sepulcral del femplo con abundan-
tes enferamientos datados del siglo XV al XVIIl. Es-
pecial importancia fuvo el descubrimiento de la
cripta funeraria de los Mariscales de Navarra, de la
que existia constancia documental, situada en el
antedbside de la capilla mayor, asi como el conoci-
miento de la configuraciéon primitiva en dos niveles
que tuvo esta capilla, que se recuperd en las obras

Vista exterior con las obras de las cubiertas y fachadas acabadas.

redlizadas, con un doble objetivo: mejorar las condi-
ciones de uso para las celebraciones litUrgicas, vy
recuperar la configuracién arquitectdnica anterior
de esta singular cabecera, que ademds propicia
una mejor infegracién con la nave central.

Terminada la excavacion, los restos arqueoldgicos
hallados se protegieron y toda el drea de excava-
cidn se cubrid con grava. La escalinata construida
por el cantero estellés Cayetano Echauri en 1903,
qgue salvaba el fuerte desnivel entre la nave central
y el presbiterio, y que se desmontd para abordar la
excavacion arqueoldgica del dbside central, se
depositd bajo la nueva solera del tercer framo de la
nave lateral norte (capilla de la Virgen del Rosario) y
del sotacoro. Se tomd esta decision con el objeto
de garantizar que esas piezas quedaran en el infe-
rior del templo, vinculadas al propio edificio, de tal
manera que, si fuere el caso, generaciones futuras
puedan recuperarias.

Una vez montados los andamios vy las plataformas
se redlizd el estudio de los paramentos verticales y
las bévedas. E trabagjo consistié en la eliminaciéon
manual de los revestimientos murales en determina-
das zonas con la ejecuciéon de amplias catas con el
objeto de descubrir y documentar los estratos de los
revestimientos y pinturas murales del interior que se
conservaban. Ese frabajo sacd ala luz nueve capas
pictdricas de diferentes épocas que iban desde la
mds antigua de principios del siglo Xll, en las cabe-
ceras de las naves laterales, hasta la mds reciente,
que databa de 1963.
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Excavacion arqueologica del interior.

También se abordd el andilisis del estado de conser-
vacion de los revestimientos de los muros y las bdve-
das de naves y dbsides laterales, constituidos por
varias capas de morteros y lucidos de yeso. En va-
rias zonas, fundamentalmente en las bdvedas de la
nave lateral sury su dbside, asi como en algunas de
las plementerias de la nave lateral norte, el revesti-
miento de mortero de yeso se habia desprendido
del soporte pétreo, debido a antiguas filtraciones
de agua desde las cubiertas, y acumulaba sales
que afloraban en superficie con acusadas man-
chas blancas. En estas zonas danadas de manera
imeversible, una vez revisadaos y delimitadas, se picd
el mortero de yeso. Al contrario, la béveda de la
nave central, de ladrillo, mantenia su revestimiento
de yeso en buen estado y no se pico.

E n° 61 octubre 2021

Ademds, tanto muros como bdvedas acusaban
patologias estructurales consecuencia de los des-
plomes y movimientos que habia sufrido la fdlbrica
constructiva desde sus inicios. Las grietas existentes,
consecuencias de antiguos desplomes y asientos,
se limpiaron con chormro de aire a presién y se col-
mataron con mortero de cal. A continuacion, se
revistieron con mortero de yeso las zonas en que
éste faltalba o se habia picado

PREGON

Tres zonas del interior del femplo quedaron sin nue-
vo revestimiento de yeso: el dbside lateral norte, en
el que se ha mantenido a la vista las pinturas de
época baroca halladas, ya que constituyen un
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Sales y humedades en las bévedas.

programa gréfico unitario con motivos decorativos
de veneras, floreros, follaje y cortingjes, realizadas en
1734; el dbside central, donde no quedaba resto
alguno ya que a comienzos del siglo XX se picaron y
eliminaron los revestimientos y pinfuras, incluidos los
de los absidiolos, para dejar vistos los sillares de pie-
dra, que se limpiaron y rejuntaron con mortero de
cal; y el arcosolio del primer framo del muro de la
nave lateral sur, donde se sacd a la luz la pintura
medieval figurativa hallada, que representa la es-
cena del descendimiento de Cristo. Tampoco se
revistieron con mortero de yeso, porque no lo te-
nian, las claves de las bévedas v los capiteles de los
pilares.

Durante el estudio de los paramentos quedd confir-
mado que la iglesia desde sus origenes estuvo pin-
tada. El revestimiento pictérico era un acabado
inherente a la arquitectura, ya que no se concebia
el espacio liturgico desnudo de color. El color se em-
plecba como manera de potenciar la arquitectura
y dotarla en ocasiones de un contenido simbdlico y
catequético para captar la atencidn de los fieles.
Se constatd que asi habia sido a lo largo de toda la
historia del femplo, aunque con un estilo y unos co-
lores diferentes en cada época. Lo que se compro-
bd, como en tantas ofras iglesias medievales, era
que el despiece imitando los sillares en paramentos
y bdvedas era un recurso decorativo empleado
con continuidad, aungue con variantes de tama-
Ao, linea y color, desde la época medieval hasta el
siglo XX. Por lo tanto, la capa pictérica aplicada en
las obras, una mds en la larga vida constructiva del
templo, se ajustd a este criterio y se despiezaron bd-
vedas, arcos, pilares, muros y ventanales, siguiendo
un aparejo constructivo en piedra, no el propio de
la fébrica sino uno nuevo modulado a todos y ca-
da uno de esos elementos arquitectdnicos. Se optd
por aplicar un color de fondo en los paramentos y
bévedas de las naves que enfonara con la cabe-
cera y un despiece en color blanco. Se frata de
una capa pictdrica removible que mantiene inde-
pendencia con las capas pictdricas histéricas que
se conservan debajo.

—
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Pintado del despiece en bévedas.



En la capilla de San Andrés, que habia sido repinta-
da en 1963, habia gran cantidad de suciedad acu-
mulada en superficie. En primer lugar, se realizaron
catas, que descubrieron la capa de pintura barro-
ca que aparecia bajo la existente. Se decidid, por
tanto, retfirar mediante decapado el esmalte apli-
cado en 1963, con el fin de recuperar la pintura de
época baroca, que es la que se dejd a la vista tras
las obras de restauracion. También se han restaura-
do elretablo y la reja que ciera la capila.

LA RESTAURACION DE LAS VIDRIERAS

Las vidrieras son elementos arquitecténicos que for-
man parte del conjunto inmueble y que ademds
de sus valores constructivos e histéricos conllevan
una carga iconogrdfica de gran valor simbdlico. Las
vidrieras que se conservan en San Pedro de la RUa
no son las originales; fueron redlizadas a finales del
siglo XIX y comienzos del XX, entre los anos 1893 y
1906. Se frata de las nueve vidrieras del dbside ma-
yor, la del rosetdn del ventanal sur, las dos vidrieras
de los ventanales de poniente de las naves laterales
y la del sotacoro. En fotal frece vidrieras, que fueron
redlizadas con fragmentos de vidrio de color em-
plomado, pintadas con grisallas y amarillo de plata.

Salvo la vidriera de la Trinidad (rosetdn del muro sur),
que debido a su buen estado de conservacion se
limpid y consolidd en su lugar, las doce restantes
fueron desmontadas y trasladadas al taller del vi-
driero. Presentaban diversas alteraciones tales co-
mo suciedad incrustada sobre la superficie, salpica-

Vidriera de La Trinidad restaurada.

duras, vidrios fracturados por impactos, debilita-
miento de la red de plomo, pérdida de material de
unidn (masilla entre los vidrios y el plomo) y deforma-
ciones o pérdida de capas pictdricas (grisallas).

La restauracion consistié en la limpieza de los vidrios,
la reposicion del emplomado danado, la sustitucién
de los vidrios rotos con fragmentos originales o vi-
drios nuevos v la reintegracion cromdtica del dibujo
y de las grisallos perdidas con el objetivo de recupe-
rar la comecta lectura del conjunto.

También se diseiiaron y colocaron cinco vidrieras
nuevas, alli donde faltalban, esto es, en el éculo so-
bre el coro, en los dos ventanales géticos de la fa-
chada norte situados sobre la portada romdnica y
el arco de ingreso a la capilla de San Andrés, y en
las dos ventanas de la sacristia. A diferencia de las
vidrieras restauradas, con simbologia iconogrdfica,
en el diseno y la redlizacion de las que faltaban se
optd por motivos geométricos.

PAVIMENTOS E INSTALACIONES

Terminados los trabajos previstos en bdvedas vy pa-
ramentos se desmontaron los andamios. A conti-
nuacién, se colocaron las gradas de los dbsides y
escaleras de las puertas sur y norte, y el nuevo enlo-
sado, que son de piedra arenisca abujardada. En la
sacristia se repuso un pavimento de ladrillo a espiga.
En la capilla de San Andrés se conservd el pavimen-
fo de tarima de madera con frabagjos de taracea
que data de finales del siglo XIX.
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Como se ha dicho, tras las obras la capilla mayor se
configurd en dos niveles. Una primera zona corres-
ponde al antedibside, y acoge el altar y el ambdn.
Esta zona quedd elevada cuatro gradas respecto
al suelo de la nave central y a la misma altura de la
capilla norte y de la sacristia, lo que permitié la co-
nexion a pie llano entre estas tres piezas que antes
de las obras no ocunia. Se dispuso un acceso para
descender a la cripta de los Mariscales, que queda
baijo el altar. Y delante de él, protegida por un vidrio
enrasado con el pavimento, se colocd la lauda
sepulcral que sellaba el acceso ala cripta y que fue
encontrada en la excavaciéon arqueoldgica. H se-
gundo nivel de la capilla mayor corresponde al db-
side semicircular y en él se sitUa la sede presbiteral.
También se realizaron nuevas instalaciones de elec-
tricidad, iluminacién, megafonia, seguridad, telefo-
nia, mecanizacion de campanas y de proteccion
contra el rayo, y calefacciéon por suelo radiante.
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Vista general de la restauracion.

BIENES MUEBLES

Se restauraron en talleres especializados los bienes
muebles de valor histérico y artistico, que
fueron desmontados. Son 24 lienzos y
tablas pictdricas, 9 tallas (San Andrés, San
Pedro, la Virgen de la O y el Cristo gético-
dbside central-, Santo Domingo —dlbside
sur-, crucificado romanista e Inmaculada
-sacristia-, y tallas de la Virgen y Santa
Lucio- capilla de San Andrés-), y los 5 reta-
blos (del Crucificado -dbside sur-, San ]
Nicolds y San Francisco Javier -Glboside [
norte-, Trinidad -nave lateral sur- y Virgen
del Rosario- nave lateral norte-). Ademds, =
se restauraron in situ el retablo de la capi-
la de San Andrés, la sileria del coro, el
érgano, el facistol, los pulpitos, la pila bau-
tismal y las pilas de agua bendita.

| ____a':_ ﬁ

Capilla de San Andrés una vez restaurada 'y
recuperadas sus pinturas barrocas.

CONCLUSION

La restauracion arquitectdnica de la iglesia de San
Pedro de La RUa de Estella redlizada
entre 2009 y 2012 resultd ser un gran reto
personal y profesional llevado a término
gracias a todos y cada uno de los que
participaron en los frabajos realizados.
Las obras, como toda actuacién sobre
un edificio monumental, trataron de
mejorar su comprensidn histérica, al pro-
fundizar en el conocimiento del templo
y de su convulsa historia constructiva,
recuperar su valor arquitecténico, en los
aspectos formales y constructivos, y
adecuario para su uso de templo catdli-
co. En definitiva, un laborioso tfrabagjo
multidisciplinar que dignificéd un espacio
sagrado de gran valor histérico, arqui-
tectdnico vy significativo para Estella, y

para Navarrg, en generol.

El autor es arquitecto en la Institucion
Principe de Viana, Gobierno de Navarra .

Vista general de las naves.
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(GLOSAS A LA ENTREGA DE UNA INFANTA

et 4

Retrato de José M Huarte Jduregui. Ignacio Zuloaga (1937).
Museo de Navarra.

| eco resonante que, al cabo de fres siglos,

han tenido las bodas del Rey de Francia Luis

XIV con la infanta Maria Teresa, hija del rey

Felpe IV de Castila, VI de navara, se han
escuchado con emocién y jubilo en las dos vertien-
tes del Pirineo, frontera natural que, simbdlicamente
(aunque por poco tiempo dejé entonces de existir,
en virtud de aquel magno acontecimiento).

Fuenterabia primero, después Madrid y, ahora San
Juan de Luz, han sido el marco de exposiciones,
cabalgatas y festejos de indudable interés. Y pudo
haberlo sido también san Sebastidn, de donde, Fray
Joseph de la Madre de Diocs, nos frajo nuevas del
rey espanol con su granado séquito de grandes y
ministros, seguidos, a su vez, por multitud de curiosos
de toda laya y de aspirantes a las mercedes del
monarca, o a las dddivas y larguezas de su rumbo-
sa corte.

Pertenecia al grupo de aspirantes un hombre ex-
cepcional y humilde, si bien de clara estippe nava-
ma. Me refiero al venerable hermano Fray Juan de
JesUs San Joaquin, a quien el prior de los religiosos
carmelitas descalzos de Pamplona confié la misién
de entregar, en propias manos reales de Don Felipe
IV, un memorial de su convento.

José Maria DE HUARTE JAUREGUI

Marqués Vdo. de Valdeterrazo.

Acompand al lego en el vigje un sacerdote amigo
y paisano suyo, diestrisimo en tafer toda clase de
instrumentos musicos. Liamdbase Don Juna de Ciri-
zay era abad de Tirapu.

Al llegar a San Sebastidn, se alojaron ambos en co-
sa del capitdn Beroiz, hermano de la orden cameli-
tana, aungue el lego pudo ser huésped, nada me-
nos que del secretario de Su Majestad Don Feman-
do Ruiz de Conteras, cuya mesa se vio obligado a
compartir, hasta el retormo a Madrid de aquella ex-
pedicién, en la que figuraba el pintor Veldzquez,
como aposentador de la Real Casa, bien ajeno por
cierto al proximo final de su existencia y al comienzo
de su inmortalidad, engrandecida y magnificada al
correr de los fiempos.

Al dia siguiente de llegar, el hermano Fray Juan se
presentd en Palacio. Alli el elemento femenino no
ignoraba los beneficios obtenidos del cielo por el
tenaz divulgador del culto a San Joaquin. Y, llenas
de fe, los futuras damas de la Reina de Francia, le
pidieron recetas para la cura de sus males.

Tomdlo a broma el lego, y al comentar con el abad
lo ocunmido en palacio, con excelente sentido del
humor y socamoneria, acordaron ambos redactar,
con ameglo a riguroso formulario médico, las si-
guientes recetas:

JARABE: Récipe, de modestia, 4 onzas; de abstinen-
cia, 3 onzas, de paciencia, ofro tanto.

UNTURA: Récipe, de dones del Espiritu Santo, 7 on-
zass; de oracion y contemplacion de la Gloria, con
igualdad, 4 onzas.

PURGA: Récipe, de cilicios y disciplinas, en propor-
cion, 4 onzos; de la consideracion de la muerte y
delinfiemo, de cada cosa, 6 onzcs.

Las tres recetas terminabban con esta coletila “En
infusion de devocion a San Joaquin™.

Cuando a las tres de la tarde del siguiente dia se
acerco el lego al cuarto palatino de las damas, un
paje le cend el paso diciendo:

e ;A dénde va, Padre? ;No sabe que ahi no llega
nadie sin licencia?
e No piense, buen hermano, replico el buen lego, que

tengo tanta gana de entrar. Hardme mucha mer-
ced en estorbarme la entrada.

Mds la camarera, que le oyera, levantd un pano de
antepuerta y al franqueare la enfrada al religioso,
pudo oir como éste rezongaba:

o FEste paje debia querer sacar dinero por la licencia.

Una vez ante el festivo tropel de las damas, dijo, al
entregarles las recetas:
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Parte alta del convento de los religiosos carmelitas descalzos de Pamplona.

Dibujo de Julio Garcia de la Peria.
e Tengan paciencia, sefioras, aqui estd todo.

Ninguna, empero, acertaba a descifrarias. Bl tam-
poco, ya que hubo de confesar:

o Pues aprendan, que yo no sé leer.

Llamaron entonces al médico de cdmara, que su-
po comentar el texto, con éxito tal, que las risas lle-
garon a oidos del soberano, que platicaba con la
infanta en contiguo aposento.

Intrigado, el rey mandd que el Hermano entrase.
Esto cumplido, el lego le besd reverentemente la
mano Yy, entonces, entabldse el sorprende y singular
didlogo que sigue:

e ;De donde venis, serior?

e De Pamplona.

e ;Cémo habéis venido?

o Serior, a caballo, porque ya estamos viejos para
andar a pie (sonrisa y pausa del rey).

e Serior (prosiguio el fraile), stan facilmente olvidan
los criados a San Joaquin? ;No se acuerda Vues-
tra Majestad como en Pamplona, hace ha tantos
anos, se hizo una procesion por la salud del Princi-
pe?

e Si, ya me acuerdo (emocion del rey al evocar “in
mente” al malogrado Principe Baltasar Carlos).

e Pues por mi orden se hizo, y el santo ya le dio sa-
lud entonces, aunque después Dios de lo llevé a su
Reino, y esta mejor alld que si estuviera aqui con
Vuestra Majestad. También escribi a la sefiora
Reina (aludia a Doria Mariana de Austria) que el
Santo le daria dos hijos y que hiciese con Su San-
tidad, que ampliase su veneracion. Y el Santo ya
cumplio con ddrselos, aunque el uno estd ya en el
Cielo, y estd mejor que si estuviese en este misera-
ble mundo. ;[Aun ha de dar el santo a Vuestra ma-
Jestad otro hijo!

e Rogddselo al santo, dijo el Rey.

o Pues esta sefiora (agregé el venerable dirigiéndose
a la infanta) también querria su Joaquinito. Serio-
ra: sea muy devota del Santo, que con esto tendrd
hijos.

o Den posada (ordend el rey) a este religioso.

e Serior (interrumpié el Hermano) no tiene Vuestra
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Majestad que cuidar de mi, porque su secretario
me hace caridad de darme a comer a su mesa, y
en la casa de la hermandad paso la noche, con
que estoy acomodado.

o Pues idos (terminé Don Felipe) y encomen-
dadnos a Dios.

Aguella misma noche, obsesionado el Rey

_@ con tan extrano visitante, pregunté a Contre-

ras:

o ;Qué huésped tenéis en casa?

o ;Dirdlo Vuestra majestad por un religioso
_ que come en casa?

o Si... /No he visto hombre que se turbe menos!

e Serior: es un hombre que desde nifio se ha
ejercitado en la oracion, y como toda su mira es
atender a Dios, no atiende a la calidad de las
criaturas en su Conversacion.

e Enesodebeir... ;Mas no he visto hombre que
se turbe menos!

Fue entonces cuando el heredero del Empe-
rador Caros Fortisimo Mdximo, ordend que el de-
mandadero de Anorbe le visitara otfras veces y que,
alllegar a Madrid, le acompana en la jomada.

En aquellos mismos dias el venerable frisaba los se-
tenta anos de edad. Su salud era precaria, y la de
algunos ilustres palatinos también. El Hermano, por
medio de oraciones, logrdé la curacién del buen
Contreras y la de no pocos indigentes, mediante
imposicién de manos. Liagaba a todas partes, pre-
cedido por la fama de sus virtudes, v su presencia
era consuelo de devotos y enfermos que, afanosa-
mente, le buscaban (como ocunid en Valladolid)
entre la muchedumlbre del séquito regio.

Los dos principes prometidos al rey en Pamplona
fueron don Felipe Prospero y don Alonso Tomé, ma-
logrados en la infancia.

El tercero, augurado en San Sebastidn, legd areinar
con el nombre de Carlos Il de castilay V de Navana.

Dona Mariana de Austria, mantuvo comesponden-
cia con nuestro persondije y, a ruego de éste, orde-
nd que el dia de San Joaquin, padre de la Santisima
Virgen y abuelo inmediato de Nuestro Senor Jesu-
cristo, se guardase en Madrid fiesta de precepto.

Cumplida, como se ha visto, su misién, el Hermano
Juan, previa la afectuosa despedida de los Reyes,
volvié a Pamplona. Md&s al pasar por Agreda, le so-
lieron al encuentro los guardias de los puertos secos,
con dnimo de despojarle de su ajuar, por no haber-
lo registrado en la Aduana.

No interesdindoles el parvo equipdie, se permitieron
registrarle los bolsilos, pero, por efecto de la oracién
y la proteccion del glorioso patriarca, al decir de sus
bidgrafos, los agentes del fisco no atinaron con el
abultado taleguillo donde el lego traia dos mil du-
cados de valor, en oro y joyas de limosnas, que fue-
ron empleados, a mayor gloria de Dios, en la fdbri-
ca del célebre Carmelo pamplonés, donde yacen

Sus restos. ggﬁ

Este articulo del archivo de Pregén fue
publicado en Pregén 65, otono de 1969.

(Elretrato de José M° Huarte ha sido afadido)
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IGNACIO DE LOYOLA Y LA IMAGEN DE
PAMPLONA EN 1521, SEGUN SUS
BIOGRAFOS EN LOS SIGLOS XVI Y XVII

de Loyola era herido en Pamplona, cuando fro-

pas francesas atacaron la guamicién castellana y
recuperaron la capital del reino arebatada a los mo-
narcas de la casa de Foix-Aloret nueve anos antes. En
la vida del futuro santo, la herida recibida en Navarra es
una referencia ineludible en su proceso de conversion,
de inicio de una nueva etapa personal y espirtual que
culminaria con la creacion de la Compania de Jesus.
Esto diio lugar a que sus bidgrafos (me refiero a los que
Garcio-Viloslada llomé «bidgrafos primitivosy)  siemjpre
dludieran a un momento que consideraron capital en
la trayectoria del fundador. La descripcidn del asedio, la
actitud del gentihombre guipuzcoano en tales historias
de vida, nos sirven también para sacar a la luz una de-
terminada imagen de los acontecimientos de 1521
que, a resulta de los debbates contfempordneos, no se
ha tenido suficientemente en cuenta.

EI 20 (0 23) de mayo de 1521 el guipuzcoano ifigo

Si bien desde muy pronto (1547)
contamos con algun testimonio
manuscrifo de esta experiencia,
al que luego aludiremos, la gran
difusién de la vida del futuro san-
to y de la creacién y expansion
de la Compaiiia se produjo en
1572. En esa fecha, dieciséis
anos después de la muerte del
fundador, el jesuita Pedro de
Ribadeneira publicaba en N&-
poles la primera biografic, Vita
lgnatii Loiolae, fraducida al es-
panol por él mismo y editada en
Madrid, por Alonso Gémez en
1883. En ela, tras unas breves
lineas sobre su infancia y famiia,
relataba asi los hechos: los fran-
ceses habian cercado el costilo
de Pamplona. Los capitanes
que lo defendian, sin «esperanza
de socorrow, frataron de rendirse;
pero Ignacio se lo estorod v los
convencid para resistir hasta la
muerte. Asilo hicieron hasta que
una baa de candn denibd el
muro e Ignacio cayd grave-
mente herido en las dos piemcs.

VIDA DELPADRE

IGNACIO DE EOYOLA,
EVNDADOR DELA RELIGION
de la Compaiia deletus,

ESCRIPTA PRIMERAMENTE EN LA'_TIN
por el padre Pedro de Ribadencyra dela mifma Compania,y,
aorapneuamente traduzidaen Romance,y anadida
por ¢l mifmozutor.

Dirigida al ™oy R fenor don Gaspar de
Quiroza, Cardenal,y _Ariobifpode Toleds,
Inguifidor general,&c.

EN MADRID
Por la viudz de Alonfo Gomes;
Ano de. 1584,

Con preuilegio de Caflills,y Aragons

Jestis M. USUNARIZ GARAYOA

Jusunariz@unav.es

La guamicién se rindiié a los franceses. Estos, «sabiendo
quién eram, llevaron al caopitdn guipuzcoano a sus
recles, y «movidos de compasidnm le curaron. Cuando
mejord de sus lesiones pemitieron, «con mucha cortesia
y lioeralidadh, que regresara a su casa en unallitera.

Hasta el primer tercio del siglo XVII, la descripcion de los
hechos por Ribadeneira va a ser la referencia necesa-
ria. Ciertamente, algo mds enjundioso que el toledano
fue el segundo bidgrafo del guipuzcoano, el también
jesuita Giovanni Pietro Maffei, quien publicaria en Roma
De vita et moribus Ignatii Loiolae qui Societatem lesu
fundauit, liori Il (1585). Pero, para nuestro propdsito, a
Unica novedad que incluye es el breve resumen de la
situacion poltica que se vivia en ese momento v las
aspiraciones legitimistas de Enrique Il Albret de recupe-
rar el reino que habian perdido sus padres en 1512. Para
ello contalba con el decidido apoyo de Francisco |, a
quien el jesuita bergamasco denominag, curiosamente,
«Franciscus Gdllioe Rex, Navo-
rrae Vasconum.

Ofra cosa cabria esperar de los
bidgrafos franceses de san Igna-
Cio, pero no es asi, pues siguie-
ron la estela de lo ya publicado.
La biografia de Maffei se fradujo
muy pronto al froncés por Mi-
chel Esne (Les frois libres de la vie
du P. Ignace de Loyole quia a
fonde la Compagnie de Jesus,
Doudi, 1594). Pero también la
de Ribadeneira, La vie du R
Pere Ignace de Loyole, fonda-
feur de la Compagnie de lesus
(Avignon, lacques Bramereau,
1599). que, en principio, es una
fraducciéon de la version latina,
pero que se complementaba
con la de Maffei. H relato vuelve
a ser aséptico en lo que a los
acontecimientos  politicos  se
refiere y no aporta novedad
adlguna. En esta misma linea se
nmantuvieron las biografias publi-
cadas en Francia con motivo
de la canonizacion del guipuz-
coano en 1622 como la de
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Efienne Binet, Pieme Morin o el
senor de Auvary, en un mo-
mento de auge de la Com-
pania en Francia después de
los dificies momentos vividos
a finales del siglo XVI 'y fras el
osesinato de Enrique IV en
1610.

Los textos de Ribadeneira y
Maffei sobre el sitio de Pam-
plona, fundamento de todos
los demds, se basaloan en los
primeros  festimonios manus-
critos redactados o dictados
por los primeros seguidores
del guipuzcoano, en los que
recordaban las experiencias
contadas por él mismo ante
las preguntas de sus discipu-
los. En 1547 Diego Lainez escri-

eAudlore foanne Petro Waﬁiogrg‘&yrera

Focietatiscinfdenss.

DEVITAET

MORIB- IGN ATII
LOIOL AE:

QVI SOCIETATEM 1ESYV
FVNDAVIT, LIBRI IIL

EX AVCTORITATE SVPERIORY M.

plona de 1521 es contemplo-
do en los obras impresas en
castellano, italiano o francés,
casi- exclusivamente, como
un episodio mds de la guenma
entre Francisco | y Carlos V,
en donde los navamos ocu-
pan un lugar secundario (o
terciario) y se muestran incli-
nados, de manera vaga, a
apoyar al ejército de Aspo-
nds. En estas semblanzas, in-
cluida la lamada autobio-
grafia del propio gentihom-
bre de Azpeitia, los castelo-
nos, con él al frente, se pre-
senfan como fieles a su senar,
el emperador, resistentes te-
merarios y osados frente a
unass fuerzas francesas que les
superaban en nimero vy per-

bié su Epistola, considerada la R O M AE, rechos mieniras. de | I
primera biografia del futuro Apud Francifcum Zannecoum, eCchos;, mieniras, ae 1os so-
MD.LEXXV. dados galos se alaba su hon-

santo, apoyada en tradicio-
nes orales y recuerdos del
propio fundador de la Compania. En ella se refiere dl
inicio de su conversion, en Pamplona, «siendo cercada
de franceses», cuando cayd herido y pudo volver a su
tiema gracias a los franceses «sando con él cortesion.
Los apuntes del adnamantino son las ineas maestras de
lo que va a ser una constante en los apuntes biogrdfi-
cos de aqui en adelante.

H propio Ignacio, en su Autobiografia, dictada y recogi-
da por su secretario Luis Goncalves da Cdmara, reme-
moraba 1os sucesos de 1521 sin mencionar la ciudad:
westando en una fortaleza que los franceses comba-
tiarm (es decir, Pamplona), y frente a todos los demds
defensores que eran del qoarecer que se diesen, salvas
las vidas, por ver claramente que no se podian defen-
dem, persuadié a todos para aprestarse a la resistencia.
Asi lo hicieron, pero los franceses hicieron bateria contra
la fortaleza, él fue herido vy, acto seguido, «se rendieron
luego a los francesesn, quienes le hicieron prisionero,
pero lo trataron «cortés y amigablementey y dias des-
pués pemitieron y facilitaron su regreso a Loyola.

En la misma lineq, el padre Jerdnimo Nadal en su mo-
nuscrito Ignatio Vita ante Studia 1491-1524, describia lo
mismo. Solo se distinguia porque al hablar de la defensa
de la ciudad de Ignacio y de su hermano Martin, referia
cémo los gobemantes de la ciudad despreciaron el
ofrecimiento de los guipuzcoanos para encabezar la
resistencia. Casi inmediatamente, Martin, despechado,
decidié marcharse mientras ifiigo, airado, entraba enla
fortaleza con unos pocos hombores v se aprestd a resistir,
hasta que cayd herido por la arfilleria.

Es muy posible que estos textos digan poco, pero reve-
lan mucho mds de los que a primera vista parece. A
diferencia de la historiografia posterior, el sitio de Pam-

radez y cabalerosidad, aten-

tos a cuidar de las heridos de
su enemigo. Es, en definifiva, una version vdlida para
castellanos y franceses, que No entra en los detalles de
la politica local, secundaria para dos monarquics con
aspiraciones hegemédnicaos; textos que eluden cuck
quier referencia que pudiera molestar, segun el enfo-
que que se diera, a cualquiera de los dos monarcas
catdlicos, pues esto podria suponer un dano al proceso
de expansién de la Compania y un obstéculo para el
futuro y delicado proceso de canonizacién del funda-
dor.

Pero, por supuesto, la rivalidad franco-espanola en No-
vana, la conquista del reino navarro y sus circunstancias,
la division banderiza, la guera de las Comunidades en
Caitillo, la actitud profrancesa de parte de los navarros,
entre ofros asuntos, Nno eran hechos desconocidos por
nadie, y menos por Ignacio, testigo directo, o por las
fuentes jesuiticas. Pero ni convenia, ni era Ut ni necesa-
ria su relacion en ese momento para sus objetivos inme-
diatos.

En efecto, el padre Juan Polanco, convertido en Secre-
tario general de la Compania, escribia el Sumario de las
cosas mds nofables que a la institucion y progreso de la
Compania de Jesus tocan (1547-1548), que tampoco
se publicd, y se ocupalba con detalle de los hechos.
Ignacio se hallé presente en 1521 «en la guera de Pam-
plonan. Ante la amenaza francesa, el virey del reino,
dugue de Ndjera, habia dejado la fortaleza a cargo de
Francisco de Viamonte. Mas este, creyendo imposible
la resistencia «a la fuerza de los franceses, fuviendo
también sospecha de los mismos de Pamplonam, pen-
sO en refirarse, algo a lo que Ignacio no se mostrd dis-
puesto y convencid a los pocos defensores para que
resistiesen.



ihigo de Loyola 1521

En ofro manuscrito del ya citado padre Polanco, dicta-
do enfre 1573-1574, y que se fitularia De vita Patrs Ignati,
el Chronicon, se apuntaba cémo en 1521 siendo el
dugue de Ndjera virey (ororexsy) de Navara (al que
estaba vinculado la famiia de Loyola), Eniique de A-
bret (Henricus de Labridh), principe de Beame, quiso
recuperar el reino de sus padres, en manos del empera-
dor Carlos V. Francisco | aprovechd la guera de los
Comunidades en Castila para reunir un ejército a cuyo
frente puso al sefor de Aspands (wulgo de Sparossi
dominumy), que contalba con el apoyo de navamos de
la faccidn agramontesa y de clgunos de la beamonte-
sa («cui cum factionis agramontesium plurimi occuris-
sent, et aliqui efiam ex confrara factione biamonte-
siump).

Tras la toma de San Juan de Pie de Puerto por los fran-
ceses y ante el avance de sus fropas hacia Pamplona,
el dugue de Ndjera marchd a Castila para conseguir €l
apoyo de los gobemadores y recuperar el reino. Fran-
cisco de Beaumont quedd dl frente de la guamicion
que debia resistir al francés en Pamplona, pero como
los ciudadanos de la capital se mostraban dispuestos a
la rendicién («civium animos ad Henricum admitten-
dum propensos magna ex parte inteligeret) Beau-
mont decidi6 la retirada, algo a lo que Ignacio se negd
y se hizo fuerte con ofros soldados en el castilo de Pam-
plona alos que animd a resistir hasta la muerte. No ols-
tante, se conferencid con los sitiadores, pero sus condi-
ciones para capitular fueron fales que Ignacio v los su-
yos se negaron a rendir la plaza. Fue enfonces cuando
los franceses bomlbardearon el costilo e Ignacio cayd
herido en las piemas. Los galos ocupcaron la plaza e Ig-
nacio, muy conocido en la ciudad («quia multis notus
erat, in ubem eduxeruny) fue afendido por sus enemi-
gos. H fexto es muy similar al que se recoge en ofra obra
del mismo autor, Vita Ignatiie Loiolae et rerum Societatis
Jesu Historia. Tomus Primus (1491

-1549), (Madid, Excudebat

en donde insiste en la actitud
favorable de los navarmos hacia
Enrique de Albret y sus objetivos
(«et ipsius Regni Navarrae ani-
mi ad id inclinabam).

Jfoci

Estos datos aportados por Po-
lanco no serdn incorporados a
los hagiografios  ignacianas,
fanto castellanas como france-
sas, hosta el diimo tercio del
siglo XVII. En Francia se publica-
ron al menos tres. En 1670 Jean
Bussieres sacaba a la luz La Vie
de $. Ignace de Loyola, fonda-
feur de la Compagnie de Jésus
(Lyon, Antoine Moalin, 1670).
Aprovechando la guera civil
en Coasfila, los Comunidades,

UIEME

Typogarmphorum Societas, 1894), C@,}%Aﬁ ng
DE CAPOCALYPSE

IGNACE

DE LOYOLA
FONDATEUR

DE LA COMPAGNIE DE JESUS.

Par le R. P. JACQUES CORET, de la méme
~ Gompagnie.

A NAMUR,
Chez ADRIEN LA FABRIQuUE, Marchand Libraire,
& Imprimeur juré, 3 'Enfeigne de I'lmprimerie.

M. DC. LXXIX.

comandado por Anadrés de Foix, sehor de Aspanot (sic)
con el objetivo de restablecer los derechos de Juan |l
(«oour rétabliles droits de lean froisiéme, roy de Navarre,
que Ferdinand avoit chasséy), en su hijo Enrique, cuio-
do del rey de Francia. Jacgues Coret dedicaba varios
capitulos de su Le cinquieme ange de I'Apocalypse
lgnace de Loyola fondateur de la Compagnie de Jesus
(Namur, 1679) a los primeros anos de Ignacio y se dete-
nia después a tratar sobre «a fameuse joumée de Pam-
peloney. Coret sigue a Bussieres, al insistir en que la cam-
pana de Navarra iniciada por Francisco | tenia como
objetivo restablecer a su primo Enrique de Aloret en el
frono. A la enfrada de los fropas francesas la mayoria
de los villos se rindieron sin presentar batala {sans coup
ferim). El ejército de Foix marchd hacia Pamplona vy la
sitid, «sabiendo la inclinacion que tenia la nobleza hacia
Enrique de Albreh (iscachant I'inclination qu'avait la
noblesse pour Henry d’ Aloret, vint droit & Pampelona &
I'assiegean). En contraste con el valor de Ignacio, los
defensores de la ciudad se asustaron tanto por la cali-
dad de lcs fropas, como por la actitud de los ciudada-
nos, «inclinados a ver de nuevo a su anfiguo princk-
pen («de la volonté des bourgeois portez d'inclination &
revorr leur ancien Princey), y por eso optaron por nego-
ciar un acuerdo con los sitiadores, a lo que Loyola se
nego.

Finalmente, Dominique Bouhours, autor en 1679 de La
vie de Saint Ignace, fondateur de la Compagnie de
Jesus (Paris, Sebastien Mabre-Cramoisy, 1679) destacd,
igualmente, cémo Francisco | aprovechd la crisis de los
comuneros para recuperar el reino de Navara que
Femando el Catdlico habia robado a Juan de Aloret
[«our regagner ce Royaume dont Ferdinand avoit
dépouilé Jean d'Albret] y que Carlos V, tras firmar el
fratado de Noyon, habia prometido devolver en el plo-
70 de un mes, algo que habia incumplido (argumento
repetfido una y ofra vez por la
historiografia francesa desde el
Gty catelpgainsep®s SigO XV). A la vista de los fropas
Eﬁ/w lpo de Aspanros, los soldados que
¢ defendian Pamplona y sus ho-

bitantes quisieron alorir las puer-

. tos (Wes soldats & les habitans
constemez & la vele de I'en-
nemi, voulurent luy ouwvrr les
portes, mcigré toutes les re-
monstrances d'lgnacey). Ante
esto, el guipuzcoano, para ven-
garse de aquellos que les do-
ban la espalda y para salvar su
honor («oour se venger d’eux &
pour sauver son honneun), se
refugid en el caostilo y rehusd
cuadlquier concierfo. De esta
fomna, los franceses lanzaron su
arfileria hasta que Ignacio fue
herido vy los navanos se rindie-

328757

Francisco | envid un ejército

AVEC PERMISSION DES SVPERIEVRS,

ron.

120z 3100 l9OUE ugﬂﬂa&



E n° 61 octubre 2021

PREGON

ifigo de Loyola 1521

Militiam _/éfuutus Ijnaausm munalis
qlobi erure f{ﬁacfa a defensione  arcis

ampelona Serianimis  exautiir vE sgow

lari” militia relicta, ad diinam se tmnfmt
2

Grabado del sitio de Pamplona de 1521, incluida en la obra Vita
beati P. Ignatii Lojolae Societatis lesu Fundadoris, Romae, s.n., 1622
[BNE, ER/ 1503 ilustraciones]

Podria sospecharse que tras estas biografias francesas
estaba el interés politico por resalfar la inclinacion de los
navarros hacia Francia a través de la figura de Enrique
de Albret y justificar de este modo el asedio de Pamplo-
nay el apoyo de Francisco I. De hecho, segin ofra bio-
grafia en castellano publicada también en 1679, la del
jesuita sevilano Lorenzo Ortiz, en su Origen y institufo de
la Compania de JesUs en la vida de san Ignacio de
Loyola, su padre y fundador (1679), las fropas enviadas
a Pamplona pretendian «ooner en la posesion del reino
de Navarra a don Enrico de la Brit, cunado del rey Fran-
cisco e hijo de don Juan el Tercero, rey de Navara, a
quien con las armas habia desposeido don Femando,
rey de Carstila y de Aragdn. Los franceses tenian la for-
tuna de su lado, e apoderaron de fodos los pueblos
que habia desde la raya de Francia hasta la ciudad de
Pamplonam. Los ciudadanos, cercada la capital, «oor
no hacer mayor el dano con la resistencian frataron de
entregarse al enemigo. Anfe aquela actitud Ignacio
procurd convencerlos para que resistieran. Mds «ya €l
miedo habia cerrado el oido a la esperanza, y todas
para con ellos eran palalbras perdidasy. Sin mds, Igna-
cio, «viendo pues que se negalban a todo lo que no
era entregarsey, dejdindolos en poder de si mismosy, se
retird con los suyos al costilo, hasta que fue herido v los

defensores se rindieron. Para Ortiz, y en esto difiere de los
bidgrafos galos, la disposicidn pronta de los pamplone-
ses arendirla ploza (lo que ofras fuentes laman «vientos
contrarios a su defensidrm) no fue, la adhesiéon a los A-
bret, sino miedo.

Por tanto, en las biografias de Ignacio confamos con
dos fomas de aproximarse a los hechos de Pamplona
de 1521. La que nace de los textos de Lainez, de la Au-
fobiografia, y de Nadal, base de las biografias publica-
daos de Ribadeneira y Maffei, que mantienen el equili-
borio entre las dos potencias enfrentadas ante la capital
navara, que eluden o minimizan las referencios a las
rivalidades locales o alos derechos de unos y ofros; y las
hagiografics, ya a fincles del XV, especiadmente fran-
cesas, que siguen los testimonios recogidos, entre ofros,
por Polanco, y que prestan una mayor atencidn a la
razones de la intervencién francesa (recuperar el frono
para la dinastia Foix-Aloret), y a la inclinacion de parte
de los navanos, por fideldad, a las fuerzas comanda-
das por Aspards en aquela primavera de 1521. Mds
dificil es explicar las razones de ambas perspectivas: la
primera, md&s en consonancia con un momento de
inicio y de expansion de la Compaia, necesitada de
apoyos y de evitar polémicas; la segunda, con una
Compania ya muy asenfada y con especial presencia
y desanollo enla Francia de Luis XIV.

El autor forma parte de Departamento de Historia, Historia del
Artey Geografia. GRISO, Universidad de Navarra.

Miguel Cabrera, San Ignacio de Loyola herido en la batalla de Pam-
plona. Museo Nacional del Virreinato en México (detalle).
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INIGO DE LOYOLA. EL HOMBRE DE ARMAS

(1491-1521)

onocemos la biografia de San Ignacio (1491

-1556) por el relato autobiogrdfico que dictd

a su companero Gongalves da Cémara

entre 1553-1555, donde cuenta sus confi-
dencios en su “Relato del Peregrino casi al témino de
su vida (31 de julio de 1556), donde no se contentard
con realizar un repertorio de sus recuerdos, aceptard
una relectura de su propia historia para descuborir los
caminos por los que “el Senor le haido conduciendo” y
junto a la corespondencia con sus CoOmpaneros, Nos
ha pemitido conocer a este y cdmo vivib las circuns-
tancias histéricas del momento.

SUS RAICES FAMILIARES Y SU NINEZ

ifigo nacié en 1491 entre Azpettia-Azcoitia, en GuipUz-
coa, en un mundo en plena fransformacion, de trdnsito
de una Europa medieval hacia ofra renacentista don-
de el mundo ampliaba su horizonte con la América
descubierta por Coldn y las précticas feudales daloan
paso a nuevos modelos mercantiles, politicos y socicles.

Era el menor de frece hermanos, ocho varones y cinco
mujeres. Sus padres, Beltrdn Yanez de Onaz y Marina
S&ez de Licona, pertenecion a los lamados “parientes
mayores . Era este una nobleza tenitorial propietaria de
grandes tenitorios, que formalban en Guiplzcoa una
close priviegiada, poderosa vy respetable, capaz de
oponerse alrey, compuesta por dos clanes que rivaliza-
bban por el control de la regidn:  los gamiboinos (cliados
de los agramonteses) y los onacinos (aliodos de los bea-
monteses). Los Loyola estaban alineados con los Onaz.
En este ambiente que se crid nuestro iAigo.

En la casa forre-familior y, como maestro, un beneficio-
rio, Iigo aprendié a leer y escribir y clgo de Iatin y gra-
mdtica. Tenia una buena caligrafia.

Muy pronto se quedd sin padre, que

siguiente, ocupando la esposa de su y;:‘;s-’«
segundo hemano Martin, Magdale- 2%

na de Araoz, el papel matemal que e
tanto ayudd a ffigo.

No tenian fitulos de nobleza pero si ;
poseian un cierfo abolengo y aspira- &
ciones logicas a constituir un Mayo-
razgo. SU padre habia intentado 4 -
conducilo hacia la carmera eclesiésti-
cq, incluso, siendo aun nifo, recibid la

Casa—Torre de Loyola

Eduardo OSLE GUERENDIAIN
dado.osle@telefonica.net

tonsura'y fue inscrito como futuro clérigo, pero entonces
le fascinalba mds la vida caballeresca de sus hermanos
Mayores.

Pero hacer carrera en la corte, ganarse los favores del
rey, y de los grandes del reino, y conquistar la gloria mili-
tar era una perspectiva mds interesante que las que
ofrecia el mundo eclesidstico y ademds, los ejemplos
abundaban en su famiia, varios de sus hermanos se
habian enrolado en expediciones ormadas: Granada,
Ndpoles, América. Martin y su cunada Magdcalena de
Araoz, cuidaron de la educacion de ffigo.

EL JOVEN INIGO: GENTILHOMBRE

Como era frecuente entre famiias nobles, ser admitido
como paje en casa de un noble en la corte, represen-
talba un futuro mds prometedor, y a la muerte de su
padre, un amigo, Don Juan Veldzquez de Cuéliar, con-
tador mayor del rey, propuso acogerio en su casa en
Arévalo (Avia) como paije, con techo y comida, am-
biente familiar y una educacién conforme a sus aspira-
ciones. Era el afio 1506, y a figo, con 15 afios, laidea le
parecio lo mejor para colmar sus ambiciones, fue aco-
gido como a un hijo mds y fratfado con mucho carifo.
Estuvo en su casa-palacio once anos, casi foda su ju-
ventud, tiempo necesario para completar su educa-
cién de gentihombre y absoroer las costumbores de la
corte, una vida fastuosa y llena de Iujos.

Excelente bailarin y gran amante de la mdsica, apren-
di¢ atocarla viola y en los grandes tomeos de caballe-
ria demostrd una gran valentio, manejaba la espada
con sottura y habiidad. Disponia de una biblioteca en el
palacio y se entusiasmd leyendo Amadis de Gaula por
las hazanas de los caballeros y sus romances.

No obstante, serdn unos anos turbu-
i lentos, marcados por los “desvios pro-

: pios de la juventud"... algunas hisfo-
¢ rias sombrics de mujeres, y querelias
-+ liquidadas a golpe de espada.  En
. una carfa en la que recopila sus re-
% cuerdos del fundador, Diego Lainez
< (1512-1565), companero intimo y su-
, cesor de Ignacio a la cabeza de la
i posterior Compania de Jesus, afima
‘ que “Ilgnacio fuvo que luchar y verse
vencido por el vicio de la came haosta
el dia en que hizo voto de castidad”.
Testigo de este periodo tomentoso

o~

UBIIdd

20T 21qn§20 19 U E



E n° 61 octubre 2021

PREGOR!

ifigo de Loyola 1521

e g
Viittore Carpacio, Joven caballero en un paisaje, ca. 1505.
Museo Thyssen-Bornemisza

es el juicio que tuvo lugar en Azpettia por unos hechos
acaecidos durante la noche del martes al Miércoles de
Ceniza de 1515 (con 24 afios) Ifigo y su hemano Pe-
dro, se ven obligados a responder ante la justicia de
varios delifos graves... la senfencia mencionard unos
delitos muy graves cometidos de noche, con dlevosia,
y durante una emboscada. Huye a Pamplona para
pedir proteccién al obispo aprovechando “'su tonsura’™
Al juez Miguel Vemet, no le intimidan los priviegios ecle-
sidsticos y por ello hard constar en el auto de la causa
que ‘la manera de vivir de fiigo estaba a milleguas del
estado clerical, y que sus costumbres eran altamente
escandalosas”. Lejos de llevar el hdbito clerical y una
fonsura decente, se paseaba siempre amado, con
largo cabello hasta los homtbros y vestido con frajes muk-
ticolores.

H pasado de Ifigo seguramente incomodd mds a sus
futuros companeros que a él mismo, por lo que se esfor-
zaron por ignoraro. Para salvaguardar la imagen ideal
del fundador, los primeros companeros no dudaron
incluso en censurar el relato de Goncalves da Camara
a partir de 1553, donde Ignacio cuenta toda su vida y
sus desvios de juventud de una manera clara 'y precisa.
Varios indicios confiman que el manuscrito fue cerce-
nado con la findlidad que no hubiera contradiccidn
conla nueva biografia oficial encargada a Pedro Ribo-
deneira (1526-1611, tedlogo, fildsofo, historiador) que en
Roma conocid a Ignacio de Loyola e ingresd en el
circulo de confianza. El manuscrito se perderia en el
olvido en Roma, hasta que en 1731 se encontrd por un
grupo de jesuitas estudiosos de la vida de los santos, sin

una parte de su infroduccién y del capitulo en el que
lgnacio evocaba su loca juventud.

“EL HOMBRE DE ARMAS". fNIGO DE LoYoLA

Como se ha dicho, el 23 de enero de 1516 moria Fer-
nando que dejd en el festamento a Gemana de Foix
los seforios de Arévalo, Madrigal y Olmedo que el pro-
pio Carlos | confimé desde Gante, cosa que indignd a
Juan Velézquez que, estando en Madrid, sali¢ corien-
do a Arévalo donde convocd a sus vecinos para qué
se opusieran a tal decision, incluso por la fuerza... B car
denal Cisneros ante la manifiesta falta de disposicion de
la poblacion de Arévalo a acatar la real orden, recumio
a la fuerza de las amas y envié al dlcalde Comejo al
frente de las fropas para que sometiese a los rebeldes.
Después de largo asedio, aungue parece ser gue no
hubo chogue amado, se recunié a las negociaciones
que resultaron muy dificiles, hasta que Cisneros se com-
prometié a que, en un ploazo breve las citadas villas se-
rian reintegradas al realengo, Juan Veldzquez de Cué-
llar abandond Arévdlo para regresar a Madrid donde
el 12 de agosto de 1517 le sonprendié la muerte cuando
se enconiraba “perseguido” por la reina viuda y repu-
diado por Cisneros.

La muerte de su protector, para figo fue un golpe muy
duro, una verdadera tragedia: el ambiente que le sos-
tenia y la fuente de sus ingresos se desmoronaban tam-
bién, comprometiendo su camera y sus proyectos de
futuro. La mediacién y generosidad de Maria de Velas-
Co, viuda del protector, le pemitieron encontrar una
salida. Gracias a sus consejos y a un generoso vidtico
de 500 escudos y dos caballos, y con su oportuna carta
de presentacion al virey de Navara frmada por la pro-
pia Maria de Velasco, partid a ofrecer sus servicios a
don Anfonio Manrique de Lara, segundo dugue de
Ndjera, tesorero mayor de Vizcaya y caballero del tok-
sén de Oro, que fue designado por Cisneros para el
cargo de virey de Navarrg, en sustitucion del conde de
Buendia, confiando en su capacidad para hacer fren-
fe ala defensa y seguridad del reino.

El dugue lo acogid con smpatia, convencido de que el
gentihombre guipuzcoano, dlicdo de los Onaz, le po-
dria venir bien para ganar el favor de aquella tiema en
la que él era capitdn general. lfigo tenia 26 afios, la
enfrada al servicio del virey de Navara en 1517, mar-
card un cambio en su vida, empieza a llevar una vida
md&s ordenada, observando la severa existencia de un
gentihombore deseoso de hacer camera. Como miem-
bro de la casa del dugue de Ndjera acompanard a su
noble protector al encuentro con el joven rey Carlos |
en Vadlladolid donde comparecié ante la Cortes sin
saber apenas el castellano con un séquito de nobles y
clérigos flamencos y el recelo se extendié desde la élite
al pueblo. Sin buscarlo figo se hallé en la rebelién de los
comuneros (1520-1522). En este contexto, en la subleva-
cién de la vila de Ndijera confra su fitular, participd en el
sitio y rendicién, pero sin confribuir al saqueo posterior de
la vila. También el virey le mandd a pacificar Guiplz-
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Coq, pero esta vez como negociador, para calmar las
discordios, conduciendo con éxito dichas negociacio-
nes que llevarian a buen puerto su mision.

Las revuettas de las Germanios y los Comuneros (entre
1519 y 1523), en Aragdn y Castila respectivamente,
supusieron las primeras guerras civiles de la era moder-
na. Sus causas son diversas y aln hoy son objeto de
debate.

Los acontecimientos vividos en Navaira, anteriores a su
legada, habian sido importantisimos, ya en1512 se ha-
bia producido la conquista de Navara por Femando el
Catdlico. y el Reino de Navana es inconporado de fac-
o ala Corona de Carstilla.

En marzo de 1516 se produjo el primer intento de recon-
quista por Juan Il de Albret con un pequeno ejército se
dliigi® hacia Pamplona por Roncesvalles. Pronto chocd
con la resistencia castelana de San Juan de Pie de
Puerto, que le cemraba el paso. Juan lIl confié entonces
a Pedro de Navara, mariscal del Reino, el mando de
una columna, desde Sauvetere para que invadiera el
valle del Roncal y desbloqueara, por la retfaguardia, el
paso de loaneta. Esta incursion fue un fracaso, el levan-
tamiento no fue masivo y el coronel Villalba, con refuer-
zos de Pamplona, habia legado a Roncesvalles antes y
le esperaba en posicion dominante. B mariscal se retird
a sus bases del Roncal perseguido por Vilaloa donde le
infigié una derota completa'y les hizo prisionero. Juan i
fracasaba en el cerco de San Juan y hubo de retirarse.

Pasados los anos, hacia abril de 1520, Enrique de Albret
fue reconocido legitimo heredero del condado y esta-
ba dispuesto a recuperar el reino de Navara con el
secreto apoyo de Francisco |, rey de Francia, organizan-
do una expedicion destinada a tal fin. Las circunstan-
cias no podian ser mejores. H rey Carlos | habia dejado
Coastila el 20 de mayo y los agramonteses volvieron a

ﬁ!ﬁ =

plantecr la idea de invadir Navama. Al frente estaba su
nuevo rey Enrique Il de Aloret, Carlos | ya haboia sido ele-
gido Rey de Romanos como emperador Caros V. H
virey, dugue de Ndjera, apenas disponia de fuerzas,
pues las habia tenido que mandar a Carsstila a luchar a
favor del nuevo rey en la guera de las Comunidades.
Sin embargo, conocia los planes del enemigo incluso
que los comuneros habion negociado con los france-
ses para coordinar sus acciones y apoyarse mutuamen-
te. Pero, a pesar de este entendimiento, la invasion llegd
tarde, cuando los fuerzas comuneras ya habion sido
denmotadas el 23 de aloril de 1521 en Vilalar, la invasién
no se inicid hasta el 10 de mayo de 1521. Al frente esta-
ba Andrés de Foix con 12000 hombores, mil jinetes y 29
canones, diez de los cudles eran de gran calibre. Logra-
ron tomar San Juan de Pie de Puerto, asi como el resto
de la Navara Ultrapuertos Al dia siguiente ocuparon
Roncesvalles, mientras los agramonteses sublevaban
Olite, Tudela, Estella y ofras plazas. Pamplona fampoco
pudo resistiry el 19 de mayo se rindié, a excepcion de su
caosstilo nuevo, defendido por su capitdin Francisco He-
mera. Este nuevo castilo para la defensa de Pamplona
se habia comenzado a construir el afo siguiente de la
conquista de Navara en 1512, por la urgencia de ha-
cer una nueva forfaleza que asegurara la plaza. B caosti-
lo viejo habia quedado inservible y se emplealbba como
lugar de adiestramiento de los soldados a las érdenes
del coronel Villalba.

Se buscéd el emplazamiento en una posicién dominan-
te y en el lugar elegido estalba el Monasterio de Santfic-
go que era el convento de los dominicos y dllil se co-
menzd con los primeros trabajos de planeamiento y se
tuvo exhumar el cementerio conventual, cuyos restos,
picdosamente recogidos (entre elios los de los abuelos
patemos de Francisco de Javier) fueron llevados a su
nuevo destino Del monasterio removido heredaria la

A7

Viista del Castillo de Arévalo en la actualidad
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fortificaciéon la advocacion de Santiago vy la fortaleza
tomd el nombore Fortaleza Mayor de Santiago, la obra
durd siete anos Al crecer la fortaleza su planta cuadran-
gular diatd los campos de tiro y hubo que expropiar
unas treinfa casas del bario de la Poblacién que fueron
demolidas. Ademds se aprovechd todo lo que fuese
infraestructura utiizable del monasterio para estancias
del castillo. Las obras fueron tan lentas que cuando la
invasion en 1521 no estabban fodavia finclizadaos.

fNIGO EN LA DEFENSA DE PAMPLONA

En 1521, con 30 afos de edad, participd con los tropas
castellanas en la defensa de Pamplona, que era ata-
cada por el giército francés, como ha quedado dicho.
B 20 de mayo de 1521, lunes de Pentecostés, se produ-
cifia un giro repentino durante el sitio de Pamplona: una
bala de candn francés clcanza a Ignacio en las pier-
nas. Nuestro profagonista era el adma de la defensa de
la fortaleza. A la cabeza de unas tropas onacinas de
socono, habia llegado dos dias antes junto a su her-
mano Martin, este e Ifigo se negd a dar media vuetta
cuando, la ciudad hastiada por las luchas infemas que
parecion ganar los partidarios de los franceses, apoya-
dos por los beamonteses que les habia dado a enten-
der que no desealbban sus servicios, Martin, disgustado,
se vuelve, levéndose consigo a gran parte de los hom-
bres. Ofendido Ignacio estimd que seria una verglenza
si él se fuera'y movido por su gran valentia y su ambicion
de gloria dejé que su hermano se fuera y entré en Pam-
plona con un grupo pequeno de soldados. H virey de
Navana, dejando como lugarteniente a don Pedro
Beamont, habia salido de Navara en busca de fropos
de socomo, Ignacio se encend en el caostilo, absoluta-
mente decidido a defenderlo hasta la muerte, recorde-

Escena de la pelicula “Ignacio de Loyola” (2016), dirigida por Paolo Dy 'y
producida por la Jesuit Communications Foundation Philippness

mos que Pamplona se habia rendido el 19 de mayo,
pero a pesar de la falta de motivacion de los defenso-
res, que tan solo hablaban de rendirse, el castilo seguia
defendido por una escasa guamicion y pocos cano-
nes. Para él estaba clarisimo: vencer o morir por el rey, el
honor y la gloria. Asi obstruyd las negociaciones que €l
dicalde del castilo Miguel de Hemera habia entablado
con los franceses esperando llegar a un acuerdo hono-
rable... Su obstinacién y valentia fueron mds fuertes que
el pesimismo de los defensores pero el fuego artilero de
los franceses pudo con su bravura cayendo gravemen-
fe herido en la piemas, la derecha rota por varios sitios y
la zquierda con muy mala herida.

H Castilo se rindid a los pocos dics. ... para ffigo, su sue-
no de héroe se demumbalba y una nueva aventura
comenzaba. (“Los primeros companeros jesuitas, vieron
siempre en esta fecha, el 20 de mayo de 1521, el verda-
dero nacimiento de su fundador.”).

DE iNIGO A IGNACIO: CONVALECENCIA

Con la ciudad en manos de los franceses, algunos, ge-
nerosos con los vencidos, se ocuparon del herido. Los
médicos intentaron gjustar sus fracturas y curaro, mien-
fras esperaban que se recuperase lo suficiente para
poder ser fransportado hasta Loyola, unos quince dias
mds tarde.

Después, ya en su casa, empeord y hubo que llamar a
suU cabecera varios médicos y ciujanos de muchas
partes. Constatan que las fracturas no habian sido ajus-
tados comectamente o se habian deshecho durante el
vidie, tan solo quedaba una solucidn, una nueva ope-
racién para volver a colocar los huesos en su sifio. Igno-
cio recordard que soportdé una *verdadera camiceria”.
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A pesar de todo, su estado general no mejoraba y
mostralba sintomas muy preocupantes v los médicos
dudaban que superara la noche del 28 de junio de
1521 por lo que los amigos y familiares le aconsejaran
que se confesara y recibiera los sacramentos. Era la
vispera de San Pedro. Aquella noche mejord. Ignacio
en su relato atribuird su cura a San Pedro.

Desgraciadamente, la operacion no fue un fotal éxito,
los huesos quedaron mal colocados formando una
protuberancia por debajo de la rodila y una piema
mds larga que la ofra y exigié que cortaran esa protu-
berancia a pesar de los atroces dolores que supondria
otra operacion, sin anestesia alguna. Ademds intenta-
ron alargar la piema a golpe de unguentos y dolorosas
extensiones que le martiizaron numerosos dias pero a
pesar de todo, le quedard para siempre una ligera co-
jera.

AUn recobrada la salud, Ignacio no era capaz de man-
tenerse en pie, sus largas horas de convalecencia du-
ran ocho meses v tiene tiempo de reflexionar sobre su
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pasado y dedica mucha atencidn hacia la lectura, por
un lado interesado por las historias de romance de co-
balleria y por ofro las religiosas y de meditacion: Vita
Christi y Leyenda durea | que recore el ano litirgico en
compania de los santos, resalfando su vida herdica. .. H
cambio de vida de Ignacio era palpable, le impactd la
espectacular austeridad de los santos; al igual que ellos,
desedba andar descalzo, dimentarse de hierbas y
practicar disciplinas y fodo tipo de austeridades.

Convadleciente, ya capaz de ponerse en pie, sin salir de
casa y enteramente embargado por las cosas de Dios,
escribe en un cuademo de 300 cuartilos donde va a'ir
copiando las palatoras de Cristo con finta roja y las que
hacen referencia de la Virgen Maria en color azul, una
actividad que le ocupard gran parte del tiempo, dedi-
cando el resto a la oracién. .. Pronfo comenzaria a an-
dar y disponerse a recomer caminos COmMo  un
“peregrino” tras la huellas de Jesus. .. Afrds quedalboa ya
ifigo Lépez de ORaz. B futuro espera a Ignacio de Lo-

yola.
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Este texto trae causa de la conferencia homénima pronunciada el 12 de
mayo de 2021 en la iglesia de San Ignacio de Pamplona, dentro del Ciclo
de Conferencias organizado por la Parroquia de San Nicolds y coordinado

.| por su pdrroco, D. César Magaria Felipe, para conmemorar el V Centena-

rio de la caida de San Ignacio en Pamplona (20 de mayo, 1521-2021).
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INIGO DE LOYOLA, EXCEPCION O PROTOTIPO
DE LOS GUIPUZCOANOS EN LA NAVARRA DEL
PRIMER TERCIO DEL SIGLO XVI

Luis Javier FORTUN PEREZ DE CIRIZA

como la de San Ignacio de Loyola, fundador de la

Compania de Jesus, exige no sdlo describir y anali-
zar su frayectoria personal y sus logros, sino también su
entomo social y existencial, centfrando ambas perspec-
fivas en un hecho frascendental en su vida: la herida
que recibié en la defensa de la fortaleza de Pamplona
(20 de mayo de 1521), que dio un vuelco a su viday de
la que se conmemora el V Centenario. Para ello se van
a examinar tres cuestiones: la herencia histér-
ca en la que se insertd ffigo de Loyola, su
frayectoria individual y, finalmente, el contex-
to social en el que se inscribid, que no es otro
que la presencia de guipuzcoanos en Nava- %
ma durante el primer tercio del siglo XVI.

1- LA HERENCIA HISTORICA, FAMILIAR #
Y TERRITORIAL

La famiia de ffigo Lopez de Loyola pertene- 2
cia al grupo de los "'parientes mayores”. Eran 8%
las 24 casas principales de la nobleza rural
guipuzcoana, gue sobresdlion por encima
de los simples hidalgos. En el conjunto del
reino castellano serian una nobleza media.
Era frecuente que poseyeran como minimo un cotfo
redondo en plena propiedad, como era el caso de
Loyola, a caballo entre Azpeitia y Azcoitia, ademds de
oftros bienes raices (fieras, montes, maolinos, fererias), el
patronato sobre alguna iglesia y priviegios y rentas olo-
fenidos por sus servicios militares a la corona o a un gran
noble castellano. B poder de un pariente mayor se evi-
denciaba en la edificaciéon de fores o casa fuertes.

Lo comprension de una figura histérica vy religiosa

Los parientes mayores de GuipUzcoa estaban divididos
en dos bandos, que tomaron nombre de dos familias,
los Onaz y los Gamboa. Pueden rastrearse en el siglo XIll,
pero se formalizan en el siglo XIV. Entre los “onacinos”
destacaban los sefores de Lazcano, Loyola, Berdstegui
o Amézqueta; entre los “‘gamboinos”, los de Gamboa,
Guevarg, Balda, Laddn de Cegama o Zarauz. Estos
bandos se expandieron a Vizcaya y Alava y se relacio-
naron fuera del tenitorio vasco con la alta nobleza cas-
telana y los bandos navarros. Los onacinos se dliaron
con los beamonteses y de los Manrique (dugues de
Ndjera), mientras que los gambooinos lo hicieron con los
Velasco (duques de Frias) y agramonteses.

La crisis demogrdfica y econdmica del siglo XIV alentd
las guenras banderizas, al reducir los ingresos de la no-
bleza, a la vez que se incrementabban sus gostos. La

Fig. 1 Torre de Loyola
tras su reconstruccion
desde 1460

insuficiencia de los rentas fradicionales contribuyd a los
enfrentamientos entre linajes, que perseguian el doble
objetivo de incrementar su patimonio y de “valer més”,
tener mayor poder e incidencia social. A su vez los pa-
rientes mayores se enfrentaron con las villas de realen-
go disesminadas por la Provincia, cuyo poder crecid
gracias la fomacion de Hetmandades, que dieron or-
gen a los instituciones provinciales de GuipUzcoa. Aun-
que se iniciaron en fomo a 1362, el apogeo de los gue-
mas lbanderizas coincidié con la primera
mitad del siglo XV. Concluyeron en 1457
gracios a la enérgica intervencion de Enri-
que IV de Casfilla, que costigd y destend a
i los cabecilos de ambos bandos y desano-
6 una poliica de traspaso de excedentes
i nobiliarios a Castilla, insertdindolos al servicio
dela Corona o de la alta nobleza.

| Las guenas banderizas repercutieron en la
famiia de Loyola. La torre y el indje de Loyo-
la quedaron vinculados a la causa onacina
en el Ultimo tercio del siglo Xlll, cuando Lope
Garcia de Onaz casd con Inés de Loyola. H
solar de Loyola predomind para denominar
a la famiia. Aunque en él se insertaron en los siglos XIV y
XV dos linajes mds (Pérez y Lazcano), no consiguieron
imponer su apelido, sino que predomind el apelido
Loyola. En el Ulimo fercio del siglo XIV Belirdn Ibdiez de
Loyola, tatarabuelo de San Ignacio (m. 1405), construyd
la casa-torre de Loyola toda en piedra. Bra un cuadra-
do de 16 metros de lado, con muros de 2 metros de
ancho, amenas, matacanes y tronercs. Las guenas
afectaron a la fore de Loyola, que fue cercada en
1420, pero resistié el asedio. En 1456 el abuelo de San
Ignacio, Juan Pérez de Loyola participd en el “Desafio
de Azcaitia”, que dio paso a un enfrenfamiento de los
"parientes mayores” con la *Hemnandad de las Ocho
Villas”. Probablemente entonces la tore de Loyola per-
dié su parte alta. En 1457 Enrique IV impuso a Juan Pérez
de Loyola un destierro por cuatro anos en Jimena de la
Frontera (Cadiz). En 1460 obtuvo el perddn real, retoméd
y reconstruyd la casa-torre de Loyola, conviiendo su
parte supetior en un palacio mudéjar, en el que puede
intuirse la participacion de alarifes andaluces.

Juan Pérez de Loyola volvid del destierro andaluz con la
leccidn aprendida. Una nueva coyuntura histérica presi-
dia la vida de Guiplzcoa en la segunda mitad del siglo
XV. La definian cuatro rasgos: 1) no era posible conti-
nuar las guerras banderizas; 2) era preciso obedecer dl
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Fig. 2-4 Escudos de armas de la familia Ofiaz y Loyola,
de Juan Veldzaquez de Cuéllar y del Duque de Ndjera.

rey de Carsstila como via de medro para el ingje; 3) Cas-
fila era grande y préspera y podia acoger los exceden-
tes nobiliarios vascos y dares modos de vida; vy 4) la gue-
ma se extemalizalba. Desaparecida la guera banderiza,
los guipuzcoanos se enfregaron en cuerpo y ama alas
guenas promovidas por la Corona de Carstila, a las que
suministraron, en Granada o en N&poles, gueeros de a
pie y a caballo, produccidn de amas y construccion y
alguiler de buques para la guena. Estas aportaciones
proporcionaron a los guipuzcoanos promocion social,
poder politico y éxito econdmico.

Estos presupuestos politicos y sociales rigieron en Gui-
pUzcoa durante la vida de San Ignacio de Loyola.

2- TRAYECTORIA DE iNIGO LOPEZ DE LOYOLA

Nacido en Loyola en 1491, ifiigo Lépez de Loyola perte-
necia a una familia que reflejoba la nueva coyuntura
histdrica de GuipUzcoa en ese periodo. B matrimonio
de sus padres, celebrado en 1467, era un efemplo de la
reconciliacion enire ofacinos y gamboinos: su padre,
Beltrdin lodinez de Loyola, era oiacino, mientras que su
madre, Marina Saenz de Licona, era gamboina, hia
del doctor Martin Garcia de Licona, miemboro del Con-
sejo Real de Castila, que en 1459 habia comprado la
tore de Balda en Azcoittia. ifigo fue el Ulfimo de los 12
hijos del matrimonio.

Belirdn participa ampliamente en la politica castellana,
dellado de los Reyes Catdlicos en su guera confra Jua-
na la Beliraneja, ayudando a recuperar Toro y Burgos
(1475), asi como en la defensa de Fuenterrabia (1476),
atacada por los franceses. En 1484 los monarcas agra-
decieron sus servicios con la concesién de una renta de
2000 maravedis sobre ferrerias y con la confimacidn
del patronato sobre la iglesia de Azpettia.

De los siete hermanos de ifiigo, cinco fueron guerreros
al servicio de los reyes de Castilla y Aragon, en las gue-
mas exteriores (dos en Ndpoles, uno en Fandes y dos en
Navara), uno pasd a América y ofro fue clérigo. Bl mo-
yor, Juan Pérez de Loyola, fue un “empresario de la
guerra exterior”. Capitaned su propia nave con 40 mari-
neros y 85 homiores de amrmass en la conquista de N&po-
les, donde murid en 1496. H segundo, Martin Garcia de
Onaz, fue enviado a la corte de Casstila, donde cono-
cié Magdalena de Araoz, dama de la reinal Isaloel, con
la que se casd en 1498 y que fue como una segunda
madre para ifigo; era hia de un vergarés veedor de la
amada espanola en Ndpoles. Martin sucedid a su po-
dre como senor de Loyola y logrd fundar un mayoraz-
go con la proteccion real para evitar el desmembra-

miento de sus bienes en 1518. Participd en la conquista
de Navara, junto con ofras mesnadas de GuipUzcoa
capitaneadas por Pérez de Leizaur, asi como en la bo-
talla de Velate (diciembre 1512). Intentd contribuir a la
defensa de Pamplona frente a franceses y agramonte-
ses (1521) y en la defensa de Fuenterabia. Ochoa Pé-
rez de Loyola sirvid como militar a Juana la Loca y Felipe
el Hermoso, en Aandes y en Espaia. Beltrdn de Loyola,
bachiller, murié en las guerras de Italia antes de 1529.

Al igual que su hermano Martin, ifiigo fue enviado alla
corte de Cartila con quince anos, para incorporarse a
la cosa de un magnate, Juan Veldzquez de Cuéliar,
Contador Mayor de Cuentas, casado con Maria de
Velasco y Guevara, sobrina del condestable de Castila
y ala vez parente de la madre de Inigo. A su servicio
vivié once anos (1506-1517). Miembro del Consejo Redl,
ademcs de otros gajes habia recibido en encomienda
la vila de Arévalo y residia en el que habia sido su pala-
cio real, que subsistid hasta 1973 como monasterio de
monjas Cistercienses.

Durante once anos (1506-1517) la vida de Ignacio
franscunid entre Arévalo y la Corte castellana, primero
como paje y luego como gentihombre del Contador.
Era una vida despreocupada, bien definida por sus
bidgrafos jesuitas. Luis Gonzdlez de Cdmara le afribuye
“fravesuras de mancebo”. Quien fue su secretario y
confidente, Juan Alfonso de Polanco, dice que hasta
los 26 anos, “aunque era dficionado a la fe, no vivid
nada conforme a ella, ni se guardaba de pecados,
antes era especiamente fravieso en juegos y en cosa
de muijeres, y enrevueltas y cosas de ammas”. Pero tam-
bién le atiibuye “muchas vitudes... recio y vdiiente v,
mMd&s adn, animoso para acometer grandes coscs. .. De
grande y noble dnimo v liberal también dio muestros. ..
Nunca tuvo odio a persona ninguna, ni blasfemd con-
fra Dios”. Las bravuconadas también se produjeron en
algunos de sus vidjes al solar patemo. En 1515 ffigo y su
hemnano el capelldn Pedro Lopez de Loyola cometie-
ron “'cierto exceso” en Azpeitia. El coregidor de GuipUz-
coallos procesd, pero adujeron condicién eclesidstica e
intentaron refugiarse como clérigos tonsurados en el
fribunal diocesano de Pamplona. B asunto acabd so-
breseido, Ifigo volvié a Arévalo y Pedro prosiguid su ca-
mera eclesidstica tras recibir &rdenes sagradas en 1518.

.| T i
Fig. 5 Palacio de Arévalo convertido en monasterio
cisterciense (mediados del siglo XX) .

UBIIdd

20T 21qn§20 19 U m



PREG@“ E n° 61 octubre 2021

ifigo de Loyola 1521

La vida de Inigo sufié un vuelco cuando su mentor y
sostén, Juan Veldzquez de Cuéllar, después de una
vida de servicio a la Corona castellana, se rebeld con-
fra ella (noviembre 15164unio 1517). Se negd a entregar
Arévalo, Olmedo y Madrigal a la reina Gemana de
Foix, en compensacion por las rentas de Népoles que le
halbian sido asignadas por Femando el Catdlico. Cuan-
do la decision de Carlos V fue rafificada por Cisneros,
Veldzquez se sublevd en Arévalo y fue cercado por
fropass recles durante siete meses. Tras rendirse, pasd a
Madrid, donde murié dos meses después.

Maria de Velasco tuvo que liquidar la “casa” vy los servi-
dores de Arévalo. Despidié a lfigo Lépez de Loyola con
dos cabdllos y una recompensa econdmica. Para no
tener que volver a Loyola sin oficio ni beneficio, recunid
a los redes clientelares de su familia. En 1516 Anfonio
Manrique de Lara, I| dugque de Ndjera, habia sido nom-
brado virey de Navama. Era cunado del conde de Le-
fin y dliodo de beamonteses y onacinos. Se presentd
ante él, que le admiti® como gentlhombre o
“continuo” perteneciente a su “casa”, o seq, como
caballero que le cssistia en el gobiemo y participaba en
sus cometidos militares.

Asi franscumieron cuatro anos de su vida (1517-1521).
Pagado o sostenido por el duque, no era un funciono-
rio. Acompand al dugue en sus vidjes a la corte, allé
donde estuviera (Valladolid, Zaragoza, Barcelona), rec-
biendo pemiso en dos ocasiones para llevar amas
dentro de €ella. La compenetraciéon entre ambos hizo
que el duque, a su vez, apoyara a la famiia de Loyola
en la cuestidon del mayorazgo real (1518). Inigo estuvo
presente en asuntos miitares del duque, como el aplas-
tamiento de la rebelién de Ndjera, o enlos de goliemo,
como la pacificacién del enfrentamiento entre dos
grupos de vilas de GuipUzcoa (1520). Entre marzo de
1518 y mayo de 1519 el virey y los fibunales de Navara
se frasladaron de Pamplona a Tafalla y ldgicamente
también lo tuvo que hacer ffigo.

Esta situacion se vio sacudida por la revuelta de los co-
muneros, que desde mayo de 1520 sacudid fodo el
reino de Castila y provocd una guerra civil. Tropas cas-
tellanas situadas en Navana, asi como su artileria y con-
fingentes beamonteses y agramonteses, fueron envic-
das a Caostila para luchar contra los comuneros. Partfici-
paron en la foma de Tordesilas (diciembre de 1520).
Francia quiso aprovechar la situacion para atacar a
Coastila y recuperar Navarra para Enrigue |, hijo de los
reyes Aloret expulsados en 1512. Aungue los comuneros
habian sido derotados definitivamente en Vilalar (23
de dbil de 1521) un ejército francés mandado por An-
drés de Foix, sefior de Aspamds, apoyado por los navo-
mos agramonteses, enfrd en Navama para ocupar €l
reino y ayudar o reavivar la rebelidn comunera. Bl 9 de
mayo ocuparon Saint-Palais, y el 11, San Juan de Pie de
Puerto. Bl vitey duque de Ndjera ordend a ifigo que
reclutara tropas en Guiplzcoa v viniera con ellas a
Pamplona.

El 16 de mayo el gjército de Aspands se sitUa en Vilava.
Al dia siguiente, el virey albandond Pamplona y dejé en
la ciudad un contingente de soldados al mando de
Pedro de Beaumont. Bl 18 mayo, cuando ya se habia
levantado la ciudad, llegaron los guipuzcoanos recluta-
dos por lfigo y diigidos por el sefior de Loyola, su her-
mano Martin Garcia de Onaz, que exigié el mando en
la defensa del castilo, encomendado al alcaide Miguel
de Herrera, una vez que Beaumont habia abandona-
do también la ciudad. Como no se lo dieron, Martin se
retird con sus guipuzcoanos. Segun relata su bidgrafo
Nadal, ffigo, “feniendo por ignominioso marcharse
también él, e impulsado en cuestion tan dificil por la
grandeza de su dnimo, dejando a su hermano, picd
espuelas a su calbdllo y se metid a galope en la ciudad
CON UNos POcos soldados”.

B 19 de mayo 300 franceses, diigidos por el senor de
Santa Coloma, entraron en Pamplona con artileria lige-
ra para atacar el castilo construido por Femando el
Catdlico y situado en el actual emplazamiento del Pa-
lacio de Navarrag, entre la plaza del Castilo, la calle Cor-
tes de Navama y las avenidas de San Ignacio y Carlos |ll.
Dentro de la artileria ligera se incluian culebrinas, sacres
y falconetes, que disparaban balas de 12, 6 y 4 libras
respectivamente. En el interior del castilo el alcaide He-
mera celebrd un consejo de guera con los caballeros y
oficicles. La mayoria era partidaria de rendido, porque
consideraban imposible su defensa, pero Ifigo hizo pre-
valecer su opinidn contraria: “'que le defendiesen o mu-
riesen”. B 20 de mayo se produjo el primer ataque fran-
co-navarro y una bala de artileria ligera hiid gravemen-
te a Ifigo. Le quebrd una piema por muchas partes y
dand en la came de la otra, aungue no afectd al hue-
so. B 23 de mayo se produjo un segundo ataque, esta
vez con arfileria pesada, que logrd la rendiciéon del cos-
filo, pero respetando la vida de sus defensores. El 26 de
mayo, Ifigo abandonaba Pamplona malherido y en
parhuelas. Estebban de Zuasti, primo del futuro San Fran-
cisco Javier, se unid a la comitiva de ocho portadores
para atravesar el tenitorio navarro y llegar hasta Loyola.
Asi acabaron las andanzas de un gentihomibore guipuz-
coano que habia pemanecido cuatro anos al servicio
del virey castellano de Navara. Era dificl que sobrevi-
viera y nadie de su enfomo, ni él mismo, podia intuir que
iba a dar un giro radical a su vida, hasta convertirse en
fundador de la Compaiia de Jesus y alcanzar la santi-
dad. Solo era uno de los muchos guipuzcoanos que
halian intervenido en Navarra desde 1512.

3- GUIPUZCOA Y LOS GUIPUZCOANQOS EN NAVARRA
DURANTE EL PRIMER TERCIO DAL SIGLO XVI

B papel de Inigo Lépez de Loyola en los acontecimien-
tos de Navarra, puesto en evidencia por todos sus bid-
grafos, delbbe examinarse también desde su entfomo de
origen, para comproboar si fue un caso excepcional o
mds bien un eiemplo Mds de una trayectoria colectiva.

El actual Pais Vasco (las anfiguas Provincias Vascongo-
das) y singulormente GuipUzcoaq, tuvieron una impor-
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tancia capital en la conquista castellana de Navarra y
en las guenas que duranfe un decenio la sancionaron
definifivamente (1512-1522). Este papel vino propiciado
por un cambio fundamental en la estrategia miitar de
Caistila frente a Navara. Desde el siglo Xl la presion de
Caistila se habian producido desde el Eoro; penetracio-
nes militares, campanas, conguistas femporales o defini-
tivas atacaban desde el sur. H Ultimo zanpazo habia sido
la pérdida de la Sonsiema (la actual Rioja Alavesa) en
1463. En 1428 Navarra tuvo que enfregar durante diez
anos un numeroso grupo de localidades en toda la
linea del Ebro. Dando un giro radical y a pesar de que
él mismo se situd en Logrofo, Femando el Catdlico de-
cidié en 1512 conquistar Navarra desde el Pais Vasco.
Vitoria sivid de plaza de armas para concentrar el ejér-
cito castellano que, al mando del dugque de Alba, con-
quistd el reino. Penetrd por la Burunda, sabiendao libre
el camino hacia Pamplona al no existir ninguna plaza
fuerte para detenere. Ademds, contaloa con la conni-
vencia mayoritaria de la Navarra del Noroeste, domina-
da por los beamonteses, y en el ataque podian cola-
borar las milicias vascas, senoriales o de las villas.

GuipUzcoa tuvo un papel esencial en la conquista cas-
tellana de Navanra en 1512, tanto en el plano logistico y
de infendencia como en las operaciones militares. Con
meses de adelanto Guiplzcoa se convirtié en platafor-
ma de avitudlamiento tanto del gjército inglés que iba
a desembarcar en Pasajes para atacar a Francia co-
mo del ejército castelano destinado a conquistar Na-
vamra. Se conirataron grandes canfidades de abasteci-
mientos de comida: 4.500.000 kios de frigo o haring,
1.300.000 kilos de cebada, 2.500.000 litros de vino, 72,000
cameros y 2000 vacaes. E cereal provenia de Andalu-
cia, Tiema de Campos o habia sido adquiido por co-
merciantes de GuipUzcoa. El origen del vino se repartia
entre Jerez y Gdlicia. La came provenia tanto de Anda-
lucia como de Castila. Gran parte de estos bastimentos
se frasladd por mar mediante fletes que los fransporta-
ron a los puertos de GuipUzcoa y por los cucles se pa-
garon 750.000 maraveds.

Ofro capitulo esencial fue el aprovisionamiento de ar-
mamento, falricado en fieras vascas o importado por
comerciantes vascos desde lidlia o Aandes hasta Gui-
puzcoa. Se gastaron cerca de 4.000.000 maravedis en
amas, 627000 de los cudles se emplearon en hacer
escopetas en Eibar y Placencia de las Armas. La com-
pra de 1.200 petos se pagd con mds de 1.000.000 de
maravedis a cierfos ameros guipuzcoanos, que tfam-
bién proporcionaron 1.300 amaduras suizas y ofros pro-
ductos por casi 2.200.000 maraveds.

Ademds de proporcionar armas y vitualias, los guipuz-
coanos participaron directamente en la conquista de
Navara mediante capitanias formnadas en su tenitorio y
por sus gentes. Una de ellas, mandada por Juan de
Amboludi, fue la primera en invadir, adelantdndose
once dios al ejército del dugque de Alba: el 10 de julio
tomd Goizueta. También tomd Vera vy se diigid hacia
Maya. La capitania de Juan de Alzate se fomd en Indn,
pero contd también con gentes navanas de Cinco Vilos

y Bazidn. Ofras capitanias estuvieron mandadas por
Trist&in de Ozta, el capitdin Arriardn o Pedro de Aguire.

Cuando en el otono de 1512 el gjército franco-navano
que habia infenfado en vano recuperar Pamplona se
refiraba, los sefores onacinos de Berdstegui v Leizaur
afacaron en Velate a su refaguardia, compuesta por
lansquenetes dlemanes que llevaloan la artilleria, al grito
de "Espana, Espana” (8 de diciembre). Capturaron
doce canones v los llevaron a Pamplona, donde los
entregaron al dugue de Albc. El 28 de felorero de 1513
se convirtieron en un cuartel del escudo de Guiplzcoa
por un priviegio otorgado por Femando el Catdlico en
nombre de su hija la reina Juana la Loca.

En el segundo infento de los Albret para recuperar No-
vara (1516) el principal protagonismo vasco comd a
cargo de las milicias clavesas, pero fambién intervinie-
ron algunas companias guipuzcoanas mandadas por
Miguel de Amboludi, Juan de Mondragdn o el capitdn
Aniardn. Ademds, en Pamplona residion 300 canteros
vizcainos y guipuzcoanos que estalban construyendo el
caristilo. Segun afimaba el pagador Juan Rena, si hubie-
se necesidad, podian servir como gente de guena.
Mientras tanto se desembolsalbban 1.600.000 maravedis
para fundiry fransportar hierro desde Fuenterrabia.

En el tercer infento de recuperacion de Navara para
los Aloret (1521) el protagonismo de vizcainos y guipuz-
coanos en el gjército castellano-beamontés que ven-
cié en Nodin al ejército franco-agramontés fue muy
considerable. Aportaron un fercio de sus componentes:
15 companics vizcainas con mds de 2.000 hombres vy,
segun el dlarde y recuento redlizado en Laguardia (19
de junio), 21 companias guipuzcoanas con 1.850 hom-
bres, como acredita esta relaciéon de villas y capitanes:

Companias de la Provincia de Guiptzcoa que participaron
en el ejército castellano en la batalla de Noain (1521)
Villas de procedencia
San Sebastian

Tolosa

Capitanes
Sebastidn de Elduayen
Sebastian de Isasaga
Areria (alcaldia)  Pedro Léopez de Legazpia
Asteasu  Gonzalo de Ugarte
Aya  Martin de Sarobe
Azcoitia  Juan Ochoa de Iribe
Azpeitia  Juan Lopez de Ugarte
Cestona  Cristdbal de Celayeta
Beltran de Sasiola
Pedro Pérez de Garate
Juan Martinez de Amilibia
Miguel de Ayerdi
Juan Lépez de Galarza

Deva
Elgoibar
Guetaria
Hernani
Léniz

Mondragén
Regil
Renteria
Salinas
Segura
Ustrbil
Vergara
Villafranca

Zumaya

Pedro Ochoa de la Cuadra
Juan Martinez de Loidi
Pedro de Renteria

Juan Gémez de Berganzo
Juan Vélez de Guevara
Jerénimo de Achega
Martin Gonzélez de Urrutia
Garcia Lopez de Iribe

Diego Pérez de Ardaneta
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Una compania provenia del valle del Oyarzun, dos del
Urumeq, siete del Oriq, seis del Urola 'y 6 del Deva. No es
aventurado decir que “foda GuipUzcoa™ vino a luchar
en el gjército castelano de Nodin. Como coronel de
estas fropas figuraba Juan Manrique de Larag, hio del
duque de Ndjera, y el maestre de campo era Juan
Pérez de Ainciondo.

En paralelo a esta aportacion miitar se situd la actuo-
cién econdmica de los guipuzcoanos en Navamra. Los
confratos que consiguieron fueron un premio econdmi-
co dl esfuerzo bélico que desplegaron en la conquista.

Entre 1512 y 1524 lo Hacienda de Castila gostd
64.000.000 maravedis en fortificaciones situadas en No-
vama. Tres cuartas partes (49.000.000) se gastaron en
Pamplona, especialmente en la construcciéon del casti-
lo de Santiago (24.500.000). Un segundo objetivo inver-
sor fueron los fortalezas de la linea pirencica: San Juan
de Pie de Puerto, H Pendn, Maya y Behovia. En todas
estas obras hay una gran afluencia de canteros guipuz-
coanos, traidos por Pedro de Legometa, maestro de
obras redles en Navara. Junto con su yemo Pedro de
Mendizdibal y ofros constituyeron en 1516-1517 un au-
téntico oligopolio guipuzcoano que se adjudicd la casi
fotalidad de las obras, como se desprende de la s+
guiente relacién:

Maestros guipuzcoanos en las obras puiblicas
de Navarra (1516-1517)

Maestro de obras de Navarra ~ Pedro de Legorreta
Pamplona. Pedro de Legorretay
Pedro de Mendizdbal,
Castillo de Santiago vec. Legorreia
Pamplona. Pedro de Echaburu,
Convento de dominicos vec. Vergara
Pamplona. Miguel de Larreta,
Cavas de las murallas vec. Alegria
Lumbier Miguel de Larreta, vec. Alegria
Martin de Amasa y
Maya Lope de Isturrizaga, vec. San
Sebastian
Domingo de Apalasagasti,
El Perion de San Juan Juan de Arrese’y
Pedro de Placencia

Miguel de Guevara,
Juan de Azaldegui y
Juan Peria, vec. Legorreta

Irin

Fig. 7 Herida de Ifiigo Lépez de Loyola en Pamplona (1521).
Fresco de Andrea Pozzo en la basilica de San Ignacio, Roma.

Sy . Este texto trae causa de la conferencia ho-
y moénima pronunciada el 19 de mayo de
. 2021 en la iglesia de San Ignacio de Pam-
j ) plona, dentro del Ciclo de Conferencias
4 - | organizado por la Parroquia de San Nico-
| lds y coordinado por su pdrroco, D. César

Magaria Felipe, para conmemorar el V
& Centenario de la caida de San Ignacio en

7 . Pamplona (20 de mayo, 1521-2021).

También pudieron ser guipuzcoanos ofros maestros
canteros como Machin de Asteasu, vecino de Pamplo-
na, y Miguel de Vergara, vecino de Vitoria. La Unica
excepcion son las obras de San Juan de Pie de Puerto,
asignadas a Femando de la Sema. Cada maestro tenia
suU propio equipo de oficiales, que gestionaban las
obras, y canteros. Pedro de Legorreta tenia confrata-
dos a un grupo de 155 canteros, que se conocen nomi-
nalmente.

A poartir de 1530 les sucedié una segunda generacion
de canteros guipuzcoanos que ya no construyeron
obras defensivas sino iglesias por foda Navara, entre los
que cale citar a Miguel de Gamendia, Juan Pérez de
Rotaeche, Juan de llaregui, Juan de Aregui, Juan de
Landeta, Martin de Oyarzéloal, Martin de Lararte, Ldzo-
ro de Iiarte, Juan de Goyaz y Juan de Vilareal. El nexo
de unién enfre ambas generaciones fue es Pedro de
Echalburu, que participd en las dos. Los canteros guipuz-
coanos constituyeron una “abrumadora mayoria” en-
fre los maestros constructores que frabajoron en Navo-
ma en el siglo XVI.

A la luz de estas noticias de participacion militar y activi-
dad econdmica de los guipuzcoanos en Navana co-
be retfomar la dicotomia que plantea el titulo de estas
pdginas y preguntarse si ifigo Lopez de Loyola, el futuro
fundador de la Compania de JesUs, fue una excepcion
o un prototipo de la actuacion de los guipuzcoanos en
Navarra durante el primer fercio del siglo XVI, definido
por la conquista -bajo condiciones- del reino v su incor-
poracion a la Corona de Castila. No parece que Ifigo
fuera un caso excepcional o raro. En este teatro histdn-
Co se pueden distinguir por lo menos dos fipos de gui-
puzcoanos que actian en Navarrg, el hombre de ar-
mas y €l maestro cantero, ademds de sus respectivos
colaboradores 'y subordinados. B gentihombre ifigo
Lopez de Loyola fue un representante del primero de
ambos, por mds que la quiebra de su frayectoria perso-
nal sobrevenida a resulfas de su actuaciéon en Navarra
pemnitié reorientar su vida hacia dmbitos religiosos v le
dio dimensiones universales.

El autor es Doctor en Historiay miembro correspondiente
por Navarra de la Real Academia de la Historia
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SAN IGNACIO DE LOYOLA, HERIDO EN

PAMPLONA EN 1521

INTRODUCION

Junto con ofras personas e instituciones, la Compania
de JesUs celebra en todo el mundo el Ao Ignaciano
(2021-2022) en el V Centencrio de la herida sufrida por
Inigo de Loyola en Pamplona y los cambios que este
suceso provocd en su vida. De San Ignacio y Pamplona
perduran muchas huellos monumentales y artisticas, asi
como mucha informacién histérica bien documento-
da. Bl capitulo “humano y espiritual’” es el mds valioso y
perdurable. No solamente en lo que respecta a las vi-
vencios de Inigo en fieras navanas y en la ciudad de
Pamplona, sino también por el lugar que algunos nava-
mos tuvieron en la vida del fundador de la Compania
de JesUs. Hay que recordar en primer lugar a Francisco
de Xavier, pero sin olvidar a Miguel de Ochoa y a ofros.

La herida de guenra provocd en la vida de Ifigo, que
entonces (1521) tenia 30 anos, un antes y un después.
InNigo convaleciente fuvo una experiencia profunda
que le transformd radicalmente y que dio lugar a una
espiitudiidad que ha faciitado el encuentro con Dios
de multitud de personas, hombres y mujeres, jdvenes y
adultos, a lo largo de cinco siglos. Ademds de recordar
un acontecimiento histérico de importancia universal, la
familia ignaciana desea este ano ir mds lejos: se propo-
ne reavivar la experiencia de la conversién de Ignacio
enla vida de cada uno y regjustar sus actividades en la
misidn compartida por jesuitas y no jesuitas. El lema del
Centenario: «Ver nuevas fodas las cosas en Criston, €s
una invitacidn a alborir los corazones a la inspiracion del
Espiritu Santo para poder servir mds y mejor a la Iglesia y
levar a fodos los homibres y mujeres del mundo el con-
suelo del amor que sana'y
redime.

iNico, NI soLbADO NI B
MILTAR PROFESIONAL

ejercicio de las amas y las
practicd, interviniendo en
dlgunas empresas bélicas
como fue la guera de No-
vama. La experiencia militar S
de Inigo no fue, sin embar-
go, la de un profesional, al |
menos no fal como la en-
tendemos ahora. Fue ad
mifdo en Arévalo (Avia),

Javier ZUDAIRE MORRAS, S. J.

Jzudaire@jesuitas.es

como gentihombre, en casa de Don Juan Veldzquez
de Cuéliar, Contador Mayor de Castila, del Rey Feman-
do el Catdlico, donde permanecid 11 anos. Luego, en
1517, fue admitido sin dificultad en Ndjera, en casa del
Dugue, Don Antonio Manrique de Lara, que desde un
ano antes se habia convertido en el tercer Virey de
Navarra. Como tal, tuvo fiempo solorado para el apren-
dizaje de las costumbores de la etiqueta palaciega y de
la vida del *caballero”.

Es un anacronismo inconsistente confundir la Compa-
fAia de JesUs (en su origen y en su estructura pemanen-
te) con los ejércitos de la actualidad. Y, aunque le focd
respirar el ambiente combativo de la Contrameforma y
a veces Utilizd el lenguaie belicoso de demotar a los he-
rejes, efc. seria una falsa simplificacion pensar que con-
cibié el Instituto fundado por él 'y sus primeros compane-
ros cComo una compania o escuadrdn miitar.

Es verdad que hasta la herida de Pamplona en la vida
de Inigo se confunden muchas cosas: cultura guipuz-
coanay cultura castellana, honor y servicio, caballeria y
estrategia, rango y papel, ideal y redlidad, vanidad y
nobleza, juventud e inexperiencia, efc. Entre lo confuso
y la tarea del andilisis se operd un cambio radical de
vida. En la crisis de la convalecencia, sobre todo en
Loyola y luego en Manresa, tuvo lugar una verdadera
fransformacién o “conversion”.

Este cambio no fue repentino y fugaz. Fue entrar para el
resto de sus anos en una dindmica confinua de
"“discemimiento” para ir poniendo en la préctica sus
idedles. E camino mejor para profundizar en la infimi-
dad de nuestro sanfo es conocer no lo que oftros poda-

‘ mos decir o escribir sobore él,
. sino lo que el mismo Igna-
cio dejé escrito. No debe-
riomos fijomos solo en el
hombre de accién, organi-
zador, y olvidar sus obras
escritas, que es donde me-
jor se refleja. Porque ese
nivel de conocimiento es el
= mds interesante. Nos referi-
| mos a la Autobiografia,
Ejercicios Espiituales, Const-
. fuciones, Diario Espiitual y
numerosas Carfas que fo-
davia se conservan.

Monumento a San Ignacio herido en Pamplona.

UDIEd
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Placa en la Avda. San Ignacio de Pamplona.
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|,NIGO, GENTILHOMBRE Y SANTO

Iigo nacié en 1491 en la casa-torre de los Loyola, enla
vila de Azpeitia en cuya paroquia fue bautizado, per-
feneciente al obispado de Pamplona (Ver ANEXO 1:
Mapa de la diécesis de Pamplonal). Podemos pensar
que la famiia fue para IRigo, en los 15 anos de infancia
y adolescencia que vivid en su casa natal “la primera
universidad”, y gue como hacen los nifos, oiia muchas
cosas al calor de los brasas de la cocina y seguramente
bostezaria a veces en el oratorio famiiar. La herencia
cultural del hogar tenia sin duda una fuerte impronta
medieval, basada en la fe cristiana, el sentimiento del
honor, las amas y el atuendo de caballero, las hazanas,
la fidelidad a la palabra dada, el ideal de la caballeria
como protfectora de los débiles y defensora de la justi-
ciq, etc. Pero ni Azpettia, ni los Loyola eran ajenos a los
vicios e injusticias de sus coetdneos (rivalidades, luchas
de poder, efc.)

Y todo eso tanfo en la sociedad como en la Iglesia.
También en la Iglesia. Y me limitaré agqui a poner un
caso entre ofros, el del Obispo de Pamplona precisa-

mente en el ano 1491. H papa Inocencio VIl confiid |

en ese ano la administracion del obispado de Pamplo-
na a César Borja. Puesto que éste no contaba mds
que unos 17 afnos el Papa le nombord Unicamente ad-
ministrador de la didcesis hasta que cumpliese los 27
anos, fecha en que podria recibir la consagracion
episcopal y adquirr la sede en propiedad. Parece que
€l obispo electo tomd posesion de la didcesis a fravés
de un procurador. Y que, de hecho, nunca puso €l pie
en el obispado.

César Borja nacid en 1475 en Roma, hijo del cardenal
Rodrigo de Borja y de una dama romana. Sixto IV le
dispensd del nacimiento no legitimo. Destinado desde
nino a la iglesia, a la edad de 7 anos comenzaron a
loverle beneficios eclesidsticos. En el siglo XV pasaron
por Pamplona 15 obispos, que en conjunto no pueden
ser considerados verdaderos pastores de almas, como
puede verse en el caso de César Borja. Eso si, los obispos
de aquellos fiempos poseian iglesias, cobraban impues-
tos, otorgalban beneficios y hacian nomlbramientos
para diversos cargos. Podemos decir que Ifigo apren-
di¢ por experiencia propia los peligros que acechan a
los hombrres de iglesia y acordd con sus companeros
evitar por voto toda aspiracion carrerista clerical.

A MODO DE CONCLUSION

Enigmdtico personaje Ignacio, el Ihigo converso, que
rompid con las estructuras de su tiempo: la riqueza, el
podery el prestigio. Su actitud en relacién con las armas
fue muy parecida a su relacién con la nobleza de don-
de habia sdlido. Respecto a las amas: el antimilitarismo
y la reconciliacién de los desavenidos. Respecto a la
nobleza: distingue el ideal que encamay el papel efec-
tivo que juega. Desde su conversién ya no €s, ni serd
miemibro de esta indtily vana nobleza. Y lo hace de tres
formas:

a) Ignacio renuncia a su familic;

b) es un profeta discreto, pero convencido, para
denuncior la vonidad que mancha la condiciéon
nobiliarias;

c) vigila pormantener ala Comparnia fuera de este
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EL TEATRO INFANTIL EN LA INSTITUCION CUNAS

(v )

Alvaro ANABITARTE PEREZ

alvaroanabitarte@gmail.com

En esta segunda entrega de “El Teatro infantil en la Institucion Cunas”, se repasa los tiltimos arios, los tiltimos cuentos represen-
tados por la Agrupacion Tirso de Molina dependiente, como se sabe de la Institucion que tan magnificamente dirigia el P. Carme-
lo y que tan buenos resultados propicié tanto en el dmbito teatral como en el contorno eminentemente social.

n la festividad de los Reyes Magos, como vie-

ne siendo habitual desde sus inicios, en este

1951, se procede a la entrega de los cormres-
pondientes lotes de Cunas por parte de los respon-
sables de la Institucién Cunas en un festival que se
inicia a las once de la manana en el teatro Go-
yame. Dentro de la programacion festiva se incluye
el juguete liico en un acto dramatizado por el P.
Camelo “Pastorcita morena”. Para entonces el
cuento correspondiente a este ano “Bartba Azul” ya
habia pasado por las tablas del escenario pamplo-
nés, concretamente los dias 2 y 3 de este mismo
mes de enero. Hay que destacar la interpretacion
que redliza Quinito (Joaquin) Corcuera del persono-
je central, Barba Azul, asi como Marysa Manso del
de Irene, esposa del protagonista. De la misma ma-
nera hay que destacar la direccién escénica de
Eduardo Bayona.

“Barba Azul -segun B. Bardn en Diario de Navaro-
se nos figura que es la mds teatral de las adaptacio-
nes redlizadas por el infatigable religioso carmelita,
sin fanto alarde de enanos y
princesas, y asi resulta al mismo
tiempo mds aceptable a las

e it e e B e il

TEATRO GAYARRE

acudir a la representacion que el cuadro dramdti-
co, -segun cita Baldomero Bardn en Diario de Na-
varra- ofrecerd en el Gayarre a principios del mes
de enero de 1952, concretamente los dias 2 y 3. La
obra escogida para esta ocasidon es uno de los relo-
tos sacado de “Las mil y una noches” conocido
tanto por peques como por grandes: “Ali Baba y los
cuarenta ladrones” ya que, como dice el periodista
de Diario de Navara “3Quién no conoce esta pd-
gina llena de vida y colorido del mas popular de los
lioros narrativos orientalese™.

La obra ofrece escenas muy interesantes, en una
adaptacién muy exacta, reflejada en trece estam-
pas o cuadros y donde los intérpretes contribuyen al
éxito de la funcidn cada uno en sus respectivos co-
metidos. Marisa Manso, Maria Jesus Cabanas, Car-
lota Sdez, JesUs Zazpe, JesUs Echauri, Sivano Baztdn
son parte de los actores que, segun la critica, desta-
can sobre el resto en su actuacion. Los decorados -
a juicio de la critica- de Lozano de Sotés y Francis
Bartolozzi son excelentes, destacan los de una calle
de Persia y las del Palacio de
Cassin de bien combinados
colores y efectos de luz. Se des-

personas mayores”. Y a pesar
de ello, el reparto no baja de
cuarenta persongjes en una
obra dividida en once cuadros
de atrayente colorido vy vistosi-
dad, tanfo en el decorado
(Lozano de Sotés) como en el
vestuario (Sucesoras de Rosa-
lia). Con "Barba Azul”, la pluma
prolifica del P. Carmelo ofrece
una lindisima adaptacion del
famoso cuento francés de Pe-
mault a los escenarios.

TEMPORADA 1951-52

La prensaq, nuevamente,
“calienta motores” animando
a los ninos -y a sus padres- a

A BENEFICIO

DE LA

INSTITUCION CUNAS

DIAS 2 Y 3 DE ENERO DE 195}
ESTRENO
of

cuento lroncds, original de C. Parrouh, versitn escdnico
-5 o en once cuodrok, por el

P. CARMELO DE JESUS CRUCIFICADO -
con llusiraciones musicoles
PRIMERA SESION, A LAS 415 SEGUMDA SESION, A LAS 705
Escenogeafia de lozano de Sctés. Vestwario de lo Sucesora
r?- Rosalla. Corsogrofia de la Srio, M. Svescun

PARA NINOS ¥ MAYORES

taca iguamente el vestuario,
rico y vistoso, de Sucesoras de
Rosalia. Sin duda alguna, el P.
Camelo tiene unas condicio-
nes maravilosas para llevar al
teatro, siempre con acierto, las
mdas bellas leyendas infantiles y
reUne ademds cudlidades pa-
ra escenificarlas con cuadros
verdaderamente  magnificos
lenos de fantasia y encanto
como ocurre en esta version
de "Ali Baba vy los cuarenta
ladrones”.

El jueves 8 de mayo de este
mismo ano (1952), la Institucion
Cunas, de manera excepcio-
naly como homenaije a la MA-

L20T 219420 |9 U E Eugﬂﬂa&
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DRE, levanta el teldn del Gayarre en
sendas funciones a las 4 y 7,30 para
brindar, una vez mds, el encantador
cuento “La cautiva de la Torre Doro-
da”. En esta version (su estreno se
redlizd en la campana navidena de
1945-46) hay que destacar las acer-
tadas modificaciones que el pintor
Lozano de Sotés ha introducido en
la escenografia, sobresaliendo tam-
bién Mari Tere Panos que cantd una
bella cancidén en su papel de
“princesa”, todo un regalo para
chicos y grandes.

NAVIDADES DE 1952-53

Aparece, por primera vez, como
autora teafral Francis Bartolozzi. La
obra “Aventuras del capitdn Trom-
peta y el marino Trompetin”, cen-
tfrando las aventuras del capitdn y el
grumete en “La isla de los cocodri-
los”. Bl montaje se estrena en Pamplona el 18 de
diciembre (1952) en funciones de 4y 7,30 de la tar-
de. En ambas sesiones se cuelga el cartel de “No
hay locadlidades”. Para entonces, este cuento, se
habia puesto en escena en el Teatro Infanta Isabel
de Madrid y en el Teatro Principal de San Sebastidn
con excelente asistencia de publico en ambas co-
pitales.

Fomans d L Bocobreni

Quince dias mds tarde (2 de enero de 1953) las
puertas del Gayarre se abren de nuevo para que
los mds pequenos -y sus progenitores- asistan a la
version teatralizada por el P. Carmelo, del cuento
de Carlos Perrault, “La bella durmiente del bosque”,
dividido en diez cuadros -el séptimo a su vez en tres
estampas- y con bellas ilustraciones musicales. Por
su parte, el grupo de danzas de la Seccidn Femeni-
na gue colabora en esta ocasién con “Cunas”, es
muy aplaudido por su brilante actuacion. Asimismo,
respecto a la interpretacion “Todos estuvieron muy
bien -a tenor de las criticas- pero es justo senalar a
las senoritas Marisa Manso, Sagrario Aramburu, Jose-
fina Jaunsards, Maribel Domeno, hermanas Cabo-
nas, ... y de ellos, Jesus Maria Echauri, Jesus R. Zaz-
pe, Gabriel Areta y Santos Iricibar.” Eduardo Bayona
es el director de escena. La escenografia comre a
cargo, como siempre, de Lozano de Sotés y el ves-
tuario es de Sucesoras de Rosalia. Se repite la repre-
sentacién el dia 3.

Para el festival de entrega de Cunas en el dia de la
Epifania, se cuenta con los grupos de danzas del
Muthiko Alcick y de la Seccidon Femenina. En el
apartado teatral se ofrece al publico el cuento de
Ledn Tolstdi “Aquel zapatero ruso”, en su adapta-
cién a la escena espanola realizada por el religioso
carmelita.

Teatro Gayarre

Dias 2 y 3 de enero de 952
alos %5y 745
GRANDIDSD ESTREND

dul Gugnie de

LAS MLL Y UNA NOCHES

ALI BABA
Y LOS
CUARENTA
LADRONES

Sntroduceia yodrece cuaties

Presentado por 1n Institucion CUNAS
& beneficio de los minos pobres
[
e W Samnen

PRECIOS EN TAQUILLA

“El rey Cuervo” es la nueva oferta
que presenta Tirso de Molina a la
grey infantil para esta nueva campa-
na navidena de las “Cunas”. Este
cuento ademdn de los hemrmanos
Grimm ha servido al P. Carmelo para
lograr una excelente version teatral,
lena de colorido y beleza, que se
leva a cabo a lo largo de nueve
cuadros, si bien esta produccidon -
segun la critica- “no es tan aparatosa
y tan fantdstica como otras tan cele-
bradas”, sin embargo, se destacan
las ilustraciones musicales del P. Javier
de S. José, senalando que son “muy
notables... De gran delicadeza la
cancién de las voces blancas en la
estampa de las hilanderas”. Se levan-
ta el telén del Olimpia y no en el Ga-
yame como es costumbre, el dia 2 de
enero de 1954 y se repite representa-
cién al dia siguiente. En la gala de
enfrega de los lotes de Cunas que se
efectla el 6 de enero, y se celebra en el coliseo
Olimpia, entre los nUmeros del programa figura el
cuenfo de Christian Andersen “Dina la fosforita”
obra en un acto.

PG S

El 1 de julio de este mismo ano, de manera un tanto
sorprendente, la Agrupacion Tirso de Molina sube al
escenario del Olimpia la obra “Picorete y la rosa
prodigiosa” de Francis Bartolozzi y cuya recauda-
ciéon se destina a los fines benéficos de la Institucion
Cunas. Tras la funcidn la critica local sehala “Francis
Bartolozzi ademds de excelente pintora, es una no-
table productora de teatro infantil y asi nos lo de-
mostrd ayer (...) La autora hubo de salir al palco
escénico a recibir los aplausos de homenaje del
agradecido auditorio.”

A mediados de diciembre de 1954, los periddicos
anuncian las primeras funciones infantiles de la
Agrupacion Teatral para cercanas navidades. En
esta ocasidon y como prdlogo a las actividades in-
fantiles de la Institucion se avisa que el dia 16 se es-
trenard el cuento “H violin encantado” en el Olim-
pia, en sesiones de 4 y 7,30 de la tarde. Debido al
éxito cosechado en esta ocasidn se repite la actua-
ciéon el dia 19 a las 12 del mediodia con la misma
fortuna que el dia del estreno.

Con el inicio del ano (1955) en plenas fiestas navide-
nas, el Olimpia vuelve a acoger a la chiguilleria
pamplonesa los dias 2, 3 y 4 de enero, donde les
espera el cuento de los hermanos Grimm “El Hijo del
Mercader”, cuya adaptacion escénica es un tra-
bajo del P. Carmelo que lo completa en frece cuo-
dros. El primer dia, fecha del estreno, este es madru-
gador 11,30 de la manana, las demds sesiones son,
como siempre en horario de tarde. Eduardo Bayo-
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Jueves 18 de Diclembre de 1952
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Aventuras del Capitdn Trompeta
Y ¢l marino Trompefin

la Isla de los cocodrilos

Cuento escénico en un prélogo, y once cusdros. Original de
Francis Bartelozzi.
REPARTO
ABUBLITA . . . . Moria Jords Cabatos
PRINCESA FLORILINDA . Mesise Manss
MARIETA . Blonce Esther Sorce
REINA . M.* de lox Angeles Cadatias
M* Tere Menso
DAMAS AM.* Tere Patos
Blance Esther Zaspe
Ane M.* Zuspe
CAPITAN TROMPETA, Joaguin Garrido
TROMPETIN «  Alberto Simta
PIRATA TRUENONEGRO. Gregone Gonstler
- PATACOIA Alberto Eliraide
PATAPON Alberte Xirmtpes
o 1.* « Jusd M* Brom
- Ad . Joria M.* Gorin
e - &) Simén Zoifo
PRINCIPE Jerds M * Echawri
REY pi e .« Aagel Unsue
COCODRILO 1 . o« Jost M* Larvdyor
v 2° . . . Pdro Ciordie
Soidados « Pafes - Pescadores ~ Piratas y Marineros,

Agrepaiiie Dinmancs,
VIO DE WoLmA

Tacesagrota:
Lenans Bu seTEe

Vestunrie
SUCESONES BN RO RALIA
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na como director escénico ha logrado reunir un
excelente plantel de actores donde cada uno en
su “rol” es un artista, en este aspecto hay que desta-
car ala “Princesa Kalida” (Maria Sagrario Domeno),
Jesus Maria Echauri como “El hijo del Mercader” y al
“Negro” (Gregorio Gonzdlez). El 6 de enero, como
ciere de la campana las tablas del Olimpia aco-
gen la fiesta de entrega de Cunas. Dentro del varia-
do programa se pone en escena el cuento en dos
cuadros “Aldecanto del rebuzno™.

Existen referencias que la Agrupacion Tirso de Moli-
na redliza una actuacidon con la que el P. Carmelo
obsequia a la seccidn de menores de Accidén Catd-
lica con motivo de su veinficinco aniversario. La
obra, un juguete liico dramdtico en cuatro actos
fitulado “La Princesa Jorobadita”.

NAVIDADES DE 1955

Se prepara la nueva campana de las Cunas. A me-
diados de mes se estrena (dia 15) el cuento de Car-
los Perrault “El gato con Botas” que el P. Carmelo

desarrolla en ocho cuadros. La funcidn obtiene un
gran éxito y a pesar del acuerdo de la Agrupacion
Teatral en fime de no dar mds que un solo dia esta
actuacion (dos funciones), en vista de la gran
afluencia de peticiones del publico, la organizaciéon
accede vy se repone este “Gato con Botas” el do-
mingo 18 en el Olympia. Sin descanso alguno 1os
componentes del cuadro dramdtico reanudan los
ensayos del préximo cuento. La nueva puesta en
escena “Los tres pelos del Diablo” es un relato ale-
mdn de los hermanos Grimm y que el P. Carmelo
adapta para el teatro en doce cuadros. El estreno
se efectUa el 3 de enero de 1956 en el escenario
del Gayarre en sesiones de 4,15y 7,30. Como rema-
te final, el 6 de enero dia de Reyes se celebra la
gala infantil de enfrega de lotes de Cunas. En el
programa se anuncia la representacion del cuento
alemdn en un acto “La picara cocinera”. Esta obra
ya fue escenificada en el ano 1943 y en la misma
fecha (6 de enero).

Con la llegada del mes de diciembre una nueva
campana de la Institucién Cunas, al menos en el
aspecto teatral, se abre paso. Asi el 20 de este mes
se sube a las tablas del Olimpia el cuento de los her-
manos Grimm “El enano saltarin”. El P. Carmelo lo-
gra con este montaje efectos llenos de atraccion y
colorido en todos y cada uno de sus diez cuadros.
Diez cuadros que se ven sin fafiga, porque son bre-
ves e interesantes. La interpretacion fue excelente,
a cargo de la notable Agrupacién Tirso de Maolina, y
si fodos estuvieron bien -en palabras de Baldomero
Bardn- sobresalieron la seforita Maria Sagrario Do-
meno, magnifica declamadora siempre, con las
mds exquisitas delicadezas femeninas y con gestos
y actitudes elegantes, JesUs Zazpe gue se Nos Mos-
r&é como un actor avezado al oficio, ireprochable

Teatro OLIMPIA

GRAN FUNCION INFANTIL
Jueves, dia 1 de julio de 1954

PICORETE Y LA
ROSA PRODIGIOSA

Comedia infantii en dos astos y siete cuadros
opiginal de FRANCIS BARTOLOZZI

Por [a Agrupacian Dramatica TIRSO DE MOLINA

Dicoradon da Lepane de Sotis

Vevimmein de Bumrsssss do Ranalin

A Beneficio de la "INSTITUCION CUNAS"

ARTISTICO FIN DE FIESTA
Dos sesiones: A las 4,30 y a las 7,30

=== PRECIOS EN TAQUILLA =-=
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en todo momento, que sabe
moverse con toda naturalidad,
y que es, ademds un buen di-
rector. Joaguin Rey que hizo un
Rey de mucho empaque, v el
gracioso enano saltarin  que
interpreté Gémara con donaire
y sdlero. El resto -elas y ellos-
confribuyeron a un conjunto sin
defectos. Al final aplausos a gra-
nel y llenos absolutos en las dos
funciones, por lo cual se decide
reponer el domingo 23. En esta
ocasién se levanta el teldn a las
12 del mediodia y donde la or-
ganizacién asegura que se ter-
minard la actuacidon con el
fiempo suficiente para comer
con tranquiidad vy, asi poder
acudir después al partido de
futbol que juega Osasuna.

ENERO DE 1957

Apenacs estrenado el ano, las puertas del Olimpia se
abren para que el P. Carmelo vuelva a ofrecemos
ofro estreno de su ya copioso teatro infantil, la bellisi-
ma leyenda alsaciana del siglo VIl lena de conmo-
vedoras temuras fitulada “La cieguecita de Hon-
henburg” en nueve cuadros. El cuadro artistico, que
en esta ocasiéon con tanto acierto diige Jesus R.
Zazpe, logra una representacion admirable, tanto
por individualidades como en conjunto. Los deco-
rados, como siempre, muy entonados frabajo de
los excelentes artistas Lozano de Sotés y Francis Bar-
tolozzi, asi como el vestuario. Al dia siguiente (4 de
enero) doble sesidn, en la primera (4,30 de la tarde)
“H enano saltarin” vuelve a hacer las delicias de los
mds pequenos, en la segunda (7,30) es “‘La ciegue-
cita de Honhenburg” quien llena el escenario. Liega
el final de la campana por este ano con la enfrega
de los lotes respectivos a los ninos mdas necesitados
en la gran gala infantil que se celebra en el Olym-
pia. En el programa, entre otros nimeros, se repre-
senta el juguete cémico del P. Carmelo “Una no-
che trdgica”.

El 2 de mayo de este ano (1957), la Institucién Cunas
vuelve a sorprender a todos anunciando para este
dia la puesta en escena de la “Cenicienta". Este
cuento ya se representd en las navidades de 1949-
50. Inicidndose el mes de diciembre, la Agrupacién
Tirso de Molina intensifica los ensayos de los cuentos
correspondientes a este periodo navideno. El 18 de
este mes la prensa nofifica la legada de todo un
persongje que ‘“Le conocen todos los ninos del
mundo. Nosotros que hemos sido ninos hace tiem-
po, por desgracia, le conocimos también ... Se tra-
ta, ni mds ni menos, del cuento “Juan Sinmiedo”. El
ambiente a tenor de los comentarios periodisticos,

COLISED OLIMPIA

JUEVES. 13 DE DICIEMBRE DE 1957
A las 4,15 y 7.15 de la tarde

GALAS INFANTILES
A BENEFICIO DE LA "INSTITUCION CUNAS
ESTRENO

del cuento escenificado en siete cuadros, titulado

JUAN SINNIEDC

Con Hustraciones musicales
A cargo do la -Agruparjén Dramélica Tino de Melina”

Eseenogratia dx LOZANO DE SOTES
Uestuarie de las SUCESORAS DE ROSALIA

PRECIOS EN TAQUILLA

el dia del estreno hubo grandes
colas en taquilla para hacerse
con una localidad. De esta ma-
nera el cronista de Diario de
Navara (19-XI-57) afirma que,
“Estd claro que en Pamplona
los grandes partidos de Osasu-
na, las comidas de San Fermin y
el teatro infantil del P. Carmelo
son los 3 espectdculos que tie-
nen cola por las calles de Pam-
plona.”

Se estrena este *Juan Sinmiedo”
el 19 de diciembre de 1957 en
el Olympia. La accién se desa-
molla a lo largo de siete cuadros.
Se repite la actuacion el dia 22.
La interprefacion del cuadro
Tirso de Molina resulta destaca-
ble, bajo la direccidon de JesUs
Zazpe. Sin apenas tiempo para disfrutar el éxito que
ha supuesto el montaje de *Juan Sinmiedo”, llega al
escenario del Olmpia una nueva produccion:
“Grisélida" cuento de Carlos Perrault que, al menos
por estos lares, es muy poco conocido por los re-
ceptores del mismo los NiNos, iINCluso por 1os propios
padres donde la mayoria lo desconocen. La teatra-
lizacion del P. Carmelo dividida en once cuadros se
estrena el 3 de enero de 1958, volviendo a levantar
el telon al dia siguiente a peticion del publico.

Con la llegada de la festividad de los Reyes Magos
se celebra la Gran Gala Infantil de la entrega de las
Cunas. El Olimpia es testigo del Festival. La hora, las
12 del mediodia. En esta ocasiéon la obra que se
escenifica lleva por fitulo “En el kidmetro cinco” ju-
guete cémico original del P. Carmelo.

NAVIDADES DE 1958

Pasan los meses, faltan pocos dias para que termi-
ne 1958 y el Olmpia se engalana para recibir a
“Hansel y Gretel” y “La casita de chocolate” estre-
ndndose el 18 de diciembre. Este cuento alemdn
de los hermanos Grimm y que el P. Cammelo desa-
rolla para la escena, en siete cuadros, vuelve a co-
sechar ofro friunfo como a los que nos fiene acos-
tumbrado este religioso carmelita. En esta ocasidon
la direccién comre a cargo de Jesus Echauri. La
prensa resalta la buena interpretacion de todos los
personajes destacando a Conchita Ibdnez que,
“Ademds cantd primorosamente una inspirada
cancién del P. Bautista'.

Posteriormente el domingo 21 al mediodia los focos
del Olimpia vuelven a encenderse para mostrar
ofra vez “La casita de chocolate”. La segunda ofer-
ta se hace visible el 2 de enero de 1959 con la na-
racion del cuento alemdn de los hermanos Grimm
“La hija de la mejor reina”, adaptada por el P. Car-
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COLISEO OLIMPIA

Jueves, 3 de Enero de #957
GALAS INFANTILES

A BENEFICIO DE LA

INSTITUCION CUNAS

ESTRENO

de |n laysnds alemana del sighe Vi, escanilionda en oueve cusdoes ¥ s costollans,
da Fray Carmalo de Jesin Cruci#ionds, silada

LA CIEGUECITA
HONHENBURG

POR LA

AGRUPACION TIRSO DE MOLINA

Primera sesion Segunde sesién

4,30 de la tarde 7.30 de la tarde

Vestuerio de los Srias. Sucesoras do Resslia
Decornde de los Sres. Lezano de Sotés-Bnrialormi

melo en diez cuadros bajo la direccidén de Eduardo
Bayona y la notable escenografia de Lozano de
Sotés y el magnifico vestuario de Sucesoras de Rosa-
lia. Este cuento resulta al igual que "“Grisélida”, repre-
senfado el pasado ano muy desconocido por los
peques pamploneses, asi como a sus padres. De
esta manera se llega a la Gala Infantil del 6 de enero
donde se reparten las Cunas corespondientes a la
presente edicién y en donde entre otros nUmeros
figura el juguete cdmico en un acto, basado en un
cuento de los hermanos Grimm “Tio Juan a las puer-
tas del cielo”.

E 8 de julio, en pleno apogeo sanferminero, en ple-
na algarabia festiva, la noticia come como un rayo,
el P. Carmelo ha muerto atropellado por una furgo-
neta de reparto, junfo al pocico de San Cemin, en
pleno centro de la ciudad, al ceder el paso a una
senora, resbaldndose y cayendo al suelo en el
mismo instante en el que llegaba dicha furgone-
ta que lo amollé. Luto en Pamplona, en el Car-
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Relacién de cuentos del P. Carmelo
(adaptaciones y obras propias)

NINOS Y CUNAS
EL SUENO DEL PRINCIPE BEBE

RUBISOL, MADRESELVA'Y
LOS 8 ENANITOS

LA PICARA COCINERA

LA LAMPARA MARAVILLO-
SA

ISABEL DE HUNGRIA
CORAZON DE ORO

LA CAUTIVA DE LA TORRE
DORADA

EL NINO DE LA LAMPARA
BLANCANIEVES

LA CENICIENTA

EL FLAUTISTA DE HAMELIN
BARBA AZUL

AL BABA Y LOS 40 LADRO-
NES

PASTORCITA MORENA

LA BELLA DURMIENTE DEL
BOSQUE

AQUEL ZAPATERO RUSO

A este repertorio de

titulos hay que ano-
tar los dos cuentos
de Francis Bartolozz,
“Las aventuras del
capitdn Trompeta y
el marino Trompetin”
y “Picorete y la rosa

prodigiosa’”.

L IR 2R R R R R JER R 4

L ZER JER JER ZER JEE JNE R JER 2

C

GALAS

EL REY CUERVO
DINA LA FOSFORITA

EL VIOLIN ENCANTADO
ALDECANTO DEL REBUZNO
LA PRINCESA JOROBADITA
EL HIJO DEL MERCADER
LOS TRES PELOS DEL DIABLO
EL ENANO SALTARIN

LA CIEGUECITA DE HON-
HENBURG

UNA NOCHE TRAGICA

EL GATO CON BOTAS

JUAN SINMIEDO

GRISELIDA

EN EL KILOMETRO CINCO
LA CASITA DE CHOCOLATE
LA HIJA DE LA MEJOR REINA
LA MEJOR LECCION

ELTIO JUAN A LAS PUERTAS
DEL CIELO

OLISEO OLIMPIA

Viernes, 2 de Enero de 1959
4,30 y 7,30 de la tarde

INFANTILES

A BENEFICIO DE LA

INSTITUCION CUNAS

LEMA PARA 19589
Bebés sin cuna, llorad mas fuerte
Tal vez.. Acaso.. Amordespierte

ESTRENO

el cwartn lemde o los kermoacs Geimm, siesnifizada as dias rudrsd, o sipeisl

pee Fr. Carmsla de Crueificads, tilads

LA HIJA DE LA MEJOR REINA

A CARGO DELA

AGRUPACION DRAMATICA #TIRSO DE MOLINA®

<o. Cenghite Salinor

-~ Lalita Gorslo.

TEATRO GAYARRE

REFPARTO

Alberie 5. Exquodie
Joaguin M. Brun
Sagraria Demsfia
EBlanes Exshar 3aroa
Mary Sal Corbell
Angel M. Meminez
Joogquin Gorvida
Mearia Lus Michsl

Caboller
Caballers 3.0
Soldads 1.5, Jpué M. Amigar
Seldads 2%, Jesk A Gimara
Soldade 3.7, LM Bun
Angaiss, Mifios, Soldodas

k
Liis Merales

Merie Jusis Arralx

Disaeeidn: Eduards Bayano
Vastuasio: Sutesaras de Rowslio
Apuntodaer; Eariqus Flarmavieja
Escanografie: Lozanc de Satés
Magquillojs: Javier Gatell

melo, en la Institucién Cunas... y en el teatro. Tras
el fallecimiento, el P. Salvador toma las riendas
de la benéfica Institucidn durante cinco anos
mds en los que Unicamente se representan
obras ya estrenadas como “Hl violin encanta-
do", “La cautiva de la Torre Dorada”, “El rey
Cuervo” "H enano saltarin” etc. siendo “Juan
Sinmiedo” el Ultimo cuento llevado al escenario
del Gayarre por la Agrupacién Tirso de Moling,
gue es decir lo mismo que por la Institucion Cu-
nas. Buena parte del reparto de este montaje
potencian la creacidn de un nuevo grupo:
Amadis de Gaula, el cual comienza su camino
en 1965, con una larga andadura a través del
tiempo, por los escenarios navarmos.

A beneficio de

RELACION DE
PERSONAJES POR
ORDEN DE AFPARICION
EN EBCENA

' Miércoles 23 de Diciembre de 1964

alas 4,15y 7,15 de la tarde

——= REPOSICION =——

del cuento sscenificado en 6 cuadros, titulado

JUAN SINMIEDO

Por la Agrupacién “TIRSO DE MOLINA"

DAMAS

. Milagros Villanveva

M.* Carmen B. Alba

M.* Carmen Flamarique
CABALLEROS

* Miguel Angel Garin
+ lavier Garin
Anionio Elola

los |. Orcoyen

Fantasma- Disbillios - Beujas - Bacapochados

la INSTITUCION CUNAS

+ M.* Cavmen Blanco Presa

UBDIdd

L20Z 19§20 19 U E



E n° 61 octubre 2021

PREGON!

Sociedad

75° ANIVERSARIO DE LA CORONACION
CANONICA DE STA. M LA REAL DE PAMPLONA

n 2021 se cumplen 75 anos desde que

Santa Maria la Real de Pamplona, ima-

gen ftitular de la Catedral, fue corona-

da candénicamente el dia 21 de sep-
fiembre de 1946 por el Cardenal Arce Ochoto-
rena en la Plaza del Castillo de Pamplona ante
una enorme afluencia de navarros.

Para honrar la dignidad de la Virgen como Se-
nora y Reina, la Iglesia tuvo como costumbre
coronar las imagenes de Santa Maria Virgen
que tuvieran cierta antigiedad, de alto valor
artistico y que, por la gran devocién de los fie-
les, fueran el centro de un genuino culto litdrgi-
co y de activo apostolado cristiano. De este
modo, la Santa Sede concedid la coronacidn
candnica de Santa Maria la Real «por la fama
de prodigios celestiales, por el culto anfiguo e
intenso, pues tanto los Reyes, Principes y No-
bles como todo el pueblo rivalizaron siempre
por su generosidad y su piedad para con esa
gloriosa imagen, considerada como Reing,
pues ante su Solio fueron coronados los reyes y
se promulgaron leyes justasy.

La coronacién de Santa Maria la Real fue un
deseo largamente anhelado por el pueblo no-
varro y sus obispos al menos desde 1919 en
qgue manifestaron su deseo de coronarla en
1927, fecha del noveno centenario del supues-
to regreso de la sede episcopal y de la imagen
de Santa Maria la Real a Pamplona, tras su es-
tancia provisional en el Monasterio de Leyre, a
donde se cree habian sido trasladadas en el
siglo IX ante las incursiones musulmanas en
Pamplona. Sin embargo, no pudo llevarse a
cabo debido en gran parte a las estrecheces
econdmicas que padecia la Catedral y poste-
riormente debid retrasarse también por la si-
tuacion en que quedd el pais tras la Guerra
Civil.

Tampoco facilitdé que se llevara a cabo este
proyecto el robo del Tesoro catedralicio de
1935, en que fueron expoliadas algunas de las
mejores piezas artisticas del primer templo de
la Didcesis, incluidas las coronas de la Virgen y
el Niflo. Tras la recuperacion de gran parte de
las piezas robadas, la sociedad navarra se vol-

David ASCORBE MURUZABAL

david.ascorbe@iglesianavarra.org

cd con su Virgen mediante donaciones que
permitieron restaurar las coronas y las joyas,
como reparacién del sacrilego robo. Quizds la
idea de restaurar las coronas robadas reactivéd
el viejo propdsito de realzar la imagen de la
Virgen con el mdéximo decoro litUrgico, como
es el de la coronacién candnica. Para darle
mayor relevancia, se proyectd su coronacién
como colofén al magno Congreso Eucaristico
Diocesano que se habia preparado para 1946,
culminacién de los congresos eucaristicos arci-
prestales que venian realizdndose desde 1944.

Para la difusién de los eventos, se le dio a la
Comision de Propaganda para el Congreso
Eucaristico Diocesano y coronacioén de Santa
Maria la Real —-formada por escritores, periodis-
tas, arquitectos y artfistas— un mayor peso y un
mayor presupuesto que a ofras. Entre sus
miembros destacaron los artistas navarros Leo-

Cartel de la Coronacion, por Leocadio Muro Urriza.
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cadio Muro Urriza y Pedro Lozano de Sotés,
quienes disenaron la mayoria de los elementos
publicitarios que se podian ver en aguel mo-
mento. De Muro Urriza son los disenos de las
medallas del Congreso, fres de los carteles,
sellos, cabeceras del Boletin del Obispado de
Pamplona vy la revista La Verdad y numerosas
portadas de programas de mano de congre-
sos arciprestales. Por su parte, Lozano de Sotés
realizd dos de los carteles, varios programas de
mano, un sello postal y multitud de ilustracio-
nes para peridédicos havarros.

Catedrval de Pumplona Droyecto de Altar

o
b4

a

FRENYE PRINCIPAL

Proyecto de altar mayor, por José Ydarnoz.

OBRAS DE RENOVACION DE LA CATEDRAL

El ano 1946 se distinguiria también por una
gran actividad restauradora en la Catedral
con ocasion del Congreso Eucaristico y la Co-
ronacién de Santa Maria la Real, pues el Cabil-
do promovid por iniciativa propia una serie de
obras de gran envergadura en la Catedral,
con intencién de que Santa Maria la Real tu-
viera una nueva sede totalmente renovada y
de que surgiera poco a poco la silueta gdética
del conjunto catedralicio. Para ello conté con
el arquitecto José Ydarnoz Larrosa, que acaba-
ria siendo nombrado candnigo honorario por
su dedicacion y celo con las obras de la Cate-
dral.

Una de las obras de mayor importancia fue la
realizacidén de un altar piramidal cubierto por
un baldaguino inspirado en el relicario del San-
to Sepulcro. El Cabildo quiso integrar en él el
retablo de esmaltes de San Miguel de Aralar,
pero la oposicion de la feligresia de la zona
hizo que a Ultima hora se desestimara la idea.
Dentro del plan de renovacion de la Catedral
también se rehizo el érgano, se le instald una
artistica verja neogdtica al sepulcro de Carlos
Il el Noble y se construyeron pulpitos vy sitiales
para las autoridades en el presbiterio.

Momento de la Coronacion, frente a la Diputacion Foral.

LA CORONACION DE SANTA MARIA LA REAL

El Congreso Eucaristico Diocesano, celebrado
en Pamplona entre el 15y el 22 de septiembre
de 1946, tuvo como evento culmen la corono-
cién de Santa Maria la Real, imagen titular del
primer templo de la Didcesis de Pamplona.

La tarde del dia 21 de septiembre fue la sefa-
lada para coronar candnicamente a Santa
Maria la Real, con la particularidad de hacerlo
siguiendo el ceremonial con que se coronaba
a los antiguos reyes de Navarra, idea sugerida
a Santos Beguiristdin por el también sacerdote
navarro Genaro Xavier Vallejos Jabal, con el
objetivo de que resultara de verdad la corona-
cién de la reina de Navarra. Aunque con gran
premura de tiempo, se acabaron infroducien-
do elementos de dicho ceremonial dentro de
la liturgia establecida por la Iglesia Catdlica
para la coronacién candnica de una imagen
mariana, consiguiendo dar realce y cardcter
histérico y tradicional a la celebracién.

El cortejo de Santa Maria la Real, precedido
de freinta y seis imdgenes marianas de toda
Navarra que habian llegado el dia anterior, se
dirigié, acompanado por los fieles, las autori-
dades y el clero navarro, a la Plaza del Castillo
para ocupar su puesto en el altar de la Coro-
nacioén, encuadrado por los edificios del Crédi-
to Navarro y de la Diputacién. Cantadas las
oraciones liturgicas, el Cardenal Arce Ochoto-

UDIEd
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rena corond la imagen del Nifo JesUs y des-
pués, ayudado por el Conde de Rodezno co-
mo Vicepresidente de la Diputacion, corond a
Santa Maria la Real. A continuacion el Rey de
Armas pronuncid las llamadas rituales: «jOid,
oid, oid! jNavarra por Santa Maria!l jNavarra
por Santa Maria! jNavarra por Santa Marialy y
mientfras los doce ricos-homes la levantaban
sobre el pavés, el pueblo respondia «jReal,
Real, Reall». Como en ofro tiempo se lanzaran
monedas con la imagen del nuevo soberano
coronado, fueron arrojadas al publico meda-
llas conmemorativas de aluminio disenadas
por José Ydrnoz. Acto seguido, el Conde de
Rodezno leyd ante la multitud la Consagracion
de Navarra a Santa Maria la Real, que incluia
un voto de defender el misterio de la Asuncion,
dogma proclamado cuatro anos después.

Acto seguido, Santa Maria la Real y su cortejo
dieron una vuelta de honor a la Plaza del Cas-
tillo para a continuacién marchar en procesion
triunfal, encabezada por gigantes y cabezu-
dos, seguidos de las virgenes navarras, para
que Santa Maria la Real, sola, tomara posesién
de su trono definitivo en el nuevo altar de la
Catedral.

El domingo, fecha de la clausura del Congre-
so, estuvo la imagen de Santa Maria la Real,
adornada con un manto blanco con armino y
con el escudo de Navarra, en el altar de la
Plaza del Castillo iluminada por potentes focos,
mientras cientos de personas rezaban ante
ella o entregaban a los sacerdotes y religiosos
que custodiaban la imagen rosarios, medallas,
joyas y otros objetos para que fuesen pasados
por el nuevo manto de la Reina de Navarra.

T  \ ™

Santa Maria la Real elevada sobre el pavés.

HUELLA DE LA CORONACION EN NAVARRA

Ademds de haber contribuido a revitalizar la
vida eucaristica diocesana, ampliado si cabe
la devocion a la titular de la Catedral de Pam-
plona y restaurado la sede episcopal, la coro-
nacion candnica de Santa Maria la Real dejo

otras huellas en Navarra, unas materiales y
otras inmateriales, que aun son visibles por los
navarros setenta y cinco anos después. Resulta
interesante reflexionar sobre cémo la corona-
cion de la titular de la Catedral ha dejado es-
tos importantes vestigios de la efeméride, y no
el Congreso Eucaristico, que constituia un
evento de mayor envergadura y recorrido y en
el que la coronacién ocupd un porcentaje de
tiempo relativamente pequeno. Quizds la co-
ronacion cald mds entre la poblacién, ademds
de por la verdadera devocién que se le tenia
a la venerada efigie, porque se ponia en rela-
cion con el sentimiento de pertenencia a Na-
varra, a sus Fueros y a su idiosincrasia particular
dentro de Espana, a través del ceremonial his-
térico que se empled para coronarla candni-
camente y también como Reina de Navarra.

Santa Maria la Real de Pamplona.

EROSION DEL PATRIMONIO CATEDRALICIO

El Cabildo catedralicio, tras las obras realiza-
das en la Catedral y los gastos del Congreso
Eucaristico y la Coronacién, quedd con una
deuda de mds de un milldbn de pesetas. Esta
coyuntura econdmica deficitaria del Cabildo
seria aprovechada por la Diputacion para ad-
quirir en condiciones ventajosas una serie de
obras de arte, propiedad del Cabildo catedro-
licio, que de otro modo nunca hubieran sido
enajenadas, enturbiando la inestimable colo-
boracién que hasta este momento habia pres-
tado al Cabildo y la Didcesis.

Las obras de arte, que hoy adornan el Museo
de Navarra, son las pinturas murales gdticas
del claustro y refectorio, los capiteles romdni-
cos, el retablo mayor (hoy en la parroquia de
San Miguel de Pamplona), el monetario del
marqués de Goéngora, el aldabdén goético de la
puerta de San José, el pretendido casco de
Sancho el Fuerte, la talla de San Jerénimo, de
Anchieta, una tela bizantina, las pinturas goti-
cas de San Pedro de Olite y las de San Satur-
nino de Artajona.
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LAS HUELLAS EN LA CIUDAD

El urbanismo pamplonés acoge varios testimo-
nios de las festividades religiosas de septiem-
bre de 1946 que han llegado hasta nuestros
dias. En primer lugar la propia Plaza de Santa
Maria la Real, frente al Palacio Episcopal, ya
que en junio de 1946 el Ayuntamiento de Pam-
plona decidié denominar asi la plaza resultan-
te del derribo del anfiguo convento de la Mer-
ced. Se colocd, ademds, una hornacina con
la imagen de la Virgen y una placa conmemo-
rativa de los grandes acontecimientos religio-
sos de 1946.

En septiembre de 1948 el Cabildo catedralicio
sugirié al Ayuntamiento de Pamplona que se
colocara una placa conmemorativa en el mis-
mo lugar donde se coroné a Santa Maria la
Real, donde todos los anos la Corte de Santa
Maria recuerda el aniversario de la coronacion
con un ofrecimiento floral.

En la misma plaza de Santa Maria la Real, la
Caja de Ahorros de Navarra acordd erigir el
Retiro Sacerdotal del Buen Pastor para conme-
morar el XXV aniversario de su fundacién de un
modo social y educativo creando en Pamplo-
na un lugar que sirviera de retiro a sacerdotes
ancianos de Navarra.

En 1991 se reformo el presbiterio de la Catedral
para adaptarlo mejor a la liturgia posconciliar
y posibilitar el contacto visual entre el cabildo
y la feligresia. Esta reforma derribd el altar pira-
midal, prolongando las columnas del bal-
daquino hasta el pavimento. En el intercolum-
nio posterior se anadié una columna mds don-
de, sobre una ménsula que acoge dos dnge-
les sosteniendo el escudo de Navarra en la
parte anterior, y el del Cabildo en la posterior,
se apoya Santa Maria la Real. La peana octo-

gonal de plata en que antiguamente se apo-
yaba la Virgen pasd a ser la base del altar ac-
tual, a la que se anadié una losa de mdrmol.

Uno de los grandes testimonios inmateriales de
la coronaciéon de Santa Maria la Real es su
conmemoracion anual ininterrumpida  hasta
nuestros dias, aunque con variantes a lo largo
de los anos, en la que participan el pueblo no-
varro, la Diputacién y el Ayuntamiento de
Pamplona. Es de lamentar que desde el ano
2015 el Gobierno de Navarra haya dejado de
acudir a este acto al que no habia faltado en
sesenta y ocho anos.

Pese a que la imagen titular de la seo pamplo-
nesa ha sido conocida, a lo largo de los siglos,
por numerosas advocaciones —Nuestra Senora
del Sagrario, Santa Maria la Real, Santa Maria
de Pamplona, Santa Maria la Blanca, Nuestra
Senora de los Reyes y la Virgen del Medio
Agosto- la coronacién de la imagen hizo que
se popularizara mds el titulo de Santa Maria la
Real en detfrimento de Nuestra Senora del So-
grario, advocacién documentada al menos
desde 1642. AUn convivirian las dos, combina-
das en una sola, durante algunos anos, como
demuestra que la hija de Pedro Lozano de
Sotés y Francis Bartolozzi fuera bautizada en
1946 por Santos Beguiristdin con el nombre de
Maria la Real del Sagrario Lozano Bartolozzi.

La erecciéon de la Corte de Honor de Santa
Maria la Real, pese a que se decretd el 27 de
julio de 1947, fue consecuencia directa de la
coronacién de la ftitular de la Catedral de
Pamplona en 1946, pues Santos Beguiristdin, ya
en 1946, propone la creacion de una Corte de
Honor de la Virgen del Sagrario que también
sirva de auxiliar a la Junta Ejecutiva del Con-
greso Eucaristico, a imitacién de la Cofradia
de Santa Maria, bajo la ad-

f.:"rifuidc por el obispo Pedro de
~ Roda en la catedral pamplo-

| Corte de Honor de la Virgen
- del Pilar, creada a instancias
~ de la reina Blanca de Navo-
| rra. Ademds, el emblema de
la Corte serd una copia del
ufiizado para el Congreso
Eucaristico, ligeramente mo-
dificado por Muro Urriza, susti-
tuyendo el anagrama de Je-
sucristo por el de la Virgen.

en la Capilla Barbazana del Claustro.
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ACTOS CONMEMORATIVOS

El Cabildo Catedralicio de Pamplona, como
custodio de Santa Maria la Real, ha querido
honrar a la Virgen y recordar la gran devocion
que hacia la Reina de Navarra ha ftenido su
pueblo. Por ello el dia de la Asuncidn comenzd
el 75 aniversario de la coronacion, entre cuyos
actos de conmemoracién se encuentra una
exposicion temporal, la edicién de un libro que
estudia en detalle la coronacién y dos confe-
rencias relacionados con la misma.

La exposicidn, situada en la Capilla Barbaza-
na, ha querido recordar los actos de aquel 21
de septiembre de 1946 y poner en valor lo que
sUpuso para la sociedad de aqguella época
una celebracién de tal magnitud. A tfravés de
documentos inéditos del Archivo de la Cate-
dral y de piezas artisticas del Tesoro de la Seo,
se ha pretendido adentrarse en la compleji-
dad de sus preparativos, su propaganda, las
obras de adecuacién del templo y la devo-
cion que Navarra ha tenido siempre a Santa
Maria la Real.

El libro La coronacién de Santa Maria la Real
de Pamplona. 1946, escrito por el que esto sus-
cribe y editado por el Cabildo con la colabo-
racién de la Corte de Honor de Santa Maria la
Real, aborda el tema de la coronaciéon y el
Congreso Eucaristico Diocesano, sus preparati-
vos, sus persondjes mds relevantes, el arte en
torno a la coronacién, las obras de reforma de
la Catedral en 1946 con documentacion inédi-
ta, las restauraciones de piezas del Tesoro co-
tedralicio y las huellas materiales e inmateriales
que el evento dejd en Navarra y que hoy dia
aun son visibles.

Para completar la visién histérica de la corona-
cion se proyectaron dos conferencias sobre
temas aledanos. Por un lado, Alfredo Floristdn
Imizcoz, catedrdtico de Historia Moderna de la

Libro conmemorativo del evento.

Universidad de Alcald de Henares, disertd so-
bre el ceremonial de coronacidn de los reyes
de Navarra, algunos de cuyos elementos fue-
ron adaptados al ritual de la Iglesia Catdlica
de coronacién de imagenes marianas, dando
un toque distintivo, histérico y tradicional al
evento.

Por su parte, la profesora Clara Ferndndez-
Ladreda Aguadé, del Departamento de Histo-
ria del Arte de la Universidad de Navarra, reali-
z6 una revisidn de la imagen romdnica de San-
ta Maria la Real venerada en la Catedral de
Pamplona y de la tipologia Maria regina.

Cabe anadir que la Capilla de Musica de la
Catedral de Pamplona ha grabado reciente-
mente el Himno a Santa Maria la Real, mono-
dia anénima desconocida hasta el momento,
encontrada en el Archivo de la Catedral y ar-
monizada para coro a cuatro voces y érgano
por el actual maestro de capilla, D. Aurelio Sa-
gaseta. Esta, junto con oftras piezas, fue inter-
pretada por la Capilla en el concierto del dia
19 de septiembre de este ano en la Catedral

de Pamplona.

i=== El autor es técnico superior del
“‘E“L Archivo Diocesano de Pamplona
SAAS y del Archivo de la Catedral.

.

S
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| Congreso Eucaristico Diocesano.
| Coronacién de Santa Maria la Real.

Foto Julio Cia Uriz.
| AMP001149
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PANUELO MUNICIPAL PARA LAS PAMPLONAS

DE MARTINENA

| historiador recibidé el homendaije tras su cuarto
libro sobre la vieja ciudad.

El Priviegio de la Unién por el que "hizose la
unién de la ciudad de Pamplona siendo Rey el se-
nor don Carlos llI', dispone que la Jureria o Casa
Conisistorial habrd de construirse en el foso que hay
delante de la torre de la Galea y que los jurados se
reunirdn a togque de campana en la Jureria, para
fratar todos los asuntos de la ciudad. El alcalde, por
su parte, dard también las audiencias en la referida
Jureria.

El texto de la unidn de las Pamplonas -el burgo de
San Cemin, la ciudad de la Navarreria vy la pobla-
cién de San Nicolds- es del 8 de septiembre de
1423. Al historiador Juan José Martinena Ruiz le hu-

El alcalde Enrique Maya imponiendo el pariuelo a
Juan José Martinena (Fotografia Javier 1. Igal).

José Miguel IRIBERRI RODRIGUEZ

biera gustado estar en las entretelas del Privilegio,
figurando con los artifices y notarios del documento,
pero no pudo ser. Liegd tarde a aquella edad de la
vida porque nacidé unos cuantos siglos después, el 1
de agosto de 1949. Sin embargo, en ofro 8 de sep-
tiembore, el de 2021, Martinena hatoria de estar en la
Jureria (levantada "en el foso que hay...") con el al-
calde Enrique Maya y ofros regidores de la ciudad.

En un acto celebrado en el saldn de recepciones
de la Jureria, y en una fiesta conmemorativa como
la del Privilegio de la Unidn, el historiador recibia el
Panuelo de Pamplona. Ya no formaban la repre-
sentacién de la ciudad cinco jurados del Burgo, fres
de la Poblacion y dos por la Navarreria, como de-
terminada el Privilegio, sino 27 en nombre de Pam-
plona: la ciudad administrativa y politicamente na-
cida del Priviegio. Es de suponer que Juan José
Martinena recibid el Panuelo sin poder evitar volar
con la imaginacién a aquellas Pamplonas, en plu-
ral, de 1423 que él conoce con tanta precisién co-
mo la Pamplona, en singular, de 2021, y que descri-
bid con rigor en su obra La Pamplona de los burgos
y su evolucion urbana. Siglos XlI-XVI. De aquel libro
parte toda la produccidn del historiador dedicada
a Pamplona que llega, de momento, hasta este
mismo ano con la edicién de un cuarto libro de
"historias y rincones de la vieja ciudad'’, y al Panuelo
otorgado por el ayuntamiento.

DISCURSOS DE IDA Y VUELTA

E alcalde Maya, que sigue de cerca la frayectoria
del historiador, lee sus libros y le ha acompanado en
alguna de sus conferencias, senald que la conce-
sién del Panuelo era el reconocimiento de la contri-
bucidn del historiador "a la consolidacion y proyec-
cién de la ciudad a fravés de la investigacion histdri-
ca', Ailadié que "gracias a su trabajo, a su tesény a
su esfuerzo tenemos al alcance de la mano la posi-
biidad de conocer lo que ha ocunido en Pamplo-
na a lo largo de la historia”. El alcalde se estaba refi-
riendo especialmente a los cuatro libros editados
por el ayuntamiento con mds de 350 trabajos de
Martinena Ruiz. El cuarto libro, Cosas de la vieja Iru-
Aa, salié de la imprenta para la Feria del Libro de
este mismo ano, mientras el autor ya lleva avanzo-
dos algunos articulos para una quinta publicacion.

UBDIdd
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En sus palabras de agradecimiento, Martinena ex-
presd su "profundo y emocionado” agradecimiento
por la distincion. Y matizd las razones: "porque como
pamplonés de cuna y de sentimiento, enamorado
de su historia, sus monumentos y sus fradiciones, me
llena de satisfaccion vy, sobre todo, me sirve de esti-
mulo para contfinuar con mi labor durante todo el
fiempo que Dios quiera’.

UN PUNTO Y SEGUIDO

Cuando en un acto se dice de un autor que "no
necesita presentacion’, los espectadores ya calcu-
lan el tiempo -a veces interminable- que empleard
el presentador en su intervencidén. Muchas veces,
los oficiantes de presentadores de Juan José Marti-
nena no se resisten a desgranar siquiera lo mds so-
bresadliente de su bibliografia aunque, efectivamen-
te, generalmente no haga falta.

Recitar aqui, en la revista Pregdn, la trayectoria de
Martinena Ruiz seria una ofensa mayuscula a los
lectores. Todos conocen al autor por fratarse de un
SOCio pregonero con muchos anos de vuelo en la
redaccién de la revista, como uno de sus habituales
colaboradores. Por lo tanto, mds que recordar lo
gue ha hecho, merece la pena vislumbrar lo que
fiene por hacer.

En el pasado enconframos los mds de 350 trabajos,
escritos la mayoria en las pdginas de Diario de No-
vara, del que es colaborador desde la juventud, y
recopilados en los cuatro libros editados por el
ayuntamiento. El cuarto no serd un punto de llega-
da, sino otro andén de partida. Lo dijo él al recibir el
Panuelo: "Lievo mds de medio siglo en esta tarea y
soy plenamente consciente de que son muchos los
temas que me faltan por investigar, mientras que el
tiempo que me queda para ello, lbgica a inexora-
blemente, se va reduciendo’.

o, C : :
Juan José Martinena en el momento de agradecer
el Pariuelo de Pamplona (Fotografia Javier I. Igal).

Lo gue no se reduce, articulo a articulo, libro a libro,
es el propdsito de divulgacion histérica, fiel al rigor
en el dato documental y sin caer en la vulgarizo-
cién, segun enfatizd Ana Hueso, archivera munici-
pal, en el prélogo del cuarto libro de las Pamplonas,
gue no son, por ofra parte, las Unicas publicaciones
del amigo pregonero sobre la ciudad. En redlidad,
el historiador medievdlista de la Pamplona de los
burgos, encuentra siempre en aquel primer trabajo
de investigaciéon la base vy la
fuente de la historias redacta-
das hoy. Es el pasado visto
desde el presente. Y, al revés,
el presente, como un rio, con-
templado desde el nacedero

del pasado.

Libros de J. J. Martinena sobre Pamplona,

editados por el Ayto. de la ciudad.
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LA RIFA DEL CUTO DE LAS CANTINAS
ESCOLARES DE PAMPLONA

LAS CANTINAS ESCOLARES

La Caja de Ahorros Municipal de Pamplona,
desde su fundacién en 1872, se habia dedica-
do siempre a promover la actividad [Udica,
cultural, deportiva y social de Pamplona, hasta
su desaparicién. Miguel Javier Urmeneta, su
conocido director durante los afnos mds duros
de la Espana, y de la Pamplona, de la post-
guerra, siempre defendié la utilidad de la Caja
para todos, siendo ésta fiel defensora del
desarrollo econdmico a todos los niveles, sin
mirar sélo a las grandes empresas y sus iniciati-
vas. Por ello, siempre apoyd a pequenas y me-
dianas empresas, y especialmente, a la ciudo-
dania pamplonesa, que acudia a ella en mo-
mentos de necesidad.

Desde el departamento de Obras Benéfico-
Sociales de la Caja de Ahorros, a cargo de
José Maria Muruzdbal del Val, se impulsardn
diferentes iniciativas para las cantinas escolo-
res. Ya sean recaudaciones para paliar el
hambre de los ninos, promover movimientos
sociales en pro de la defensa de los derechos
bdsicos en la infancia, la lucha por la atencién
y cuidados para los ninos con necesidodes

| !

ffigo MURUZABAL OSCOZ

muruzabal 725@gmail.com

especiales, o, como bien vengo a hablar en
este breve articulo, de la celebracién de dife-
rentes actividades para recaudar fondos; este
es el caso de la Rifa del Cuto de Pamplona.

En primer lugar, antes de empezar a hablar de
la Rifa del Cuto, veo necesaria una breve intro-
duccién a las cantinas escolares. Las cantinas
escolares, o como hoy en dia se conocen, co-
medores escolares, fueron un tipo de institu-
cion benéfica financiada por el Ayuntamien-
to, Diputacidn y particulares que nacid a prin-
cipios del siglo XX. Concretamente, en las Es-
cuelas de San Francisco, el 14 de marzo de
1908, extendiéndose luego a otras escuelas.
Tenia por objetivo paliar el hambre en los ni-
nos, proporcionando alimentos gratuitos a
aqguellos necesitados a lo largo del curso esco-
lar. Fue una actuacién social pionera en Espa-
Ad, tan solo precedida por las de Madrid, Ledn
y San Sebastidn. La principal promotora de es-
ta iniciativa fue Maria Ana Sanz, directora de
la Escuela Normal de Maestras.

La comida de las cantinas consistia en un pri-
mer plato en el que se alternaban a lo largo
de la semana legumbres, arroz y sopa vy, de

o

Las autoridades, con Miguel J. Urmeneta y el Obispo D. Enrique Delgado, visitan las cantinas escolares (Foto Galle).
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Anunciando la Rifa del Cuto, afios 50.
En el centro, con gabardina, José M*® Muruzabal del Val

segundo, tocino, bacalao o patatas guisadas
con carne. Tenian preferencia para asistir a las
cantinas los huérfanos, hijos de viudas sin recur-
sos, o de matrimonios obreros de escaso jornal,
aunqgue también se tenia en cuenta la disposi-
cién del alumno: puntualidad, aplicacion y
buen comportamiento.

En 1925 el coste de sostenimiento de las canti-
nas de San Francisco y Compania ascendia a
10.000 pesetas y los ingresos no alcanzaban a
cubrir los gastos, siendo necesaria la movilizo-
cion de personas, colectivos e instituciones:
becerradas por parte de las penas, fiestas lite-
rarias por parte de antiguas alumnas de la Nor-
mal, rifas por parte de los ninos, etc., activida-
des que se mantendrian durante largo tiempo.
Estas cantinas funcionaron irregularmente has-
ta el ano 1934, cuando la Caja de Ahorros Mu-
nicipal de Pamplona se hizo cargo de la orgo-
nizacién de las mismas.

En 1954 se establecia el
Servicio Escolar de Ali-
mentacién, con el fin |
principal de establecer
el complemento alimen-
ficio en los centros esco-
lares, ademds de impul-
sar los comedores esco-
lares, algo en lo cuadl la |

Caja de Ahorros Munici- |
pal de Pamplona cola-
borard indudablemente,
bien sea con su propio
dinero o con el de con-
fribuyentes. De esta mao-
nera, desde una cocina
central, se alimentaba
en 1968 a 13 cantinas
escolares repartidas por
Pamplona; las escuelas |
de: San Francisco, Ave
Maria, Juan de Azpili-
cueta, San  Agustin,
Magdalena, San Pedro,

Joshe Miel, el zerrikitari, y la Joshepa Antoni.
Los gigantillos de la Rifa del Cuto de Pamplona. Foto Cia.

Errotazar, Unzuchiqui, San Jorge, San Juan,
Véazquez de Mella, Victor Pradera y Chantrea.
En unas vasijas, se distribuia la comida por me-
dio de camiones a las demds escuelas. Ya en
sus respectivas cocinas, se servia la comida a
los niNos.

En lo que respecta a la cuestion econdmica,
estaba garantfizada por la Caja de Ahorros,
pero también por otras instituciones tales co-
mo: las Corporaciones, entidades oficiales y el
publico en general que colaboraban en el
mantenimiento de dicha obra social. Por ejem-
plo, el Ayuntamiento daba una subvencién de
70.000 pesetas y la Diputacion Foral otra de
35.000. Pero en realidad, donde se conseguia
una valiosa recaudacion era en los festivales vy,
especialmente, en la famosa Rifa del Cuto,
con la se llegd a conseguir un superdvit de
100.000 pesetas.

LA RIFA DEL CUTO DE PAMPLONA

Pasando ya a hablar de la Rifa del Cuto, la
Caja de Ahorros Municipal de Pamplona orga-
nizaba un dia al aio este evento en beneficio
de las Cantinas Escolares. La entidad, realizo-
ba una tédmbola en el cual, el ganador obte-
nia el gran premio, un cuto. El cuto o cutos, se
exhibia una semana antes de la rifa por la ciu-
dad en un carro tirado por caballerias, acom-
panado por los gaiteros, senoritas y ninos de
las canfinas para recaudar fondos. Para tal
acto, Ignacio Baleztena credé dos parejas de
gigantes: "Joshe Miel, el zerrikitari, y su esposa
la Joshepa Antoni, ambos oriundos de Basabu-
rda, y Saturnino y consor-
te, especialista en la fa-
bricacién de zerripoton-
| gos". Asi mismo, compu-
SO una cancién para
alegrar a los ninos.

Por otra parte, comer-
ciantes de Pamplong,
en colaboraciéon con la
Caja de Ahorros y su
obra social, ponian a la
venta billetes para la
rifa. Tal celebracion re-
sultd ser un gran éxito en
Pamplona. Realizada
especialmente en febre-
ro, los ciudadanos se
lanzaban a las calles pa-
ra ver tal espectdculo.
Ademds, en su afdn de
generosidad, confri-
buion en masa con la
compra de billetes. De
esta manera, ayudaban
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El cortejo de la Rifa del Cuto, con carroza y gigantillos,, en la Plaza del Castillo, arios 50.

a los ninos mds desfavorecidos de las cantinas
escolares.

Pese a que el gran premio era el cuto, tal y
como se relata en Diario de Navarra, muchos
otros objetos se sorteaban, como lavadoras
eléctricas, radios o boletos para librerias. No
solo los pamploneses acudian a comprar los
boletos, sino que personas de toda Navarra
gue venian a redlizar sus recados a la capital,
contribuian con la Caja de Ahorros, y, sobre
todo, colaboraban con los ninos.

El sorteo se llevaba a cabo en la Sala de Jun-
tas de la Caja de Ahorros Municipal. Normal-
mente, estuvo precedido por el Director de
dicha entidad y alcalde de la ciudad de Pam-
plona durante esos anos, Miguel Javier Urme-
neta. Junto a él, le acompafiaban el subdirec-
tor Juan Inigo Garcia y el vocal del Consejo, el
senor Larrambebere. Por otro lado, levantaba
acta del sorteo el notario sefor Juan Garcia

La carroza de la Rifa del cuto por Pamplona, arios 50.
Fotografia Cia.

Granero. Asistian también una comision de
profesores de las Escuelas Municipales, mien-
fras que el encargado de leer las condiciones
y modalidades del sorteo era el funcionario de
la Entidad, en dichos aios el cargo recaia en
José Maria Muruzdbal del Val. Dos nifos, un
NiINO y una nina, se encargaban de mover las
ruedas con las bolas dentro, tal y como se rea-
liza en el tradicional sorteo de Navidad, y tras
ello, se anunciaba el nimero ganador. llustra-
mos este articulo con una fotografia de dicho
acto.

Tal y como se ha dicho anteriormente, el pri-
mer premio era el famoso cuto que desfilaba
por las calles de Pamplona la semana anterior
a la Rifa, el segundo premio solia ser una lava-
doray el tercer premio, una radio. Tras ellos, les
seguian diez niUmeros que por series de ftres,
hacian un total de treinta premios de 100 pe-
setas en librerias de Ahorro.

S ——
T eI
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Rifa del cuto en Iglesia de San Lorenzo, afios 50.
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1.300 NINOS POBRES COMEN EN LAS CANTINAS!
v

4 20%
Serie 10 Wﬁa
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De la Témbola del «SORTRO DEL
CER! , que 3¢ celebrard en el
Salén de Actos de las Escuelas de
an Francisco, a beneficio de las
Cautinas Escolares de Pamplonna.
Pamplona, 1 de Diciembre de 1950

San Francisco, a beneficio de lax

Cantinas Escolares de Pamplona,
Pamplona, | de Diciembre de 1950

Caduce ol mes do colabrado ol vartes

Boletos originales de la Rifa del cuto del afio 1950y 1951. Dibujos
de Pedro Lozano de Sotés

Como se ha presentado, la Rifa del Cuto no
deja de ser otro acto enmarcado denfro de la
obra social de la Caja de Ahorros Municipal de
Pamplona. Su popularidad entre los pamplo-
neses y navarros se debid al éxito en la organi-
zacion y a la finalidad, que no fue otra que
proporcionar alimentos a los ninos pamplone-
ses mds necesitados. Por su parte, la Caoja de
Ahorros, realizaba numerosos actos en las Can-
tinas Escolares, a los cuales asistian los repre-
sentantes civiles y militares, junto a la direccion
de la Entidad y los maestros que se encargao-
ban del cuidado de los nifnos. Mdltiples fueron
los obsequios que la Caja entregd a aquellos
que favorecian tales actos. Por ejemplo, a los
maestros se les regalaban puros habanos,
mientras que a las maestras se les entregaban
flores y bombones.

Mencién especial merecen los medios de
propaganda que ofrecieron cobertura to-
tal de la rifa y de la situacion en las Canti-
nas Escolares. Tanto la radio como Diario
de Navarra presentaban el sorteo y se en-
cargaban, junto con la Caja, de presentar
anuncios y colocar carteles por todo Pam-
plona. De esta manera animaban a todos
los pamploneses a colaborar benéfica-
mente con los ninos y a cambio, los aforfu-
nados recibian sus premios.

En la retina de muchos pamploneses de los
anos 50 y 60 queda esa Rifa del Cuto en la
cual, durante la semana previa al sorteo,
se engalanaba la ciudad para pasear al
premio por las calles de nuestra querida

(4 de Moo Municoel ce Pamploa

Patronato de Canlinas Escolares

Hoy. dia 16, da la da de Comed: iles dopendientes del
Patronato de Cantinas Escolares. Este Patronato esté patrocinado por la CAJA DE AHO-
RROS MUNICIPAL DE PAMPLONA.

Y Un total de 1200 nifics se benefician completamente graiis de estos Comedores
durante los § 0 6 meses de duracién de los mismos.

% Los Comedores del Patronata de Canlinas Escolares de Pamplona esidn situa-
dos en los siguientes Grupos Escolares:

San Francisco Vézquez de Malla
Aleazar José M. de Huarte
San Jorge
Ave Maria San Juan
Unzu-Txiki Cardenal Ilundain
San Pedro Vila
+ Las Cantinas tamblén su ayuda econémica al sostenimlento de

Escolares prestan
los Comedores Infantiles del Asilo del Nifio Jestis — Colegio de Maria Auxiliado-
ra (Chantrea) — Escokmia de Santa Maria la Real — Colegio de las Esclavas del
Sagrado Corazén (Rochapea) — Asilo de la Sagrada Familia «La Casitar — Co-
leglo de Sordo-mudos de las RR. MM. Canosianas (Chantrea) — Coleglo de Nues-
tra Sefiora del Pilar de las RR. MM. Franciscanas s de Maria.

% Igualmente al Patronato de las Cantinas Escolares s ocupa en Pamplona de or-

ganizar la Cabalgata de Reyes Magos, distribuyendo juguetes a todos los nifios

dos en los C d y a los nifics de los contros de beneficancia.

% Hoy hace 31 aios que la CAJA DE AHORROS MUNICIPAL DE PAMPLONA to-

mé a su cargo las Cantinas Escolares, las cuales funclonaban en nuestra Ciudad
desde el afio 1908 .hace 57 aiios.

% Las Cantinas Escolares de Pamplona tienen el apoyo de muchos pamploneses.
La Exema. Diputacién Foral de Navarra. el Excmo. Ayuntamienio de Pamplona
y diversas empresas de nuestra Ciudad ayudan también a las Canfinas con sus
donativos

y subvenciones.
— En la campafia 1964/65 las entidad es oficiales, las empresas privadas y los
! en general 638.000 pesetas a esta Obra.

— La CAJA DE AHORROS MUNICIPAL invirté de su fondo benéfico 900,000 pe-
setas al mismo fin.

— El Magisterio de Navarra presta ayuda inestimable o nuesiras Cantinas Es-
colares.

de nosotros

jiAYUDA A LAS CANTINAS ESCOLARES!

Coste de la plaza de un nifio para
todo el invierno: 450 pesetas.

que se

—

Anuncio Cantinas escolares en Diario de Navarra (1965).
Pamplona. Este breve articulo rescata ese pe-
culiar acontecimiento que, sin duda, alegraba

a la ciudad a la vez que recaudaba fondos
para un bien mc:yor.

Fotografias procedentes del Archivo Muruzdbal.

Sorteo de la Rifa del cuto, afio 1953. Foto Galle.
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ABAIZ: EJEMPLO DE SINTONIA COLECTIVA

Jesus Mari MADOZ MOLINA

Jesus.m.madoz@gmail.com

Poblado deshabitado desde la década de 1920 situado en el valle de Aibar, tres kilometros de la villa de Lerga, en
la falda meridional de los montes que rodean el valle por el sur y el oeste, no hace falta una mirada penetrante pa-
ra ver la iglesia que pétrea, atrevida y orgullosa se levanta en la cumbre de la estribacion.

LA IGLESIA

Es la iglesia de Abdiz, consagrada primero a San
Pedro, después a la Santa Cruz y Santa Elena. Se-
gun el cartulario del Becero Antiguo de Leire en el
ano 1095 fue donado por Dofa Oria Azndrez al mo-
nasterio de San Pedro de Leire. "Ideo que donamus
Sancto Saluatori supra dicti monasteria un umquo
uduocatur Sancta Cruce d'Auaiz”’. Mas tarde, du-
rante el ano 1205 pertenecié a Dona Narbona, es-
posa de Martin de Subiza, que lo permutd dl rey
sancho VIl el Fuerte por los términos de Benio
(Berriosuso y Beriozar) y Ansoain.

De estilo premomdnico adn se puede observar, des-
pués de repetidas remodelaciones el dbside esféri-
co en el interior y de forma prismdtica en el exterior,
su construccidn sobre sobre una cantera de piedra,
parece rezumar todavia aromas de vigilancia fron-
teriza. Al norte una torre cilindrica con escalera cir-
cular de piedra sobre la que se eleva ofra de pris-
ma cuadrangular permite desde lo alto disfrutar de
un variadisimo paisaje v los dias claros la engafiosa
cercania de los Piineos. Tres arcos apuntados que
han resistido infactos seccionan el azul del cielo. A la
salida un deteriorado crismdn, que ha sufrido la
agresién de disparos, deja ver algunos sugerentes
grabados sobre la piedra, entre ellos alfa y omega.

EL POBLADO, APEO DE LAS CASAS EN 1646

Al sur de la iglesia y en la ladera podemos ver al
cobijo de latfines y oraciones el despoblado de
Abdiz que estuvo habitado hasta los anos 20 del
siglo pasado en un fereno muy accidentado y de
diificil cultivo en su mayor parte. En el lioro de los Fue-
gos del Reyno de Navara del ano 1366 aparece
Abdiz como poblamiento con 3 fuegos y 15 habi-
tantes.

En el ano 1646 se produce el primer apeo de las
casas de Abdiz que transcribimos literalmente “En el
lugar de Abdiz, que es del Marqués de Cortes a
veintiséis de noviembre de 1646, habiendo llegado
el Merino D. Juan de Garnbay a hacer el apeo de la

o o o

—

Entrada al templo.

merindad de SangUesa en la conformidad de la
orden que para ello tiene del Exmo. Sr. Virey de
este Reyno y por no haber topado en dicho lugar
con persona ninguna, su merced tomad razdén de las
casas que hay de la forma siguiente.

Una casa del Sr. Marqués de Cortes en que vive
Pedro Pemaut, casero. Otra casa del Sr. Marqués
de Cortes Juan Pemaut, casero. Otfra casa del Sr,
Marqués de Cortes en que vive Sancho Jayone,
casero

Y no hallaron mds casas y consta haber en dicho
lugar de Abdiz tres casas, todas del Marqués de
Cortes y en ellas fres caseros, las cuales fueron vistas
y reconocidas personalmente por el dicho Juan de
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Estado de la cubierta del templo de Abdiz, anterior a la reconstruccion.

Garibay, de una en una y que doy fe y para que
de ello conste se hizo el presente auto.

Firman: Juan de Garibay v los testigos, que son Bar-
folomé Jorge, escribano real y vecino de la villa de
Cdseda. Miguel Gracia y Pablo Arana, criado de D.
Juan de Garibay.

FIRMAN LOS QUE SABEN

H escribano no debid de quedar satisfecho del nU-
mero de casas pues se fraslada a Lerga donde le-
vanta la siguiente acta:

Habiendo enconfrado en la villa de Lerga a D, Pe-
dro Pemaut, vecino del lugar de Abdiz, el D. Juan
de Garibay habiéndole leido la orden del Virey
bajo la senal de la Cruz y los cuatro Santos Evange-
lios, para que mediante el dicho juramento diga y
declare si hay mads de fres casas habitadas en el
lugar de Abdiz, Asi'lo hizo y declaro ante mi el jura-
mento de que no hay mds de tres casas habitadas,
en el mismo dia y ano y no firmd porque no sabia
escribir.

Ante mi. Firman Juan de Garibay y Miguel Gracia.

El cierzo, rey de los vientos del lugar, se ha dlimenta-
do de anos y calendarios, de frabgijos, sufimientos,
ilusiones y alegrics. Aparceros y colonos han explo-
tado las tieras de Abdiz propiedad en estos tiem-
pos de personas de la nobleza y nos ha conducido
hasta comienzos del siglo XIX.

ESPIONAJE EN LA GUERRA DE LA INDEPEN-
DENCIA

Durante la invasiéon francesa a comienzos de este
siglo toman protagonismo Abdiz y su abad Joaguin
Martinez de Azagra que con otros eclesidsticos vy
badjo la impronta del prior de Ujué Casimiro Javier de

Miguel Erice, construyen una
amplia red de espias y confi-
dentes que se extendid en
’ Navarra y hasta el pirineo fran-
. Cés con el objefivo de cono-
cer los movimientos de los fran-
ceses y sus fropas.

Las premrogativas y autoridad
; del abad de Abdiz en los tere-
nos de Aldea se ponen de
‘ » manifiesto en algunos docu-
"/ _ mentfos como el que sigue.

" - Alas 10 de la maniana del dia
27 de febrero de 1817, en la
vila de Eslava y por el sistema
de la candela encendida en
cera se celebra una subasta
de los tieras de Aldeq, del mis-
mo propietario que Abdiz. Al
quedar desierta la subasta 'y
habiendo comparecido Don Joaquin Martinez de
Azagra presbitero Abad de Abdiz, afimaba que no
le cause perjuicio al derecho Espintual y moral que
pueda tener como tal Abad en dicho témino de
Aldeq”.

EL COLECTIVISMO EN NAVARRA

Las circunstancias socidles de Espana, a finales de
este siglo, han cambiado brotando ideologias co-
mo socialismo, comunismo y anarquismo funda-
mentadas en una filosofia materialista. El cristianismo
observa con preocupacion la pérdida de su influen-
cia en las clases populares y los dirigentes de la igle-
sia se sienten en la necesidad de ocuparse de las
problemdticas econdmicas de los fieles. En esta
situacion el Papa Ledn Xl en su enciclica de 1891
Rerum Novarum anima a ello priorizando siempre,
frente ala lucha de clases, la caridad y hermandad
como esencia del cristianismo. Dicho de ofra mane-
ra, se tfrata de valorar los logros del socialismo en 1os
aspectos econdmicos, pero huyendo de sus im-
prontas imeligiosas y materialistas.

En Navama los pdrocos de los pueblos siguen la
dindmica que recomiendan las autoridades ecle-
sicsticas y ya a comienzos del siglo XX aparecen
organizaciones colectivistas como Cajas Rurales y
Cooperativas que iban a mejorar el lamentable
estado de la situacion en el campo.

LA COMPRA DE ABAIZ Y ALDEA

Hasta Lerga llegaron estos aires innovadores y su
pdroco Precioso Corera impulsa entre sus fieles la
compra de estos terenos, incluida la iglesia, propie-
dad en aguel momento del duque de Granada de
Ega, Marqués de Cortes. Alrededor de 50 vecinos
deciden en 1927 la compra de Abdiz , Aldeqa, cuyo
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Vista exterior de la iglesia.

Ultimo poblamiento se observa en 1428, y SAbdiza
en terenos de la Vizcaya por un valor de 500.000
ptfs. La Caja de Ahoros de Navara concede un
préstamo de 200.000 pts. y el mismo ano se vendia
SAbdiza por 175000 pts. a Satumino Benio Beau-
mont de Tafalla y que habia hecho fortuna en
América. Los hijos y herederos la vendieron en 1940
a la Diputacién Foral. Bl pago de cada uno de los
vecinos fue de 7.000 pts. Algunos vecinos de Lerga
acudian en el verano, un dia a SAbdiza a un festejo
amenizado por las guitamas.

En la parcelacion de las tieras para los vecinos de
Lerga estaba la condicién de que nadie, ni aun por
compra, podia hacerse con mds de una propie-
dad lo que dejaba bien claro las caracteristicas de
la operacion. Las tieras de cultivo de los habitantes
se ampliaron de forma clara y grafificante. Una jun-
ta de estos propietarios se ocupaba de los aspectos
econdmicos y burocrdticos, separadamente del
ayuntamiento.

En el afo 1917 se da el Ultimo nacimiento en Abdiz,
la nina Bena Ojer Asurmendi y el 9 de octubre de
1918 la Ultima defuncién, la de Escoldstico Zaratie-
gui Armenddriz enterrado en Lergal.

El cierzo continud su incansable labor vy la iglesia,
con dependencia eclesidstica de Eslava, perdio sus
campanas Y su pila bautismal, un tiempo de des-
truccién se apoderd de ella 'y en sus paredes apare-
cian escritos mensajes de chicos y chicas adoles-
centes, amén de rastros de fuegos en el interior. Las
palomas anidaban en lo alto de la torre y sus anullos
sonaban como susumos de oraciones. Al comienzo
de1960 los ameglos de la iglesia de Lerga la dejaron
sin tejas y San Martin de Tours (patrén de Lergal) hizo
una reverencia a Santa Elena. Era el comienzo del
fin. Liuvias, hielos y ofras inclemencias la convirtieron
en prdcticamente una ruing, sus apoyos laterales
en la cantera empezaron a desprenderse provo-
cando grietas que anuncialban su demumbe.

INMATRICULACION POR EL OBISPADO

Alrededor de 2010 la concentracién parcelaria obli-
gd a una Unica administraciéon de las tieras de Ler-
ga, Abdiz y Aldea vy por lo tanto la iglesia en cues-
tién pasaba a ser propiedad del ayuntamiento. El
pdroco del momento siguiendo la controvertida
ley Aznar inmatriculd en septiembre de 2011 la basili-
ca para la Iglesia. Elo provocd el enfado de casi
todo el vecindario con el pdrmoco que se manifestd
hasta con la ausencia de fieles a los oficios litirgicos
En el ano 2012 y ante la situacion creada el Obispa-
do comunica su renuncia a la inmatriculacion.

PROYECTO DE CONSOLIDACION

A partir de ese momento se inician las conversacio-
nes para formalizar una asociacidon que se margue
como objetivo la recuperacién y consolidacion de
la basiica, se redactan los estatutos y se constituye
la asociacién con mds de un centenar de socios.
Con ayuda de un arquitecto se elabora y concreta
el proyecto de consolidacion. El frabagjo incansable
y determinante de la junta pronto se hace notary la
colaboracién en auzoldn de muchos de los miem-
bros de la asociacion también es digno de hacerse
valorar. Un estudio geoldgico despeja el camino
para comenzar las obras en el ano 20016.

La financiacién se cubre con mds de 50 socios que
redlizan cada ano aportaciones de 150 euros por el
sisterna de mecenazgo. Fundacién Caja Navara,
Ayuntamiento del pueblo y ofros conceden ayu-
das. Principe de Viana revisa las obras, pero no reali-
za ninguna ayuda monetaria; mds de 100.000 euros
se han invertido en el proyecto.

Cada ano el primer domingo de mayo socios y
amigos se citan en el lugar para hacer seguimiento
de las obras y de la economia a luz de las chistorras,
pancetas y los tintos y claretes. El acto pone de ma-
nifiesto la ilusidn colectiva del proyecto. El dia del
patrimonio se redlizan actos culturales siguiendo la
iniciativa de la Comunidad Europea.

En el afo 2019 el dia del patrimonio “ocio y arte” se
representa en la baslica con gran asistencia una
pequena obra de teatro “Dédalo Teseo y el Mino-
fauro”. La mitologia griega, que ya habia visitado
Lerga, al comienzo del siglo con la bodega vy los
vinos Ada, se hizo presente en Abdiz. La iglesia se
convirtié en Grecia, el dbside adomado en Creta,
la sacristia en Atenas y la torre en el laberinto con el
minotauro en lo alfo emitiendo sonidos amenazao-
dores. Actores desde 10 hasta mds de 60 anos pu-
sieron en sinfonia diferentes generaciones.

Hoy la consolidacion de la basilica se da por termi-
nada, la sacristia recoge como en un pequeio y
modesto museo objetos encontrados en las ruinas y
una escalera metdlica, por la tore prismdtica con-
duce alo mds alto.
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VISITAS: TERRENO Y VEGETACION

Los lingUistas dicen que el nombre de Abdiz proce-
de de Abariz que en euskera significa camasca, cos-
cojo, encino y lo cierto es que el tenitorio estd pla-
gado de pequenos arbustos que ocupan el acci-
dentado tereno y a veces delimitan un cultivo con
la plasticidad digna de una obra pictdrica. Pode-
mos sumar el boj con su verde de etemidad, el ro-
ble, el fresno, los arces, algin vergonzoso madrono
y el muérdago, como ocupa vegetal.

Julio Altadill en su Geografia General del Pais Vasco
y Navarra publicada alrededor de 1914, anade al
final de la referencia de Lerga un pdmafo dedicado
a Abdiz. En él dice que el tereno estd regado por
muchisimos manantiales y regatas en todas las di-
recciones, contando con fuente, lavadero y abre-
vadero y hace una valoracion del tereno definién-
dolo como quebrado y bellisimo.

Actualmente son muchas las personas que se acer-
can los dias festivos a conocer el lugar vy disfrutar
con sus familias de la flamante basiica que muestra
orgullosa los frabajos que aseguran su futuro, de la
limpieza de su atmdsfera y de la pureza de un vien-
to que lega desde Lerga y que ha propiciado en
este siglo hasta tres vecinos centenarios. Desde la
cresta podemos asistir a dos miradas con paisajes
casi opuestos y que aglutinan la historia, el de la
geometriqa, los cultivos y la civilizaciéon y el de la natu-
raleza cadtica e imparable afanando tieras que
todavia muestran senales de esfuerzos y sacrificios.

Lo accidentado del temeno ha facilitado la forma-
cién de microclimas que dan lugar a ricas y varia-
das floraciones. Un paseo por las cercanias nos de-
jard vera los narcisos rezando, las primulas, el sober-
bio adonis que desafia a las hilagas, los randnculos,
la vergonzosa violeta, los asfédelos con su blancura
de paraiso, las indisciplinadas margaritas y las orgu-
llosas orquideas con sus muchas variedades vy alre-
dedor de la basiica podemos encontrar la artemisa
con la suredlista absenta y la biblica amargura del
ajenjo.

Mirando al sur se puede ver las montanas que sepa-
ran Abdiz, Lerga, Ujue y Gdllipienzo, la cresta llama-
da de Mendi Andiia y el hoyo de Maituri ponen de
manifiesto el origen euskaldun de los nombres de
estos términos, bajando de la cresta encontraremos
las laderas coloreadas por la jara, los comrales de
Ujue que exhuman sacrificios y soledades y después
los madronos mediatizados por la altura, en lo mds
hondo el rio Aragdn que haciendo un giro de casi
90 grados enfila alos terenos de la Bardena.

Desde la basiica, hacia el este en un paseo de po-
co mds de media hora de duracién, por la vegeta-
cién tipica con algunos sembrados y atravesando
un sugerente vinedo se puede llegar hasta el enclo-

ve romano de Santa Criz ya en teritorio de Eslava.

Al sur de laiglesia de puede ver una gran mesa de
piedra lista para ser ocupada y reponer energias, cll
lado de ella una pulida ladera de piedra, desnuda
y desafiante, riéndose del cierzo, tenida de cielos y
de lunas es como un poeta mudo que se caldea al
sol para después regalar sus rimas de calor v liber-
tad al lagarto, la lagartija y a las espaldas de los hu-
Manos que quieran escucharla.

Vista del despoblado de Abdiz.

Pegadas a ella, como al regazo de una madre se
perfian puertas y ventanas derruidas al compds de
un tiempo destructivo y sin compasion. Si espera-
mos al afardecer podemos escuchar la dictadura
del silencio, solo roto por el viento silbando entre las
paredes, pero huérfano de los sonidos de la vida. Al
penetrar en la baslica nos podemos sentir palpitan-
do en una frontera donde gobieman los muertos y
la existencia parece detenida, mientas la luna jue-
ga el escondite entre los arcos.

EL CUCO DUENO Y SENOR DE ESTAS TIERRAS

Un pdjaro emblemdtico del lugar es el cuco, que
con su canto repetitivo lama a la primavera, esta
ave fiene un significado especial para los de Lerga
que lo tienen como apodo. En la inmatriculaciéon
por el Obispado su canto se hizo mds sonoro to-
mando un sonido incisivo y amenazante y hasta la
U se tumbd mostrando su postura mds agresiva,
pues en estos lugares el cuco ha sudado, sufrido,
rezado y amado, ha bailado, sonreido, se ha forja-
do ilusiones, desenganos y vuelta a empezar, enci-
nos, camascos Y hasta el cierzo lo reconocen como
su dueno. Ahora camuflado mira orgulloso la iglesia,
recormre con su mirada el terreno quebrado vy bellisi-
mo. Su canto vuelve a ser melddico con una u que
abierta al cielo ha recuperado su orientacion y dul-
Zura.

El autor es socio de la Asociacion Amigos de Abdiz.
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SOBRE EL MOLINO DE ILUNDAIN

ANTECEDENTES Y SITUACION ACTUAL

B molino de llundain estd situado entre Pamplona y
Barandin, en la margen izquierda del rio Arga. En el
plano puede verse su situacién, a unos 150 m aguas
abagjo del nuevo puente que une Landaben con
Barandin. Se denomina en el plano como Molino
Nuevo.

Este molino tiene la peculiaridad de que se usaba
para accionar las diferentes maguinas existentes en
la harinera. Las instalaciones del mismo consisten en:

- Azud de toma en el rio Arga de unos 2,00 metros
de altura situado a unos 150 m aguas aniba del
nuevo puente.

- Canal de derivacion, en framos revestido de pie-
dra y en framos en tfiera. La toma estd equipada
con compuertas de madera.

- Edificio del antiguo molino en el que se sitba la tur-
bina y las principales mdquinas de la harinera.

- La turbina, accionada por el salfo de agua, hace
girar mediante, una fransmisidn de polecs, el eje del
gue toman fuerza todas las mdquinas de la harine-
ra.

- Para las épocas del ano en que no habia agua
suficiente para generar la fuerza que necesitaba el
eje, se dispone de un motor eléctrico que, con una
fransmisién de poleas, ayudaba a la fuerza produci-
da porla turbina hidrdulica.

Francisco GALAN SORALUCE

galansoraluce@tejefonica.net

- La instalaciéon mantiene el eje principal de fransmi-
sién de la energia, las poleas que conectan la turbi-
na y el motor eléctrico de apoyo con el gje, asi co-
mo bastantes mdaquinas y sus conexiones de toma
de energia, con polecas, desde el eje principal.

Se trata de un molino singular muy diferente de los
habituales, ya que no se destinalbba a moler ceredl,
como e€s lo usual, sino que la energia del salto se
destinaba a accionar directamente las mdqguinas
de una instalacion industrial.

Como ha estado en servicio hasta hace pocos
anos se encuentran en bastante buen estado la
presa, la toma del canal, el edificio del molino, la
turbina y parte de las tfransmisiones de la maquino-
ria de la harinera, siendo factible su recuperacion.

Fotografia 2.

INTERES DE SU RECUPERACION

Es interesante la recuperacion del Molino de llun-
dain, porgue es el Unico de la zona de Pamplona, y
quizd de Navarra, destihado a accionar directa-
mente la maguinaria de una instalacion industrial. Es
el reflejo de la industridlizacion de una época usan-
do energia hidraulica, renovable, para hacer fun-
cionar las diversas mdqguinas de la harinera.

No se frata de una gran instalaciéon, que en aquella
época apenas las habia en Navara, sino una
muestra de la redlidad industrial de entonces, por
eso merece la pena recuperario. Las condiciones
en que se encuentra hacen posible su recupera-
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Fotografia 3.

cién, del mismo modo que se ha hecho con otras
instalaciones proximas al Arga, como el batdn de
Vilava.

Alrededor del primifivo edificio, en el que se en-
cuentra la turbina y la mayor parte de los elementos
de interés hay diversos anadidos que pueden y de-
ben ser demolidos dejando libre el molino primitivo.

H interés del actual propietario de la instalacion y
de los terenos lindantes por su desarrollo urbanistico il : :
debe compaginarse con la recuperacion del mo- Fotografia 4.
lino, para lo cual debe hacerse entre el Ayunto-

miento de Pamplona y el propietario los acuerdos

necesaros.

Fotografia 5.

REPORTAJE GRAFICO

A continuacion, presentamos diversas fotos de las
instalaciones.

AZUD, TOMA Y CANAL

En las fotos 1 puede verse el azud de toma. Como
es usual en este tipo de presas vierte por toda la
coronacién teniendo algunos contrafuertes que la
refuerzan. Se encuentra en buen estado.

La toma del canal se aprecia, desde aguas abaijo,
en la foto 2 y desde aguas aniba en la foto 3. En la
fotografia 4 puede verse un detalle de las compuer-
tas, realizadas de madera. El azud, la toma e incluso
las compuertas y sus mecanismos se encuentran en
buen estado.

El canal tiene framos con paredes de piedra y tra-
mos en tiera. La foto 5 comresponde al canal aguas
abajo del puente nuevo y la 6 a su paso por debajo
de éste, en el que ha sido canalizado con muros de
hormigdn. La fotografia 7 comesponden al canal en
su llegada al recinto de la harinera y la 8 al framo
del canal situado debajo de los edificios anadidos
al antiguo moalino.
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EDIFICIOS EXISTENTES

En la foto 9 puede verse el conjunto de la zona en
la actudlidad, bastante extensa y con numerosos
edificios que, a lo largo del fiempo se han ido ana-
diendo al maolino inicial y que deberian demolerse.

Fotografia 6.

Todas las fotografias de este articulo estén obteni-
das el ano 2003. El abandono, robos, incendios pos-
teriores lo ha deteriorado.

El edifico a conservar es el alto de la fotografia 10.
Halbria que cambiar el tejado que tiene cubierta
de fibrocemento instalada seguramente en alguna
reforma. La foto 11 comresponde a la parte posterior
del edifficio, en el que hay un silo de hormigdn ado-

-
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Fotografia 8.

sado al mismo que convendria conservar. Puede
verse gue el edlficio es bastante alto, tiene, ademds
de la parte baja tres plantas para la diversa maqui-
naria. Las paredes estédn en buen estado, asi como
la estructura de los pisos, los suelos de madera, es-
cdleras efc.

MAQUINARIA

En la fofo 12 se ve la parte superior de la turbing,
marca Voith, de la que sale, hacia el fondo, el eje
con las poleas que hardn girar el eje principal de la
instalaciéon y al que llega la fuerza complementaria
de un motor eléctrico que existe.

Fotografia 9.
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Fotografia 10

Fotografia 11

Fotografia 12.

Enla foto 13y 14 se ven algunas de las mdqguinas de
la harinera con los accionamientos desde el eje
principal. Puede verse el buen estado de las mdqui-
nas, suelo, estructura, transmisiones etc.
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EN BUSCA DE LA CASA COLORADA

n gran episodio de la historia de Pamplona es

el referido al bloqueo de la Ciudad y Ciuda-

dela, entre junio y octubre de 1813, por las
fropas anglo-espanolas para la expulsion definitiva
de Espana de la tropas napolednicas, que como es
bien conocido tomaron la ciudad de Pamplona
por el engano o argucia del general D' Armagnac
el 17 de febrero de 1808, al colocar, sobre el portén
extendido del puente levadizo de la Ciudadela,
soldados franceses tirdndose bolas de nieve entre
ellos, lo que impidid a los soldados espanoles elevar-
lo, por el peso de los soldados franceses, mientras
veian despavoridos que el General Armagnac al
frente de los coraceros franceses, a cabalo, llega-
ba a todo galope desde su acuartelamiento en la
calle de San Antén. La puerta estaba franca y los
soldados espanoles indefensos. Pamplona, ciudad
conquistada arferamente, como para avergonzar
al propio Armanac cuya rastrera accidn bélica la
hizo, por érdenes del emperador. Pamplona no pu-
do ser heroica ni combdtir, sino ser conquistada sin
resistencia, de punta arabo de la guerra de la inde-
pendencia: desde el 17 de febrero de 1808 hasta el
1° de noviembre de 1813, cinco anos y nueve me-
ses.

Mientras que en la historiografia espanola el papel
de Pamplona es imelevante en la guera contra Na-
poledn, no lo fue en la francesa, dada la importan-
cia de mantener la Plaza Fuerte pirenaica, como
para justificar la numantina defensa de los franceses
hasta el final de la guenq, siendo el Ultimo reducto
de resistencia contra el ejército aliado anglo espa-
nol. Por ello se conocen los hechos bélicos acaeci-
dos, por los textos e informes franceses, generados
para dar explicacion ante el Emperador de la heroi-
ca defensa de la Plaza, hasta la extenuacion, con-
fra el Enemigo anglo espanaol.

La noticia mds directa de cuanto sucedid fue divul-
gada a través del libro de Bardn Hennet de Coutel
fitulado: Le general Cassan et la Defense de Pam-
pelune, editado en el ano 1920 e importado por la
Papeleria Aramburu en Pamplona. El autor utiliza
documentos inéditos del Ministerio de la Guerra de
Francia, despachados por los propios protagonistas
para sus mandos franceses. En el ano 2013 con mo-
tfivo del segundo centenario de la liberacion de
Pamplona José Maria Corella publicd, editado por

José Javier VINES RUEDA

Josejavier@uines.e.telefonica.net

Baron HENNET DE GOUTEL

LE GENERAL CASSAN

LA DEPENSE DB PANPELLNE

D’aprés des Documents inédits et les Archives
du Ministére de la Guerre.
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PARIS
LIBRAIRIL ACADEMIgDE
PERRIN ET C", LIBRAIRES.E[)]TEURS
35, QUAI DES GRANDS-AUGUSTING, 35
1920
Tous droits du reproduction e de tradustion reservie Po5r tous payy.
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Portada del libro: Le General Cassan et la defense de
Pampelune. Paris 1920.

el Ayuntamiento de Pamplona, el lioro “El bloqueo y
capitulacion de Pamplona en 1813 aportando do-
cumentacién complementaria a la de Hennet de
Goutel referida, e inédita.

EL ESCENARIO

La lectura de estos textos sobre los episodios bélicos,
son dignos de una serie televisiva; ademas de ilustra-
fivos muy entretenidos, porque toda las luchas y
€escaramuzas se redlizan en un escenario reconoci-
ble entre la Ciudad amurallada actual y la Cuencg;
yendo y viniendo las fropas, protagonizando esca-
ramuzas, -con saldo de muertos, heridos, miserias y
hambrunas-, en lugares tan entranables tan, reco-
nocibles por el pamplonés actual, que en cualquier
relato estds identificando el terreno, y vives de ma-
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Detalle del Plano de Pamplona impreso por Nicolds de Fer.
Paris 1719. En parte superior la finca Casa Colorada.

nera especial el final de la guera de la indepen-
dencia en nuestra propia casa.

Veamos el paiscje que se presenfa anfe nuestra
vista o imaginacion, mientras nos acompanan los
viejos mapas de la época. Lo primero que hay que
hacer es colocarte fisica o mentamente en el Ba-
luarte del Redin sobore los lienzos de muralla que dan
sobre el Puente de la Magdalena, e imaginar que
desaparecen todos los drboles y las construcciones
que hoy ocupan nuestra vista desde la muralla; y
como telén de fondo los montes de san Cristébal,
Ezcaba y Miravalles, que en 1813 era lamado San
Miguel; y nos quedard una explanada para la ba-
talla. Con buenos catalejos se verian los caminos de
enfrada ala Cuenca por el Camino Real de Tolosa,
cabe Berriozar, y de salida entre san Cristdbal y Ez-
caba rumbo hacia el Baztan, o mas allé por el Ca-
mino a Roncesvalles por Vilava. La explanada era
reconida desde siglos por el rio Arga que dibujaba
un gran meandro o peninsula para agrandar el
campo féril de labor, de frutas y
hortalizas, de mies granada, abun-
dante foraje y pastos, para el su-
ministro de la ciudadanos y del
ganado; campos atendidos des-
de los caserios de la Rochapea y
de la Magdalena protegidos en la
muralla. Desde estas casas parte,
como antano, hacia el nordeste el
Camino de Burlada hasta encon- ,
frarse con esta poblacidon y en su
recomido infermedio dos fincas:

Casa Souza, Suza o Zuza; y a conti-
nuacion casa Lorenzana. Este co-
mino por siglos habia acogido a
miles de peregrino que llegaban a
Vilaba y luego Burada entrando

f //,.,v////I{/ !

Plano de Pamplona realizado por Inge-
nieros franceses. Lo fecho H. 1726, sefia-
lando la localizacion de Maison Rouge.

iu'!

’/ Kanee

e

en Pamplona por el puente de la Magdalena. El rio
daba ademds servicio a molinos de pdlvora o de
cereal.

En este paisaje se veia a la izquierda los poblados
de Aizoain y Berioplano en el Camino Real de Tolo-
sa, y mds a la derecha Artica en la falda de San
Cristobal. Apoyado en el meandro del rio Arga se
sifuaba a nuestra izquierda el Convento de San Pe-
dro, y, aguas aniba, a corta distancia el Convento
de Capuchinos, y de seguido sobre el Camino de
Roncesvalles (hoy Avenida de Villava) aparecia el
enclave de la Casa Colorada. Siguiendo este ca-
mino se llegaba al pueblo de Vilava. Esta Cuenca
tenia salida entre los montes Ezcaba y san Miguel
(Miravalles) para dar a Olloqui y luego Zubir para
seguir a Roncesvalles y Francia. De la Casa Colora-
da salia otro camino (hoy calle del Canal) que bus-
caba salida entre los montes san Cristdbal y Ezcaba
para librar el camino hacia Arre, Cricain y Sorauren
para coger la ruta de Francia por Baztdn. Durante
el blogueo los franceses asediados estaban en vio
ofeando constantemente este escenario.

SE INICIA EL ASEDIO A PAMPLONA

H rey José Bonaparte salié de Madrid con su Go-
biemo y Corte, siguiéndole los talones el Duque de
Wellington, General en jefe de los ejércitos anglo-
portugués espanol. Alcanzado en Vitoria el 21 de
junio de 1813, el ejército francés fue derotado sin
posibilidad de retomo. El rey José escapando de la
derrota pemoctd en Pamplona el dia 23 y 24 salien-
do en la madrugada del 25 con su gobiemo en
busca de la ruta a Francia por el Baztan. Con él es-
capd el comandante Mendiry, pérfido comisario
politico que aterorizd, torturd y “afusild” a tantos
patriotas navaros. E gobernador de la Ploza, el

——
=
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Plano militar sefialando los puntos estratégicos en la defensa de Pamplona, donde se sefiala la localizacion de la Casa Colorada
sobre el camino de Villava.

francés General Louis-Pierre-Jean-Aphrodise Cassan
vio marchar las tropas, y quedd abandonado, es-
perando volviera el General Soult en su rescate.

El, mismo dia 25 desde las murallas del Redin se veia,
cuando la retaguardia del ejército francés desapa-
recia por los montes de Vilava, que entraba por
Bemiozar el ejército anglo espanol, dirigido por el
General Picton, que avanzaba por la falda de san
Cristobal y Ezcaba hasta fomar Villava donde esta-
blecié el Cuartel General para un largo bloqueo. H
ejército espanol se extendid a su vez, por Zizur, Cor-
dovilla, las Mutiivas y Medillomy, mientras los regi-

Plano de Pamplona de 2021 situando la actual urbanizacion
donde se situaba la Casa Colorada

=2 1 B, e ‘”T' :
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mientos franceses de lihea, tomaban la ruta de Za-
ragoza para pasar a Francia por Aragdn. El inglés
general Picton cedié el mando al general O'Don-
nel, conde de La Bisbal, que establecid el bloqueo,
quien luego lo pasd a don Carlos Conde de Espaia
quien ganaria la Plaza.

El bloqueo de la Ciudad se habia consumado con
sus sufridos 15.000 habitantes y el ejército de Cassan
con 3.380 hombres de infanteria y caballeria, mds
un escuadrén de caballeria de gendarmes. Conta-
ba, ademds, con dos companias de artileria y un
destacamento de zapadores y otro de minadores.
Los espanoles sabian lo imposible de tomar las mu-
rallas y no querian amiesgar vidas, sino esperar la
capitulacién por hambre ya que los defensores es-
taban caislados y el duque de Wellington ya habia
tomado San Sebastidin y perseguia a Soult en tenito-
rio francés.

Durante el asedio la relacion de ambos conten-
dientes no fueron pacificas. Los espanoles mante-
niendo su posiciones de blogqueo vy los franceses
haciendo descubiertas ariesgadas por los campos
de la Magdalena o Rochapeaq, buscando frigo y
fomraje o ganado en la gran explanada regada por
el Arga. Los franceses necesitaban mantener su
posibiidad, con la esperanza de ver llegar por los
estrechos pasos entre Ezcaba y Vilava los refuerzos
de liberacién o escapar por ellos, a costa de gran-
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Pamplona 2021. Desde la ubicacion de la Casa Colorada inicio de calle del Canal hacia Ezcaba.

des sufrimientos de la guamiciéon asediada y de la
poblacion civil pamplonesa.

ESCARAMUZAS

La primera disposicidon del general Cassan el mismo
dia 25 de junio en cuanto vio dlejar la retaguardia
de Jose |, fue la de retirar los destacamentos del
Convento-Hospital de San Pedro, el del Molino de
poélvora anexo, v los efectivos de la Maisson Rouge
(Casa Colorada) y situaros dentro de las murallas. El
30 de junio una oportunidad imprevista le ofrecid la
captura de un rebano de bueyes que habian apa-
recido pasando el Monte san Cristdbal, al parecer
sin proteccidn. De inmediato 100 soldados de infan-
teria y 40 de caballeric van a su captura pero los
espanoles que estaban al tanto salen de la Casa
Colorada y de los alfos de Ansoain y obligan a huir
en retirada alos franceses.

E 19 de julio el gobemador Cassan da la orden de
hacer un gran acopio de forrgje para la caballeria
en el campo que se extiende anfe el bamio de la
Magdalena disponiendo para ello 100 soldados de
infanteria y la gendarmeria a cabadllo. Les salen al
paso mil quinientos de infanteria y 120 a caballo de
los dliados, pero las baterias de la Magdalena gra-
cias a su precision y proximidad realizan tal escabe-
china en los dliados que han de retirarse hacia la
Casa Colorada y Burlada. Sin hacer ruido un grupo
de cabadlleria espanola sale de detrds de la Maisson
Rouge, con el conde de La Bisbal (O’Donell) al fren-
te, entran en combate. Tras la refriega La Bisbal se
repliega a Burlada. Ambos contendientes se apun-
tan éxitos a pesar de los numerosos heridos y muer-
tos en campana; pero al ejército espanol le interesa
mds gue el enfrentamiento directo el agotamiento
por el bloqueo del enemigo y eluden la batalla.

Fue exultante y esperanzadora la jomada del 27 de
julio en la que se oyen tronar los canones y grandes
resplandores detrds de Ezcaba, debido a la batalla
de Sorauren, entre la tropas aliadas y los franceses
legados para liberar a los sitiados, pero al dia si-
guiente el 28, perciben que la batalla se aleja, los
canonazos Y los fuegos se pierden y con ellos la ilu-
sién del rescate. A final de julio se acaban las espe-
ranzas a los sitiados.

SALIDAS DESESPERADAS

En el mes de septiembre se acabaron las reservas y
disminuyen las raciones; comienza a escasear el
grano v los efectivos de caballeria, porque ha sido
necesario el sacrificio de los caballos para alimentar
a la tropa y a la poblacién con raciones escascs.
Las noticias son descorazonadoras. Los austriacos se
unen a los aliados y la derota de Napoledn estd
cerca. Pero Cassan resiste. Es necesario hacer des-
cubiertas y el mds aguenido de los sitiados el coro-
nel ayudante de Estado Mayor Antoine-Louis Popon
de Maucune prepara una salida en busca de forro-
je y grano. Sale por el puente de la Magdalena por
el Camino hacia Burlada y toma la Casa Suza y a
continuacién la Casa Lorenza o Casa Blanca y pe-
nefra en Burlada, mientras los soldados y peones
hacen la recolecta. Advertidos los espanoles salen
de Vilava, donde estd el cuartel general, al mando
del mariscal Conde Carlos de Espana y se produce
un duro enfrentamiento en el que queda herido en
el muslo y es grande el balance de prisioneros muer-
fos y heridos. Los espanoles refuerzan las defensas. y
sitan baterias en el incdn del jardin de la Casa Co-
lorada y otfro a la entrada del foso de la Casa Blan-
ca ya recuperada. El fuerte del Principe recibe la
visita de los asediados y son rechazados.
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Desde la ubicacién de la Casa Colorada vista de la Media Luna y el Seminario. A la izquierda Colegio de las Esclavas del Sagra-
do Corazon; ala derecha urbanizacién de 1997 y su parterre con el castarnio de Indias. Marzo de 2021.

Don Carlos de Espana dispone efectivos de 18.000
soldados y 7.000 de caballeria muy superiores frente
a los 3.991 soldados y 156 de cabadlleria de Cassan.
La falta de alimentos hace estragos. La racién diaria
a la fropa es de cuatro onzas de caballo y media
onza de pan y una onza de aroz. (Una onza son 28
gramos). Los hombres famélicos cazan pernos, ga-
tos, ratas, ratones. No hay forrgje para los caballos.
Los que todavia no han sido sacrificados como ali-
mento han de contentarse con cortezas de drool o
hierbas de la Taconera y alrededores, mezcladas
con paja. Peor era la suerte de los ciudadanos
pamploneses expulsados de la Plaza por los france-
ses para suprimir bocas, pero eran repudiados por
los asaltantes, inducidos, por el propio Mina, como
estrategia del asedio.

LA ULTIMA SALIDA

A pesar de ello el general Cassan no capifulaba. El
10 de Octubre el bardn Maucune, inicia la Ultima
descubierta a la desesperada sabiéndose perdidos
reducidos a 653 de infanteria y 53 de caballeria. Los
ultimos que les restan. Desde el puente de la Mag-
dalena hace una incursién estando cubierto desde
la Casa Suza en el camino a Burdada, y por las bate-
rias del Fuerte de san Bartolomé contra las de Men-
dillom, a la vez que sitUa artilera en la Rochapea
para neutrdlizar a la espanola de Santa Lucia. Se
lanza hacia la explanada comprendida entre Burlo-
da vy la Casa Rpja buscando puntos débiles en el
camino hacia Roncesvalles. Avanzd desesperado

apoyado con los gendarmes contra la linea de la
Casa Roja desde donde salieron los soldados del
Conde de Espana, a la vez que los apostados en la
Casa Blanca (Casa Lorenzana). Macune estuvo a
punto de ser apresado al caer del caballo, pero la
reaccion de sus gendarmmes vy los canonazos que
Cassan lanzd contra la Casa Roja le pemitid volver
grupas y encermrarse en las murallos.

LA CAPITULACION

Siendo imposible prorogar la angustia y sabedores
de la demota de Napoledn en Leipzig el 16 de octu-
bre por los ejércitos europeos mandados por el Du-
que de Welington y Dugque de Ciudad Rodrigo,
aceptaron la capitulacién en Artica el 31 de octu-
bre. El 1° de noviembre salian como prisioneros por
el portal Nuevo, con direccidn a Pasdjes e Inglate-
rra, mientras los espanoles penetraban en la Ciudad
por la puerta de Socorro de la Ciudadela para evi-
tar el encuentro. A los oficiales franceses, Cassan y
Maucune no se les reconocié su heroica e indtil de-
fensa de Pamplona; y, a su pesar, el general Cassan
no fue incluido en el Arco de Triunfo de Paris.

Un momento de oracion para aquellos héroes de
fiempos tan convulsos.

EPILOGO. EN BUSCA DE LA CASA COLORADA

Los episodios descritos sucedieron en las inmedia-
ciones de Pamplona sobre la planicie de la Magda-
lena y Rochapeaq, en los meandros del Arga, lugo-
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res que, hoy en dia, podemos identificar. Sin embar-
go la Casa Colorada, Casa Roja o Maisson Rouge
para los franceses, tan importante para el bloqueo
y la defensa de la Ciudad resulta desaparecida
entre el bosque de ladrilos que han poblado lo que
en ofro fiempo fue un campo de labor abierto. Si
observamos el plano de Pamplona: Chez le S. de
Fer. Geographe. Paris 1719, identificamos el Con-
vento de los Capuchinos y a la derecha, contigua,
una gran finca con edificios y un pequeno bosque
sin nombre que va a ser luego nombrada como
Casa Colorada. En el Plano redlizado por Ingenieros
franceses. Lo fecho H. 1726 aparecen como Mais-
son Rouge. La Casa Colorada es un conjunto de
cuatro edificios situados en el Chemin de Ronces-
vauy, y se observa que de ella parte ofro Camino a
ganar el Monte Ezcaba. Dicho emplazamiento en-
tre dos caminos; el de Roncesvalles y el que salia a
Are y Sorauren por Ezcaba le confiieron gran im-
portancia estratégica. Si observamos el mapa de
campana de 1813 que contiene el escenario de las
escaramuzas durante el asedio, y los lugares del
movimiento de tfropas, se observa la importancia
del enclave de la Casa Colorada.

Con dnimo de situar el lugar me dirigi al Colegio de
las Esclavas del Sagrado Corazdn, Avda. de Villava
n° 6 y pregunté en Informacién si alguien pudiera
informarme sobre una tal Casa Colorada que hubo
en fiempos pasados por la zona. La persona que
me atendia, Maria Jesus Blasco, con toda sencillez
me contestd. “Si, yo vivi en ella hasta 1977. Pertene-
cia todo la finca a las monjas hasta el Convento de
los Capuchinos extramuros, y, hacia Pamplona, has-
ta el rio. Yo vivia en ella hasta que me casé, porque
mi padre era el hortelano y jardinero de las monjas.
Se denibd para urbanizar la zona en 1997". Me que-
dé estupefacto tantas cavilaciones y una persona
del siglo XXI habia vivido en la Casa Colorada, y me
dio detalles de ella. “Estaba en la Avda. de Vilava
junto al érbol que estd en la calle nueva” nomina-
da hoy Juan de Tarazona.

El érbol es un castano de grandes dimensiones; pre-
tende ya florecer a finales de marzo: es robusto,
corpulento y buena copa, el fronco de tres metros
de circunferencia y didmetro sobre los 96 cm., y 16
metros de altura. Es mds recio que el centenario
“arbolico de san José" en el Bosguecilo
(circunferencia de dos metros y 64 cm. didmetro),
que fue plantado hacia 1910-1912. Bien pudo ver a
los gabachos y soportar los bombardeos. Con la
nueva urbanizacion hacia 1997, la finca se ha parti-
do en dos partes: una para el Colegio de las Esclo-
vas del Sagrado Corazdn y la ofra para viviendas
de tres alturas con los tres primeros nUmeros de la

Castarnio de gran porte, quizds el mayor y mds antiguo de Pam-
plona: 3 metros de circunferencia, 96 cm. de didmetroy 16
metros de altura.

avenida de Vilava, los edificios viejos fueron dermui-
dos pero el drbol fue respetado. En un partere se
yergue el vigoroso castano, y al fondo, a lo lejos, se
divisa la Cruz del Seminario en la Media Luna. Situa-
do en la posicion de la Casa Colorada o Maisson
Rouge mirando hacia levante se inicia la Avda. de
Villava, y en dngulo, a la izquierda se abre la calle
del Canal gque busca del monte Ezcaba como en
el plano de 1726.

La Finca fue adquirida en 1946 por las religiosas Es-
clavas del Corazén de Jesus que incluia la lamada
Casa Colorada para vivienda del hortelano y ofras
dependencias, dedicadas a granja conventual.
Mantuvo el nombre de Casa Colorada una peque-
Aa y vulgar, mds vieja que antigua, hasta la nueva
urbanizacion en 1997. En 2017 el Ayuntamiento pro-
movid con la Asociacion de Arboles Viejos y con el
grupo Txantrea Auzolan un concurso popular a vo-
tfacién sobre qué arbolado mds apreciaban los ve-
cinos del bario, en el que nuestro protagonista fue
seleccionado pero no premiado, quedando en
segundo lugar, pero puso en valor su porte y su leja-
na historia. El barrio se le queda pequeno.



Literatura

EL VIAJE EN TREN

amplona se despierta con un dia plomizo de

octubre de 1960. Por la manana los jovenes

deambulan sonolientos por las calles. Aunque
me levanto femprano no tengo prisas por preparar mi
equipaie. La partida del fren estd fjada alas 11 p.m.
Debo reconsiderar la opinidn de Proust: “desde que
existen los frenes la necesidad de no perder el fren nos
ha ensenado a tener en cuenta los minutos”. El medio
utiizado para bajar a la estacion del fren es el autobUs
urbano, la popular “vilavesa”.

En Pamplona la estacién ferroviaria recibe el nombre
genérico de estacién del Norte, como en otras ciudo-
des europeacs. La Ultima reconstruccion del edificio se
hizo en 1940, adaptdndolo a las nuevas necesidades.
La estacion me abre sus puertas. Un edificio con cierta
solera para el rango de Pamplona. Un espacio arqui-
tecténico que pone en contacto a las clases sociales
con las locomotoras, furgones, coches, canuadies y
vagones. Un lugar de llegada y partida, de ir y venir,
de despedidas y encuentros. Los servicios a la altura
de su categoria femoviaria: vestibulo principal, sala de
espera, zona de equipaies, taquillas, oficinas adminis-
frativas y de informacion, canting, sanitarios, comisaria,
aimacenes, andenes, vias vy talleres. En el puesto de
periddicos se venden revistas, novelas, caramelos de
café y leche y bombones. B jefe de estacion, unifor-
mMado, impone su jerarquia con pPasos acomMmpasados,
mientras en la tfaquilla los factores atienden a los vidje-
ros, que soportan la espera. Los mozos con gorras os-
curas caminan despacio, llevando sus faroles apaga-
dos. Ofros arrastran las carretillas y revestidos de buzos
amairillos indicando el rango profesional que ocupan
en la jerarquia laboral. H reloj de pared me recuerda
la importancia de la puntualidad por parte del vigjero.
El tren circula dentro del horario previsto. Tiene licencia
para llegar con refraso, pero el vigjero no dispone de
esa oportunidad igudlitaria.

Amo al fren y vigjo en fren. Me gusta como medio de
fransporte, humano, sostenible y franquilo, y por lo que
representa en la economia de un pais que aspira al
progreso. No hay simbolo mds universal del progreso
que €l fren. Los femocaniles de vapor que supuesta-
mente iban civiizando las ciudades sin ley del viejo
Oeste, expulsando a los caciques y cambiando a los
pistoleros por periodistas, segin ha contado Holly-
wood infinidod de veces con épico entusiasmo, confi-
guran un ejemplo convincente. Y es cierto que el fren
abrié las puertas del futuro a las sociedades moder-
nas: comunica, fransporta, desarolla la economia y
cultura, dignifica y enriquece la vida de las localido-
des mds o menos aisladas y quizd sea el remedio mds
efectivo contra la despoblacion.

Enrique IRISO LERGA

mpascuadS@hotmail.com

H femocanil atraia prosperidad a la sociedad de co-
mienzos del siglo XX. Las ciudades contrarias a la llego-
da del fren perdieron la batalla del crecimiento eco-
ndémico. La construccidon de las estaciones, caminos
de hiemo, viaductos, tineles y puentes exigia inversio-
nes costosas y decisiones argumentadas. Se instalaba
la estética de la ingenieria, una estética funcional.
Pero los beneficios obtenidos justificalban las infraes-
tructuras redlizadas. Esta via modema de comunica-
cién influia en las relaciones sociales, en el incremento
de lariqueza, en la consolidacién del Estado centrallis-
ta, en el desarollo de la civiizacion y de la tecnologia.
La maquinaria ferroviaria simboliza la sociedad indus-
trial y representa la revolucién industrial.

H vigje en tren, un placer, un sueno infanti, una nove-
dad y una enome sorpresa. Por las vigas de hierro,
railes infinitos, sélo fransitan los vagones amastrados por
locomotoras. La “odisea” arancaba en Pamplona a
las 11 p.m. con destino a Zaragoza, donde se agota-
ba la cabalgada lenta y humeante del tren “répido”,
apodo de este vehiculo, cuyo deber era caminar,
caminar, caminar, irse ... Un tren largo que venia de
Alsasua e iba hacia el sur. Cuando la locomotora se
acercaba a la estacion parecia que aumentaba su
famano, adomando el frayecto con una larga nube
de humo. Los fogoneros, a paladaos, dlimentaban las
locomotoras sedientas de agua con carbdn asturiano
de piedra. El fuego y el agua se hermanalban. Los fo-
goneros unian sus CUenoos, sus rostros ennegrecidos y
sus manos grasientas a las mdquinas bronceadas,
testimoniando fehacientemente la dureza del frabgjo.
Un trabajo brutal, que aceptaban para dimentar a
sus familics. Estalbban expuestos a posiciones forzadas,
ruidos, elevadas temperaturas y a enfermedades in-
dustriales que los galenos debian sanar.

Habia que presentarse en la estacion feroviaria a
tiempo, aun sabiendo de la impuntuadlidad del tren.
En el andén ruidoso un grupo de estudiantes, monjas,
frailes, soldados y familias campesinas, éstas con sus
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cestas y sus enseres. Todos vigjeros de tercera clase.
Los vigjeros de primera y segunda clase tenian sus es-
PACIos y sus Mozos a los que ordenaban con modales
de dominio. Llegada la hora comenzalboan las prisas y
las apreturas por subir al vagdn de tercera. La esto-
cidn no estaba disenada para la comodidad del via-
jero, pues la altura del andén no estalba calculada a
nivel de las puertas de acceso a los furgones o co-
ches, que ofros denominan wagon, voiture o carrose.
Abrazos, adioses, separaciones temporales. Subia al
vagon de cola y desde el estribo me despedia de mis
familiares. Sonaba el persistente campanilazo. Las
locomotoras empezaban a soplar retumbando con
estruendo. Las sendlizaciones feroviarias procedian
de las maritimas, nacidas en el siglo XVIIl. Los semdfo-
ros de la estacion eran bicolores. Cambiaban del co-
lor rojo, sefal de prohibicién y de peligro al verde, sim-
bolo de permisividad, permiso e incluso libertad. H jefe
de estacidon daba la sefial de partida. Las locomoto-
ras amancaban lentamente la marcha. Los pistones
de los motores se movian ritmicamente. La columna
de vapor se elevaba al cielo hasta fundise con las
nubes. Las locomotoras rugian con estruendo, echa-
ban fuego y esparcian por la atmdsfera humo grisé-
ceo, hollin'y caroonila.

La Red de Ferrocariles Espanoles diferenciaba los va-
gones en tres categorias con contrastes evidentes en
relacién con la comodidad. Los coches tenian com-
partimentos. Todo se reducia a la modalidad del bille-
fe. Los pasajeros vigjaban juntos pero separados. Las
categorias superiores, primera y segunda clase, ocu-
paban las mejores berlinas, arastradas por las mismas
mdquinas. Eran los canuajes mds acomodados y dis-
tfinguidos con asientos mullidos, luces, alfombras y cor-
finas. Yo, al contrario, me encontraba apretujado en
el vagén de tercerq, sentado en un banco conido de
madera. Los furgones de tercera eran ocupados por
los vigjeros de menos fortuna, incluidos los “quintos”,
que iban pensativos a los cuarteles militares. El poeta
Antonio Machado utilizaba el vagdn abierto de terce-
ra en sus desplazamientos:
“El tren camina y camina
y la maquina resuella

tose con tos ferina .
;Vamos es una centella!

“Yo, para todo viaje
siempre sobre la madera

de mi vagon de tercera

voy ligero de equipaje”.
Los vagones se comunicaban por puertas y se divi-
dian en departamentos. Al requerimiento amable del
revisor nuestro responsable de expedicion entregaba
ordenadamente los fiques para que fueran froquela-
dos. Anfes, el interventor comprobaba la validez de
los billetes y del documento de familia numerosa. En
este vagdn humilde se compartia la comida, la bebi-
da, el buen humoar, las noticias y las vivencias sin prejui-
cio alguno. Un tenitorio amigo donde reinaba un am-
biente de carino en el frato al forastero. Los bultos y las
maletas formatoan parte del paisaje del departamen-
fo. Las ventanillas ceradas a cal y canto para evitar
que la carbonila penetrara en los ojos. Las caras de
los pasajeros se transformatan al arancar el fren. Po-
salban de la preocupacion al dlivio. Los hombres fu-
malban cigarilos “ideales” y puros “farias”, que ceba-
ban con mecheros de piedra. Las mujeres vigilalban
sus cestas repletas de alimentos. Comian chorizo, jo-
modn y queso. Bebian vino de la bota, y pachardn
convirtiendo el vagdn en una venta. Los vidjeros de las
zonass rurales cantaloan jotas con brio sin que nadie les
animara a hacerlo:

“Y eras tu la que decias

dale fuego al chaparral,;

y ahora que lo ves arder
lo quisteras apagar”

“Labrador era mi padre,
y labrador fue mi abuelo;
y yo como labrador
a una labradora quiero”

De aquellas gargantas puras salian latigozos liicos re-
lacionados con el amor, las penas, los desafios, el
campo, la novia y la madre. Habia buen ambiente y
se organizaban partidas de naipes. Ademds, a estos
agriculfores les gustaba discutir sin finura verbal. El tiem-
po transcuma rdpidamente por conversaciones ame-
nas de los vigjeros. Para ellos el furgdn era una casa
maévil y una cantina. Los chismes de sus vecinos salian
en sus chdcharas. A las personas mayores les encan-
taba hablar con los pequenos estudiantes.

Los reiterados vidjes hacian que uno llegase a familiori-
zarse con el tren. En los vagones algunos réfulos me
coaccionaban para que no infringiera las normas
establecidas: “queda prohibido bajo las responsabili-
dades que hubiera lugar...” El tren tenia derecho de
paso y autoridad. Silbaba. Se detenia en las numero-
sas estaciones del frayecto. En algunas de elias se les
acoplaba una manguera para proveer de agua alas
calderas mientras el fogonero echaba carbdn. La
marcha era suave. Los postes del telégrafo me acom-
panaban a lo largo de las vias y en los pentagramas
de hilos se posaban los pdjaros. Las distancias se acor-
talban, porque el fren mata el espacio. Si la duquesa
de Brogdlie ante las diigencias de los nuevos camuajes
exclamd: "iel hombre ha vencido al espacio!" Que
hubiera dicho del tren. Hasta Goethe vaticind "que el
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mundo enfraba en una nueva era’.

Habia personas que saludatban con sus brazos desnu-
dos desde los lugares de trabgjo. Una sucesion de
subidas y bajadas, de embarques y desembarques
daba moviidad a los asientos. Las maderas crujian
levemente. En el convoy alguien sabia de memoria
las estaciones y apeaderos del frayecto. Después de
cada parada el fren cogia nuevos brios. Parecia que
el camino se hacia mds corfo. La marcha aparenta-
ba ser mds vertiginosa. Me aprendi de memoaria las
estaciones donde el fren se estacionaba lenfamente.

Sabia el tiempo que duraba el alfo en el camino. En
Castejéon, nudo femoviario, al tren se le enganchaba
vagones procedentes de la Rioja. B estacionamiento
se dlargaba en el fiempo. La frenada generada por el
freno neumdtico exigia espacio y tiempo. Los pasos a
nivel detenian a los vehiculos de cuatro ruedas vy a los
canrros de los campesinos. Asi canta la jota recia y bra-
va:

“Ayer te vi en la estacicn,

me enamoré en el andén,

en Tafalla era ilusion,
y en Castejon cambio de tren

“Carrico de cuatro ruedas
de estrellas sobre el tejado,
despierta a esa doncellita
que tiene el suerio pesado

En cada locdlidad se habia colocado el disco de se-
Aales. La figura del jefe de estacién se hacia familiar:
uniforme, bigote, gora con galones, banderin rojo
enrollado, siloato. H jefe ejercia la autoridad del regu-
lador. Bl ordenaba la salida del fren con el toque de la
campana. E reloj marcaba las 15 p.m., cuando el
‘répido’ estaciond en la capital del Ebro. Las tormes del
Pilar destacatoan sobre

la linea del horizonte. H sol brilaba. El viento soplaba
infensamente. Las personas hablaban a gritos para
que se les escuchase. El cierzo se llevalba las palabras.
Hubo tiempo para orar en la catedral de Santa Maria
del Pilar, monumental baslica construida en el siglo
XVIIl, tan venerada en el mundo catdlico hispano. Y
asi podia decide a la Virgen del Pilar: A ti me animo”

como le recitaban los cofrades navaros. La reina Do-
Aa Blanca de Navanra y el Principe de Viana visitaron
el femplo en 1433, segin un pergamino manuscrito
del siglo XV fitulado “Libro de los Milagros™: “A la Vir-
gen del Pilar la Reina DA° Blanca de Navara agrade-
ce su salud, que funda en 1433 la Orden de Nuestra
Senora del Pilar, caballeros y damas, fodos de su reino,
con el Principe de Viana como gran Maestre. Y orde-
nd la Reina como amass de la nueva Orden una ban-
da azul con un Pilar de oro esmaltado de blanco, en
el cual Pilar arededor habrd letras de oro en que se
diga: A time arimo”.

En el fren uno habla, escucha, lee, observa, mira, pien-
s, reflexiona, dueme, suena y siente el placer de adle-
jarse a un nuevo destino. H tren se parece a un barco
que navega, porgue los balanceos y cabeceos son

- frecuentes. Vaivenes suaves. Ruido mondtono. Sin

embargo, uno se sienfe seguro para hacer tareas. H
libro me servia de lectura interrogativa que llenaba los
tiempos de siencio. Me abismalba en la soledad. Al
frazar las curvas el cunear del fren me despertaba.
Avanzaba con velocidad regulada. Seguia su mar-
cha, dlejdndose de la ciudad para reemprender la
ruta. Caminaba, silbalbba, humeaba, acareaba y gje-
freaba. Y cuando dlcanzaba la cuota de velocidad
crucero parecia que el vagdn se movia lenfamente.

Enfonces sacaba mi mirada fuera de la ventanilla con
los ojos muy abiertos. Las vistas panordmicas me ofre-
cian reconfortantes impresiones del paisaje geogréfi-
co. lba enlazando un lugar con ofro. H fren cruzaba
campos abiertos, ciudades milenarias, pueblos fortifi-
cados, torres de iglesias, comarcas desnudas de artbo-
ledas llenas de historia. Y al fondo el horizonte azul del
Moncayo. Conia el tren por brilantes railes, devorando
paisajes, salvando rios, montanas y desniveles. Los re-
banos de ovejas churras levantaban polvaredas en su
deambular por los campos segados. En las parcelas
de secano los mulos frabajaban con fidelidad y cons-
tancia. La voz del mulero dirigia las labores de estos
duros animales de largas orejos y ojos maliciosos.
Campesinos enjutos, cubiertos con la boina, parecian
cansados. Se afanaban de sol a sol. Trabagjos duros,
exigentes y de largo aprendizaje: arar, sembrar, edrar,
sulfatar, despedregar, escardar, podar, olivar... Estos
labriegos estaban encorvados, amarrados al arado, a
lo azada y gritaban a las cabdllerias. Tenian caras
amugadas, brazos endurecidos, manos callosas y un
caminar lento. Areglabban las penas con la bota de
vino, el tabaco de liar los cantos de la jota, cuyas le-
tras reflejan fielmente su mundo sentimental.

Desde el ferocaril, convertido en aula, andlizaba el
paiscje. El paisaje nunca es estdtico sino cambiante
por la accidn del hombre: paisaje natural, paisaje cul-
tural, paisaje percibido. El marco natural no se altera:
ceros alfos, cielos de azul intenso, campos yermos,
plantios en barbecho, colinas raidas por las lluvias v los
vientos, huertas verdes. El rio Ebro vy sus afluentes for-
man sotos, vestidos de drooles de gran talla. Bajo las
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copas de los drooles los juncos, canizos, tamarices y
espadanas. Puentes, presas, canales, acequias, bo-
cales, molinos, azudes forman parte de la historia de
estos rios, que traen el agua a los campos sedientos.

Vidjo en ofono la estacion melancdlica, llena de colo-
res delicados, que posee un sabor agricola especial
en el calendario rural. Los surcos paralelos son senales
de la sementera donde geminard el cereal para se-
garo en verano. La siembra ocupa a los Iabriegos
varios dias. Los frutos sazonados se imponen a los flo-
res. El sol lumina con su luz dorada el campo abierto.
Los drboles empiezan a desposeerse de las hojas se-
cas, hojas muertas que llenan las veredas pastoriles. E
viento desplaza continuamente las hojas de los drioo-
les una a una, hoja a hoja, convirtiéndolas en juguetes
del propio viento que las mueve, trae vy lleva por sen-
deros y fiemas de labor. Las hojas en el suelo semejan
una nevada herbdcea. El otono dulce se enmarca
en la beleza a ritmo pausado. El idilio tiene ahi su pa-
tria, porque la naturaleza contenta féciimente ol hom-
bre. Las fondlidades apacibles, los colores ocres, ana-
ranjados, rojizos y amarilos en el arbolado compacto
inundan lo visible para la contemplaciéon serena. Los
escasos bosques aparecen vestidos de oro y cobre.
Las plantas producen menos clorofila y los fonos ver-
des van desapareciendo de los drboles caducifolios
mientras se mantienen en los de hoja perenne. La llu-
via cae sobre el oro encendido de los drboles, crean-
do un mumulio acuifero.

Las fabricas de remolacha con
sus chimeneas de ladiillo rojizo me
avisan de la incipiente industriali-
zacion en este mundo agrario.
Las huertas, delimitadas por to-
pias y canaverales, muestran sus
afamadas hortalizas y testimonian
la ocupacion constante de unos
hortelonos que han hecho de la
mejana fudelana una denomi-
nacién de origen. Los secanos
ceredlistas forman un openfield,
donde los rostrojos amarillos, [
ocres, mondtonos e infermina-
bles, dan cuenta de los bajos
rendimientos agricolas de estos
campos cultivados en hojas, ano

y vez. Kildmetros de tiera recién labrada con anima-
les, porque no han llegado las maquinas. Algun drool
solitario, expuesto a la inclemencia en las llanuras ce-
redlistas, permanece todavia en pie. Los barancos
Secos con su misera comiente esperan las lluvias torren-
ciadles para demostrar su fuerza erosiva. La linea de
cabezos pelados ciemra la ancha hondonada. Los
cazadores con escopetas y perros deambulando por
los campos a la espera de abatir cerferamente perdi-
ces y conejos. Los pueblos, acostados en alfozanos en
cuesta junto a las terazas aluviales, mantienen una
vitdlidad decadente. Pueblos de cielo vy tiera. Las to-
mes de las paroquias y el azul del frmamento repre-
sentan la espiitudlidad de estas gentes que miran al
cielo confinuamente. En las tores de ladrilo mudéjar
los nidos de ramas ocupados por cigienas alsortas,
blancas, franquilas que miran al rio y a las charcas. Las
carreteras casi desiertas de vehiculos de cuatro rue-
das.

En estos paisajes se modifica el dibujo. Los colores se
mudan. Dominan las tieras pardas a las que el cereal
les da color. El cereal se siembra en las planicies y en
las cuestas de los cenos, hoy abandonadas. El verde
aparece en el dlivar, en el vinedo, en las huertas de
verdura lujuriosa, en las pequenas manchas de pina-
res, en los sauces, en los dlamos. Los negros encinares
dan paso al romero, al brezo, al tomilo en los grises
alcores. El verde ceniza del dlivar y el verde satinado
de la pamra aportan nuevos matices cromdticos cll
mundo mediterdneo. Las vides se plantan en hileras
formando vinedos cuidadosamente preparados so-
bre suelos pedregosos y soleados en las laderas de las
colinas. El olivar, complemento de muchos suenos,
campea en las anchas lomas y hondonadas. Olivos
tfortuosos, anosos, retorcidos, sedientos. En los negros
encinares la encina robusta y serena (quercus illex)
ocupa espacios montanos: un drbol resistente, arrai-
gado, de hojas perennes dsperas, grises y verdes, rai-
ces profundas, cuyo fronco rugoso manifiesta escasa
sensibiidad. La encina es citada por Cervantes en el
Quijote, asi como las bellotas, alimento de los protago-
nistas. A la encina le canta Antonio Machado:
“Encinares castellanos
en laderas y altozanos,
serrijones y colinas

llenos de obscura malezq,
encinas, pardas encinas

Son las encinas, variante femenina del
roble, mds atractiva, mds modesta. A
Machado el encinar le parece mds
importante que el robledal. El tereno
montano se cultiva superando las ad-
| versidades climdticas, la polbreza de las
capas eddficas y los bajos rendimien-
fos. Con piedras y frozos de roca se
construyen ferrazas o bancales, para
i impedir que el suelo valioso y escaso
sufralos efectos de la erosion.
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MAITASUNA

Konturatzen zara berriro ere

izarren argi disdiratsuen antzera,
nigandik aldenduko zarela,

eta haiek bezala eztanda eginten duzunean
neoizko zeruan ikusten dudala

zure marrubizko aurpegia,

nirea ere argituz.

Esan nahi nizuke

zure inperfekzioak direla
gustokoen ditudanak

eta badakizu batzuetan
akorde garratza garela,
maitasunezko abesti honetan.

Maitasuna hain goxoa balitz,
spray fosforitoz erreko nituzke
nire auzoko karrika guztiak,
zure izena margotuz.

Zure aitaren etxe sorginduraino
Ailegatuko litzatekeen sutea.

LIKIDOA

Askatuko nituzke

bihotz barrunbean gordetzen ditugun
ezinegon itogarriak,

ixiltasun maltzurrak...

sentimendurik gabeko begiradak direlako,
laban zorrotzak balira,

pixkanaka ahultzen gaituenak.

Gizarte likido honetan

hauskorrak bihurtu gara,

itotzen den errefusiatuekin hornitu baitugu
gure urrezko etxea,

gure normaltasunaren zerga delako
besteen dardar izua.

Egunen batean konturatuko gara,
salbatuko gaituen txerto bakarra,
falta zaigun azken iraultza dela:
elkartasuna.

Bitartean...
haize freskoa aurpegian jotzen dit,

ez dago zoriontasun ederragorik.

UDIEd

LZ0T 21920 19 U E



PREG@R E n° 61 octubre 2021

Literatura

ENVEJECE EL GUERRILLERO

omo saben, a mi me gusta traer a PRE-

GON historias o anécdotas poco cono-

cidas relacionadas, en general, con Na-

vamra, aungue, principadmente, con
Pamplona. Hoy quiero hacerlo con una novela edi-
tada en Barcelona por Pomaire en 1963 y, posterior-
mente, en 1968, por el Circulo de Lectores con el
fitulo que da pie a estas lineas: ENVEJECE EL GUERRI-
LLERO, obra de Emeric Pressburger. Una novela que
no parece despertase mucho interés entre nosotros,
incluso en Pamplona, pese a que la parte mds im-
portfante de la trama se desarola en nuestra ciu-
dad, si bien algunos detalles de su geografia urba-
Nna no se corresponden con los de la realidad, por lo
menos en los tiempos en que se situa la accién, en
tomo a los anos 0.

Pongamos como ejemplo la ubicaciéon del Hospital
de Navara en la Plaoza de la Cruz, en el espacio
que ocupa el actual IES Plaza de La Cruz. Pese a la
citada falta de eco entre nuestros conciudadanos,
el mundo cinematogrdfico norteamericano vio en
ella el interés suficiente como para llevarla al celuloi-
de en 1964, lo que hizo con el titulo de: Y LLEGO EL
DIA DE LA VENGANZA, bajo la direccién de un di-
rector de la importancia de Fred Zinnemann (Solo
Ante H Peligro, De Aqui A La Etemidad, Historia De
Una Monja, Un Hombre Para La Etemidad...) y con
un reparto tan de campanillas como Gregory Peck,
en el papel de Manuel Artiguez, el protagonista
principal, Antony Quinn en el del capitdn de la
Guardia Civil, coprotagonista, y Omar Sharif en el
del principal papel secundario. Es posible que la
pelicula no la permitiese estrenar en Espana la cen-
sura dado el contenido de la misma, todavia estd-
bamos en pleno franquismo. Pero si recuerdo ha-
berla visto en un par de ocasiones en television. La
Ultima vez hace cosa de cuatro o cinco anos, v la
verdad es que me gustd pese a haber leido la no-
vela para entonces. Por cierto, a Antfony Quynn le
va gue ni pintado el papel de Capitdn de le Bene-
mérita. Pero, personalmente, no creo suceda lo mis-
mo con el papel representado por Gregory Peck.
Por otro lado, actor de papeles y peliculas excep-
cionales como Duelo Al Sol, Vacaciones En Roma.

Salvador MARTIN CRUZ

salvadormartincruz@gmail.com

Horizontes De Grandeza o Matar Un Ruisenor, la peli-
cula que le valié el Oscar.

La novela situa la accién en los tiempos finales de la
posguera espanola. Un guernilero republicano que
vive en Toulouse, y al que lleva anos infentando
apresar el capitdn de la Benemérita de Pamplona,
se ve obligado a venir a Pamplona, donde vive y
estd muriendo su madre en el Hospital de Navarra,
pese a la advertencia por parte de sus camaradas
del Maquis del riesgo que corre... Desde luego el
autor se documentd bien y Artiguez entra en Nava-
ra por el Valle de Baztdn, a través del Paso del co-
llado de Berddriz, junto a la muga 121, llegando a
Elizondo por el camino que viene de Bearzun, des-
plazdndose hacia Pamplona inicialmente sin espe-
cial dificultad... H resto, como es facil de suponer, lo
tienen bien contado en el licro y en la pelicula y no
seré yo quien les evite el placer de leerla o verla si es

que pueden.
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12 ANOS DE CUADERNO DE BITACORA.
2006-2018 DE VICTOR M. ARBELOA

ecia Cervantes que “para comprender

historias v libros de cualquier suerte que

sean, es menester un gran juicio y un
maduro entendimiento”. Yo anadiria que para
eso antes el autor, como Arbeloa, también ha
dispuesto de una gran inteligencia. Hablar de
Victor Manuel es decir escritor, historiador, poli-
fico, colaborador de Diario de Navarra y autor
de una biblioteca de libros. Ha apostado por
su tierra de Navarra, y también por Espana y
Europa, es decir compromiso con la sociedad
y prevenir los acontecimientos que han y van
a surgir, positivos y negativos.

Pero, hoy, es diferente. El de Maneru deja en
su despacho decenas de libros que ya presen-
t6 a sus lectores y nos muestra un nuevo géne-
ro que ha plasmado en su Bitdcora. Es decir,
una especie de cuaderno donde toma nota
de recuerdos, de vivencias, de impresiones y
de pequenos detalles cotidianos, que ha sa-
boreado durante doce anos. Es una obra va-
riada de relatos cortos en la que intercala his-
toria, cultura, religién o politica. Habla de la
paz, pero también de la guerra, del despertar
de la primavera y del nostdlgico otono, lleno
de cromatismo. Es un pozo de sabiduria sin
fondo para recrearnos.

No hay rincén de Navarra que no haya recorri-
do, nada se le resiste a su caminar: colinas y
valles, castillos y ruinas, catedrales y ermitas,
nobles y labriegos estdn inmersos en sus escri-
tos. Como dice su prologuista, Juan Ramodn
Corpas, “Arbeloa anota, en su libro, con la me-
ficulosidad del timonel, los sucesos y azares de
cada jornada en esta larga y caudalosa tro-
yectoria”.

Un servidor ha tenido la suerte de participar en
algunos de esos trayectos y es impresionante
cdmo prepara las excursiones; es una delicia
escuchar sus explicaciones de cada vestigio
histérico.

Ademds, no solo toca los vestigios histéricos y
las vanidades de la vida, sino que también es-

Luis LANDA ELBUSTO

llandabusto@gmail.com

cudrina y ahonda en su interior, como persona
religiosa, creyente y catdlica practicante. So-
bre todo, estudia, escribe y se fascina con Je-
sUs de Nazaret, siguiendo el pensamiento de
San Agustin: “Cuando leemos y reflexionamos
es Dios quien habla con nosotros”.

“12 anos de cuaderno de bitdcora. 2006-2018"
consta de 1.456 pdaginas, editado por Eunate,
en version digital y puede adquirirse también
en la propia pdgina web de la editorial
(www.eunateediciones.com). También estd
disponible en Kindle, Amazon o en Google, en
PlayStore libros.

Como afirma Gabriel Garcia Mdrquez: “Hay un
momento en que todos los obstdculos se de-
rrumban, todos los conflictos se apartan y a
uno se le ocurren cosas que habia sonado vy
entonces no hay en la vida nada mejor que
escribir”. Este es Victor Manuel Arbeloa, uno de
los escritores mds prolijos y referente de Nava-
rra. Por su biografia y su aportacion a la historia
de esta tierra se merece, desde hace tiempo,
el premio Principe de Viana. En palabras del
oriundo de Maneru: “Escribimos porque cree-
mMos que fenemos cosas que decir”.

12 ANOS DE
CUADERNO DE
BITACORA

2006-2018

VICTOR MANUAL ARBELOA
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EL BARCO DE JUNCOS

DE PEDRO LOZANO BARTOLOZII

ste libro, la Ultima publicacidon de nuestro

companero Pedro Lozano Bartolozz

(ediciones EUNSA, 2021), reune diecinue-
ve episodios; pequenas historias unos, curiosos
ensuenos otros. El Ultimo libro de este veterano
periodista y profesor universitario es el legado
de un ‘viejo marino que llega a puerto’ y relo-
ta las aventuras de su vida a sus nietas y ami-
gos.

El autor encaqjé los juncos, un elemento de la
infancia de sus hijos, para formar este barco
fragil “que es la vida" y que pone a navegar a
modo de legado de sus ocho décadas de
existencia. “Soy como un marino que retorna
al puerto, algo cansado de sus aventuras, y
quiere contarlas a sus nietas y a sus amigos”,
dijo el autor a la periodista Sonsoles Echava-
rren, que lo entrevistd en el Diario de Navarra.

El barco de juncos es un juego familiar. “Lo ha-
ciamos a la orilla del rio, cortando juncos. Mis
hijos lo ponian a navegar cargado de mune-
cos y de alguna rana. Yo siempre entendi la
vida como un vigje y nosotros, barcos fragiles
a través de un rio. Pero, en este caso, al ser de
juguete, tomas la vida como aventura, en bus-
ca de laisla del tesoro, lo mds importante para
cada uno (amor, frabagjo...). Esta idea nos re-
cuerda que somos argonautas y nos lleva a
ver el viaje como relato, en el que cada uno
escribimos nuestra propia odisea. El barco re-
aparece en la vida en diferentes puertos”, dijo.

El libro es un compendio de diecinueve episo-
dios. No es una autobiografia pero puede con-

Pedro Lozano Bartolozzi hablando de su libro.
Fotografia Diario de Navarra.

siderarse un legado que deja a las futuras ge-
neraciones. “Estd escrito con mi hija, a la que
quiero recordar al contar, por ejemplo, todos
los viajes que hicimos por Europa, y como un
homenaje a ella. Maria lo leyd y me hacia co-
rrecciones. Ella escribia muy bien (era doctora
en Comunicacién y fue delegada del Go-
bierno de Navarra en Bruselas) y, a veces, me
reprendia por haber puesto mal las comas o
utilizado un adverbio de modo cuando no co-
rrespondia”, recordo.

Junto a su hija Maria, el libro lo ha dedicado
también al padre escolapio Joaquin Erviti, que
le ensend a “leer, escribir y rezar”. Sobre sus
perfiles de periodista, escritor y profesor, senala
que “las tres facetas son las varillas de un abao-
nico unidas por un punto, que es el interés por
contar la vida. Vivir es narrar y contar el fiempo
es volver a vivir. El hombre es un ser de expre-
sion”.

“Creo que todas las familias, sean o no aficio-
nadas a la literatura, deben recuperar su histo-
ria y sus raices. Saber dénde se conocieron sus
padres, de dénde vienen sus abuelos o bisa-
buelos... Tiene mucho mds interés que la reco-
pilacion de nombres de reyes y batallas”, con-
siderd y defendié asi la historia de las familias.
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“Esta obra ha contado con una subvencién del “Lan honek Nafarroako Gobernuaren dirulo-
Gobierno de Navarra concedida a través de la guntza bat izan du, Kultura, Kirol eta Gazteria
convocatoria de Ayudas a la Edicion del Depar- Departamentuak egiten duen Argitalpenetara-
tamento de Cultura, Deporte y i ko Laguntzen deialdiaren bidez
Juventud”. Gobierno Nafarroako emana.”

de Navarra Gobernua
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